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Aby uzyskac zawarty w tym produkcie kod
zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL,

MPL i innym licencjom open source, ktdre

majg obowigzek ujawnia¢ kod Zrédtowy oraz

aby uzyskac¢ dostep do wszystkich warunkéw
wymienionych licencji, informacji o prawach
autorskich oraz innych istotnych dokumentéw,
nalezy odwiedzi¢ strone
https://opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu Zrédtowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajaca koszty takiej dystrybugji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@!ge.com.
Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma
te informacje przez okres trzech lat od ostatniej
wysytki tego produktu.


https://opensource.lge.com

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zasady bezpieczenstwa majg na celu zapobieganie niespodziewanym zagrozeniom lub szkodom — pomagaja
uzytkownikowi w bezpiecznym korzystaniu z produktu zgodnie z przeznaczeniem.

A\ OSTRZEZENIE

Zignorowanie ostrzezenia moze spowodowac wypadek, a w konsekwencji powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

/\ PRZESTROGA

Zignorowanie tego typu uwag moze spowodowac lekkie zranienie lub uszkodzenie produktu.

Model odpowiadajacy kolorowi zdania

WSPOLNY DO ZABUDOWY | LED
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Zalecenia dotyczace zasilacza sieciowego i zasilania
elektrycznego

A\ OSTRZEZENIE

« Nalezy korzystac wytacznie z kabla zasilajacego lub zasilacza sieciowego zapewnionego badz zatwierdzonego

przez LG Electronics, Inc. W przypadku uzytkowania innego kabla zasilajgcego nalezy upewnic sig, ze spetnia on

normy krajowe. Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z producentem lub najblizszym

autoryzowanym centrum serwisowym w celu jego wymiany.

Wyswietlacz wolno podtaczaé wytgcznie do Zrddta zasilania o parametrach (np. napiecia) wskazanych w danych

technicznych.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia produktu, pozaru lub porazenia uzytkownika pradem elektrycznym.
W przypadku braku pewnosci co do posiadanego zZrddta zasilania nalezy skonsultowac sie z licencjonowang firma
montazowa.

Kabel zasilajacy nalezy prawidtowo podtaczy¢ do uziemionego gniazda elektrycznego.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia uzytkownika pradem, odniesienia przez niego obrazer lub
uszkodzenia produktu.

Wtyczke zasilajacg lub wtyczke zasilacza nalezy catkowicie i prawidtowo umiesci¢ w gniezdzie, aby nie doszto do jej

obluzowania.

- Niepoprawne podtaczenie moze skutkowac pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

W czasie burzy nie wolno dotyka¢ przewodu zasilajacego | sygnatowego, poniewaz moze to by¢ bardzo niebezpieczne.

- Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie wolno stawac na przewodzie zasilajgcym ani zasilaczu sieciowym. Nie wolno tez stawia¢ na nich ciezkich

obiektéw (np. urzadzen elektrycznych) ani ktas¢ ubran. Dodatkowo nie wolno zgina¢ kabla zasilajgcego lub zasilacza

sieciowego ani ciaggna¢ za nie z uzyciem nadmiernej sity.

- Uszkodzone przewody zasilajace moga skutkowac pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Nie wolno podtgcza¢ do gniazda elektrycznego kabla zasilajgcego lub adaptera siecioweqo, jesli akcesoria te zostaty

uszkodzone za pomoca ostrych przedmiotéw.

- Moze to spowodowac Smiertelne porazenie pradem.

+ Nie nalezy wktada¢ przedmiotéw przewodzacych prad (np. metalowych pretéw) w korcéwke kabla zasilajacego, gdy

drugi koniec jest podtaczony do gniazda elektrycznego. Dodatkowo nie wolno dotyka¢ kabla zasilajacego zaraz po
odtaczeniu.

- Moze to spowodowac $miertelne porazenie pradem.

Nie wolno podtacza¢ produktu do gniazda wielokrotnego, do ktérego podtaczono kilka urzadzen elektrycznych lub
grzewczych. Nalezy uzywac osobnego gniazda wielokrotnego z uziemieniem.

- Przegrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru.



+ W przypadku dostania sie wody lub innej substancji do produktu nalezy natychmiast odtgczy¢ kabel zasilajacy i
skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem wywotane uszkodzeniem
produktu.
+ Nie wolno umieszcza¢ kabla zasilajacego lub zasilacza sieciowego w poblizu urzadzer grzewczych.
- Izolacja przewodu moze sie stopi¢, co grozi pozarem i porazeniem pradem elektrycznym.
+ Nie nalezy rozmontowywa¢, naprawia¢ ani modyfikowa¢ przewodu zasilajgcego ani zasilacza sieciowego.
- Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Funkcje gtéwnego urzadzenia odcinajgcego zasilanie petni kabel zasilajacy. Nalezy zadba¢, aby produkt zostat
zainstalowany w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego.

Dopdki urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego, nawet jego wytaczenie przyciskiem zasilania nie
powoduje roztgczenia go z siecig elektryczna.

« Zuzycie energii elektrycznej bedzie na poziomie ,0” wytacznie po odtaczeniu przewodu zasilajacego.

+ tacznik urzadzenia powinien petni¢ funkcje odtacznika zasilania.

/\ PRZESTROGA

« Jesli na gniezdzie, bolcach wtyczki zasilajacej lub zasilaczu sieciowym zbierze sie kurz, nalezy go wytrze¢ i upewnic sie,
ze akcesoria te sg czyste.
- Przegrzanie na skutek nagromadzenia duzej ilosci kurzu moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

« Jedli na gniezdzie, bolcach wtyczki zasilajacej lub zasilaczu sieciowym zbierze sie woda, nalezy jg wytrzec i upewnic sie,
ze akcesoria te sg czyste. Nie wolno tez dotykac wtyczki kabla zasilajgcego ani zasilacza sieciowego mokrymi rekoma.
- Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem pradem elektrycznym.

+ Nie wolno wtaczaé/wytaczac produktu przez wtozenie wtyczki do gniazdka lub wyciagniecie jej. Oznacza to, ze nie
wolno uzywac¢ wtyczki jako wytacznika.
- Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem pradem elektrycznym i moze spowodowac nieprawidtowe

dziatanie produktu.

+ Nie nalezy odtaczac przewodu zasilajgcego w trakcie korzystania z produktu.

- Zwarcie moze uszkodzi¢ produkt.

MIS70d



MS10d

Zalecenia dotyczace przenoszenia produktu

A\ OSTRZEZENIE

+ Przed przeniesieniem produktu nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem i uszkodzenia produktu.
+ Przed przeniesieniem produktu nalezy go wytgczy¢, odtaczyc od zasilania i odtgczy¢ od niego wszystkie kable.
- W przeciwnym razie istnieje niebezpieczeristwo $miertelnego porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.
+ Podczas przenoszenia produktu nie wolno naraza¢ go na wstrzasy ani wywiera¢ nacisku na jego panel przedni.
- W przeciwnym razie istnieje niebezpieczeristwo $miertelnego porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.
+ Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych liczby os6b wymaganej do podniesienia produktu o danej masie. (Ponizej
25 kg na osobe; gdy masa przekracza 100 kg, nalezy skorzysta¢ z odpowiedniego sprzetu podnoszacego).
- W przypadku ponownego korzystania z produktu, ktéry ulegt uszkodzeniu, nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym, poniewaz urzadzenie to moze spowodowac porazenie pradem lub pozar.
+ Nie wolno trzyma¢ odwréconego do géry nogami urzadzenia wytacznie za stojak. (Dotyczy tylko urzadzen, ktdrych
mozna uzywac ze stojakiem).
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia podstawy, panelu lub innego rodzaju
uszkodzenia produktu.

/\ PRZESTROGA

+ Nie nalezy wyrzuca¢ opakowania produktu. Mozna je ponownie wykorzystac¢ i umiesci¢ w nim produkt podczas
przenoszenia.



Zalecenia dotyczace montazu produktu

A\ OSTRZEZENIE

+ Przed instalacjg produktu nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem i uszkodzenia produktu.

Nie wolno upuszcza¢ zadnych przedmiotéw na produkt ani naraza¢ go na uderzenia. Trzymac poza zasiegiem dzieci i
nie umieszczac zabawek lub przedmiotéw w poblizu produktu, aby zapobiec rzucaniu nimi w jego ekran.
- Moze to spowodowac¢ zranienie 0s6b znajdujacych sie w poblizu oraz uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno umieszcza¢ lub zawiesza¢ na produkcie ciezkich przedmiotéw.
- Jesli produkt przewrdci sie lub upadnie, moze to spowodowac obrazenia ciata,

Nie wolno dotyka¢ powierzchni produktu, poniewaz moze ona by¢ goraca.
- Moze to skutkowac¢ obrazeniami ciata.

Produkt nalezy zainstalowac na podtodze, Scianie itp., upewniajac sie, ze zostat odpowiednio zamocowany na wypadek
dziatania czynnikéw zewnetrznych, takich jak wiatr i trzesienie ziemi.
- Nalezy przestrzega¢ dotaczonej instrukgji.

Nie pozwala¢ dzieciom na wspinanie sie na produkt ani zwieszanie sie z niego.

- Jesli produkt przewrdci sie lub upadnie, moze to spowodowac obrazenia ciata,

+ Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w poblizu urzadzen grzewczych, np. grzejnikéw elektrycznych czy wyposazenia
oswietleniowego.
- Moze dojs¢ do pozaru, awarii lub porazenia pradem.

+ Produktu nie nalezy instalowac samodzielnie. Nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem autoryzowanym przez producenta.
Nalezy skontaktowac sie z technikiem serwisowym autoryzowanym przez centrum serwisowe.

+ Produktu nie nalezy instalowa¢ w miejscach, gdzie bedzie narazony na dziatanie ttuszczéw lub mgty olejowej.

- Poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu i jego upadek.

Nie nalezy pozostawia¢ w przejsciu lezacego kabla zasilajgcego lub sygnatowego.
- Moze to spowodowac, ze przechodzaca osoba potknie sie lub upadnie, co z kolei moze skutkowac porazeniem
pradem, pozarem, uszkodzeniem produktu lub obrazeniami ciata.

W przypadku podtaczania do urzadzenia zewnetrznego za pomocg krétkiego kabla nalezy zadbac¢, aby produkt nie

upadt.

- Moze to spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.

+ Jedli produkt zostanie upuszczony lub dojdzie do uszkodzenia obudowy, nalezy go wytaczy¢, odtaczy¢ kabel zasilajacy

od gniazda i skontaktowac sie z centrum serwisowym.

- Dalsze uzytkowanie produktu bez zastosowania odpowiednich srodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub pozaru.

Produkt nalezy zainstalowa¢ w suchym miejscu, gdzie nie bedzie narazony na dziatanie kurzu lub wody. Nalezy unikac
wysokich temperatur i wilgoci.
- Moze ono spowodowac porazenie pradem, pozar lub uszkodzenie produktu.

Produkt nalezy zainstalowac zgodnie z zasadami bezpieczeristwa w miejscu, ktdre wytrzyma obcigzenie masg
produktu.
- Brak wytrzymatosci na obcigzenie masa produktu moze skutkowac upadkiem urzadzenia.

Podczas pracy z produktem nalezy zadba¢ o komfortowa i naturalng pozycje ciata gwarantujgcg rozluznienie miesni.
+ Nie nalezy instalowac tego produktu w miejscu, ktdre jest chybotliwe, pochyte, niestabilne, narazone na wibracje lub
ktére nie zapewnia bezpiecznego i pewnego podparcia produktu uniemozliwiajacego jego przemieszczenie sie. Nie
nalezy umieszczac tkaniny ani zadnego innego przedmiotu pomiedzy produktem a meblem podtrzymujacym produkt.
- Produkt moze spas¢ lub przewrdcic sie, powodujac obrazenia ciata lub nieprawidtowe dziatanie.
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/\ PRZESTROGA

Produkt nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie wystepujg zaktdcenia elektromagnetyczne.

Zainstalowanie produktu w warunkach niezgodnych z zalecanymi moze spowodowac¢ znaczne pogorszenie jakosci

obrazu, skrécenie okresu eksploatacji produktu oraz pogorszenie jego wygladu. Przed instalacjg nalezy skonsultowac

sie z technikiem serwisowym. Nie wolno instalowac¢ produktu w miejscach, w ktérych wystepuje wysokie stezenie

drobnego pytu lub mgta olejowa, uzywane sa substancje chemiczne, produkt bedzie wystawiony na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych, panuje bardzo wysoka lub bardzo niska temperatura badz poziom wilgotnosci osiaga

wysokie wartosci.

Nalezy zapewni¢ odpowiedni obieg powietrza wokdt urzadzenia poprzez zainstalowanie go w stosownej odlegtosci

(przynajmniej 100 mm) od Sciany.

- Jesli produkt zostanie umieszczony za blisko $ciany, moze dojs¢ do jego odksztatcenia sie lub zaptonu
spowodowanego nadmiernym wzrostem temperatury wewnatrz produktu.

Gdy produkt jest podtgczony do zasilania nie wolno zakrywac go obrusami, zastonami lub innymi materiatami (np.

tworzywami sztucznymi), aby nie blokowa¢ znajdujacych sie w nim otwordw wentylacyjnych.

- Przegrzanie sie produktu moze spowodowac jego odksztatcenie sie lub zapton.

Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ w miejscach o stabej wentylacji (np. na pétkach lub w szafkach), na poduszkach lub

dywanach ani na zewnatrz budynkéw.

- Moze dojs¢ do zaptonu produktu na skutek nadmiernego wzrostu temperatury wewnatrz urzadzenia.

+ Produkt nalezy zainstalowac na ptaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra jest wystarczajgco duza, aby sie na niej zmiescit.

- Upadek produktu moze spowodowac uszkodzenie ciata lub uszkodzenia produktu.

Podczas montazu produktu na pétce lub w szafce nalezy sprawdzi¢, czy jego dolna czes¢ nie wystaje poza mebel.

- Niewtasciwy rozktad masy grozi upadkiem produktu, co moze skutkowa¢ obrazeniami ciata lub uszkodzeniem
produktu. Nalezy upewnic sig, ze produkt zmiesci sie w wybranej szafce lub na pétce.

Na zewnatrz produktu umieszcza sie tatwo dostepne urzadzenie roztgczajace.

Wewnatrz i na zewnatrz tego produktu wolno instalowa¢ komponenty spetniajace wymagania normy [EC 61643.

W przypadku montazu na zewnatrz nalezy ustawi¢ funkcje [Wytaczanie ekranu i podswietlenie (do zastosowan

zewnetrznych)].

- Aby zmniejszy¢ ryzyko powstawania wilgoci i skraplania pary wewnatrz urzadzenia, nalezy wtaczy¢ [do zastosowan
zewnetrznych].

+ W przypadku pracy temperaturze ponizej zera stopni obudowa moze nie dziata¢ przez maksymalnie godzine. Dzieje

sie tak w celu podniesienia temperatury wewnatrz niej.
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Zalecenia dotyczace czyszczenia produktu

A\ OSTRZEZENIE

+ Zawsze nalezy dbac o czystos¢ produktu.
- Nagromadzenie sie kurzu na skutek niewykonywania czyszczenia produktu przez dtugi czas moze spowodowac
pozar lub uszkodzenie produktu.
+ W razie potrzeby wyczyszczenia wnetrza produktu nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
- Czyszczenie bez pomocy ze strony wykwalifikowanej osoby moze skutkowac pozarem, porazeniem pradem
elektrycznym badz uszkodzeniem produktu.
+ Aby wyczysci¢ produkt, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i delikatnie wytrze¢ urzadzenie miekka Sciereczka, aby
unikna¢ zarysowac.
- Zarysowanie ekranu moze skutkowac¢ jego uszkodzeniem lub porazeniem pradem.
+ Jesli wymagane jest czyszczenie przedniej ramki, nalezy spryskac miekka Sciereczke od 2 do 4 razy woda i przetrze¢
ramke w jednym kierunku.
(nie dotyczy modeli LED, nie dotyczy wyposazenia placdwek stuzby zdrowia)
- Za duza ilo$¢ wilgoci moze powodowac¢ powstawanie plam.

Nie wolno dotyka¢ powierzchni ekranu obstugiwanego przez zestaw diod LED.
- Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

Do czyszczenia produktu nalezy uzywac sprezonego powietrza i delikatnie zdmuchiwac kurz z przedniej ramki i

ekranu.

- Przedostanie sie substancji miedzy diody LED, z ktdérych zbudowany jest ekran, moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

/\ PRZESTROGA

+ Aby wyczysci¢ produkt lub ekran, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i delikatnie wytrze¢ urzadzenie miekka Sciereczka.
Nie nalezy rozpyla¢ wody ani innych cieczy bezposrednio na produkt. W szczegdlnosci nie nalezy czysci¢ produktu
przy uzyciu $rodkéw chemicznych, w tym $rodkéw do mycia szyb, od$wiezaczy powietrza, srodkéw owadobdjczych,
smaréw, woskow (samochodowych, przemystowych), substancji zracych, rozcienczalnikéw, benzenu, alkoholu itp.,
poniewaz moga one uszkodzi¢ produkt lub jego panel.

- Moze to spowodowac pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie produktu (znieksztatcenie, korozje lub pekniecie).

MIS70d
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Zalecenia dotyczace eksploatacji produktu

A\ OSTRZEZENIE

Z produktu nie wolno korzysta¢ w Srodowisku o zbyt wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

- Moze w nich dojs$¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.

Jesli produkt bedzie uzywany przez dtuzszy czas, uzytkownik powinien zadba¢ o przerwy na odpoczynek, aby chroni¢
wzrok.

- Ogladanie przez dtugi czas moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

Stuchanie przy duzej gtosnosci przez dtuzszy czas lub przedtuzone uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie
stuchu.

W przypadku dostania sie ptynu lub przedmiotéw do wnetrza produktu nalezy wytaczy¢ produkt i odtaczy¢ go od
gniazda elektrycznego, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Jesli na ekranie przestanie by¢ wyswietlany obraz lub przestanie by¢ emitowany dZwiek, nalezy przestac¢ korzysta¢
z produktu. Nalezy natychmiast wytaczy¢ produkt, odtaczy¢ go od gniazda zasilania i skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ Nie wolno upuszcza¢ zadnych przedmiotéw na produkt lub ekran ani naraza¢ ich na uderzenia.

- Moze to spowodowac obrazenia u 0séb znajdujacych sie w poblizu, nieprawidtowe dziatanie produktu i uszkodzenie
ekranu.

« Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, inny zapach lub dziwne odgtosy, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac

sie z centrum serwisowym.

- Kontynuowanie uzytkowania produktu bez podjecia odpowiednich czynnosci zaradczych moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub pozaru.

Nie wolno podejmowac préb samodzielnego demontazu, napraw lub modyfikacji produktu. Jesli wymagana jest

naprawa, nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

- Moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie wolno umieszcza¢ na produkcie przedmiotéw, w ktdrych znajduja sie ciecze, takich jak wazony, kubki itp., gdyz

moze to prowadzi¢ do przedostania sie ptyndw do jego wnetrza.

- Niestosowanie sie do tych zalecen moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym, awarie lub
odksztatcenie produktu.

+ Nie nalezy mocno naciskac ani dotyka¢ powierzchni produktu rekoma lub ostrymi przedmiotami, takimi jak gwozdzie,

otéwki czy dtugopisy. Nie dotykaj ani nie zarysowuj przodu i bokdw ekranu metalowymi przedmiotami.
- Moze to spowodowa¢ uszkodzenie produktu i jego nieprawidtowe dziatanie.

+ Nie wolno dotyka¢ produktu, jesli zostat wystawiony na dziatanie promieni stonecznych lub intensywnego Swiatta,

poniewaz moze on by¢ goracy.



13

+ W poblizu produktu nie wolno uzywac¢ urzadzen elektrycznych wysokiego napiecia (np. elektronicznej putapki na
owady).
- Moze to spowodowac zwarcie elektryczne w produkcie, ktére z kolei moze skutkowac jego wadliwym dziataniem.
+ W przypadku wystapienia wycieku gazu nie wolno dotyka¢ gniazda elektrycznego i nalezy otworzy¢ okna w celu
zapewnienia wentylacji.
- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.
+ Jedli produkt zostanie upuszczony lub uszkodzony, nalezy go wytaczy¢ i wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazdka.
- Dalsze uzytkowanie produktu bez zastosowania odpowiednich srodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub pozaru. Nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.
+ Mate czesci nalezy trzymac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- W przypadku potkniecia jakiegokolwiek elementu przez dziecko, nalezy niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.
+ Nalezy umiesci¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci. Co wigcej nie wolno rzuca¢ zabawkami i przedmiotami w
produkt i jego ekran.
- Moze to spowodowac obrazenia u 0séb znajdujacych sie w poblizu, nieprawidtowe dziatanie produktu i uszkodzenie
ekranu.
+ Nalezy odtaczy¢ wszystkie Zrédta zasilania poprzez odpiecie kabli zasilajacych, aby catkowicie pozbawi¢ urzadzenie
doptywu pradu.

/\ PRZESTROGA

+ Ten panel to zaawansowany produkt zawierajacy miliony pikseli. Podczas wyswietlania zawartosci na ekranie od czasu
do czasu widoczne mogg by¢ pojedyncze punkty. Poniewaz takie nieaktywne piksele nie sg wada, nie wptywajg na
wydajnos¢ i niezawodnos¢ produktu.

+ W poblizu produktu nie wolno przechowywa¢ zadnych tatwopalnych substancji.

- Stwarza to zagrozenie pozarowe.

+ Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ od produktu.

- Patrzenie na produkt ze zbyt matej odlegtosci moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

+ Nalezy ustawi¢ odpowiednia dla produktu rozdzielczos¢ i czestotliwos¢.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia wzroku.
+ Jesli produkt jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy robi¢ regularne przerwy.

MIS70d
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Zalecenia dotyczace korzystania z pilota zdalnego sterowania

A\ OSTRZEZENIE

+ Nalezy unika¢ miejsc o wysokim poziomie wilgotnosci.
- Moze w nich dojs$¢ do porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.

Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie wysokich temperatur, ktérych zrédtem moga by¢ m.in. padajace bezposrednio
na urzadzenie promienie stoneczne, kominki i grzejniki elektryczne.
- Moze to spowodowa¢ pozar lub odniesienie obrazen przez uzytkownika.

Podczas wymiany baterii pilota zdalnego sterowania nalezy uwaza¢, aby dzieci nie miaty mozliwosci ich potkniecia.
Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- W przypadku potkniecia baterii przez dziecko nalezy natychmiast skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Nie pozbywac sie baterii poprzez wrzucenie ich do ognia.
- Zuzyte baterie nalezy przekazac do lokalnego punktu recyklingu lub punktu sprzedazy realizujgcego zbidrke baterii.

Zuzyte baterie, w tym baterie do wielokrotnego tadowania, nalezy odda¢ do recyklingu; nie wolno miesza¢ ich z

odpadami z gospodarstwa domowego.

- Zuzyte baterie, takze te do wielokrotnego tadowania, nalezy przekaza¢ do lokalnego punktu recyklingu lub punktu
sprzedazy realizujgcego zbidrke baterii.

/\ PRZESTROGA

Nie doprowadza¢ do zwarcia baterii ani ich nie demontowac.
- Moze to spowodowac¢ pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

+ Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo w Swietle stonecznym lub przy mocnym oswietleniu
sztucznym. Jesli produkt jest uzywany w takich warunkach, nalezy przenie$¢ go w inne miejsce.

Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkdd blokujacych przesytanie sygnatu.

Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze starymi.

- Przegrzanie lub wyciek elektrolitu z baterii moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

+ Nalezy uzywac baterii tylko okreslonego typu. Nie wolno wktadac baterii, ktérych nie mozna tadowac w tadowarce.
- Przegrzanie lub wyciek elektrolitu z baterii moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
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Zalecenia w przypadku wystapienia zjawiska utrwalenia obrazu

+ Wyswietlanie nieruchomego obrazu przez dtugi czas moze spowodowac uszkodzenie ekranu w postaci wystepowania
zjawiska utrwalenia obrazu. Ten sam problem dotyczy wiekszosci produktdw innych firm. Powstate uszkodzenie nie
jest objete gwarancja.

- W przypadku dtuzszego korzystania z monitora nalezy uzywac wygaszacza ekranu.

Utylizacja produktu

+ Produktu nie wolno wyrzucac razem z ogdlnymi odpadami z gospodarstwa domowego.
» Utylizacje produktu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie przepisami.

MIS70d
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INTEGRACJA Z ROZWIAZANIAMI INNYCH FIRM

Modele obstugujace rozwiazanie BrightSign dziatajg zgodnie ze scenariuszem BrightSign.
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KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA

Opisy zamieszczone w tej instrukcji dotycza przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania. Zaleca sie uwazne przeczytanie =~ ————
instrukgji i uzytkowanie monitora w poprawny sposéb. W celu wtozZenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii,

wtozy¢ baterie (1,5 V AAA) zgodnie z oznaczeniami () i (=) na etykietach w komorze baterii, a nastepnie zamkna¢

pokrywe komory baterii. W celu wyjecia baterii wykonaj czynnosci takie, jak przy ich wktadaniu, ale w odwrotnej

kolejnosci. Elementy przedstawione na ilustracjach moga réznic sie od zakupionych akcesoriéw.

MIS70d
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/\ PRZESTROGA

+ Nie wolno miesza¢ starych baterii z nowymi, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia pilota.

+ Pamietaj, aby kierowa¢ pilota w strone czujnika zdalnego sterowania w monitorze.

+ Niektdre funkcje pilota zdalnego sterowania moga nie by¢ obstugiwane w niektérych modelach.

+ Baterii wewnetrznej i zewnetrznej produktu nie wolno wystawia¢ na dziatanie wysokich temperatur, ktérych Zrédtem
moga by¢ m.in. padajace bezposrednio na urzadzenie lub akcesoria promienie stoneczne i ogien.
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(H (ZASILANIE) Wtaczanie i wytaczanie monitora.

MONITOR ON Wigczanie monitora.

MONITOR OFF Wytaczanie monitora.

@ ENERGY SAVING Dostosowanie jasnosci obrazu w celu zmniejszenia
zuzycia energii.

& (WEJSCIE) Wybor trybu sygnatu wejéciowego.

30 Wyswietlanie filméw w trybie 3D. (Ta funkcja nie jest obstugiwana.)
Przyciski numeryczne i alfabetyczne

Wprowadzanie znakéw numerycznych lub alfabetycznych, zaleznie od
ustawienia.

1/a/A Przetaczanie miedzy znakami numerycznymi i alfabetycznymi. (Ta funkcja
nie jest obstugiwana.)

CLEAR Usuwanie wprowadzonych znakéw numerycznych lub alfabetycznych.
=k A= (Przycisk regulacji gtosnosci) Regulacja gtosnosci.

ARC Umozliwia wybér rozmiaru ekranu.

AUTO Automatyczne regulowanie potozenia obrazu i minimalizacja drgan
obrazu. (Funkgja ta jest dostepna tylko dla sygnatu RGB).

A\ (WYCISZENIE) Wyciszenie wszystkich dzwiekow.
A BRIGHTNESS 2 Dostosowanie jasnosci obrazu.
(PAGE) Przejscie do poprzedniej/nastepnej strony.
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PSM Wybér funkcji Tryb obrazu.
A (MENU GEOWNE) Aktywacja aplikacji Launcher.
W.BAL Dostep do menu Balans bieli.
£ (USTAWIENIA) Przejscie do gtéwnego menu lub zapisywanie
wprowadzonych ustawien i zamykanie menu.
s S.MENU Przycisk menu funkcji SuperSign. (Ta funkcja nie jest obstugiwana.)
(A~ & Umozliwia wybranie i dostosowanie odpowiednich funkcji po
wybraniu menu.
“© (WSTECZ) Powrét do poprzedniego poziomu menu.
EXIT Zamyka menu.
CE:"TIF'L'”K Umozliwia sterowanie przy uzyciu pilota réznymi urzadzeniami
multimedialnymi i tatwe korzystanie z tresci za posrednictwem menu SimpLink.
TILE Umozliwia wtgczenie i wytgczenie trybu KAFELKOWY.
OOEGOMmME (Przyciski sterowania) Sterowanie odtwarzaniem plikdw
multimedialnych.
PICTURE ID ON/OFF Gdy numer Identyfikator obrazu jest zgodny z numerem
Identyfikator urzadzenia, mozna sterowa¢ dowolnym monitorem w formacie
wielu obrazdw.

- ON: Umozliwia sterowanie kazdym z monitoréw z osobna za pomoca

identyfikatora obrazu przypisanego do kazdego z nich.
- OFF: Umozliwia sterowanie wszystkimi monitorami naraz.

MIS70d
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PODtLACZANIE

Do monitora mozna podtaczac rézne urzadzenia zewnetrzne. Zmiana Zrédta sygnatu wejsciowego i wybdr podtaczanego
urzadzenia zewnetrznego.
Wiecej informacji o podtaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w dotgczonych do nich instrukcjach obstugi.

Podtaczanie do komputera

Zestaw nie zawiera niektdrych przewoddw.
Ten monitor obstuguje funkcje Plug and Play*.

* Plug and Play: funkcja umozliwiajgca komputerowi rozpoznanie urzadzen podtgczonych przez uzytkownika bez
konfigurowania urzadzenia lub ingerencji uzytkownika podczas wtgczania zasilania.

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego

Podtacz do monitora odbiornik sygnatu HD, odtwarzacz DVD lub magnetowid, a nastepnie wybierz odpowiedni tryb
sygnatu wejsciowego.

Zestaw nie zawiera niektérych przewoddw. W celu uzyskania najwyzszej jakosci obrazu i dZzwigku zalecane jest
podtaczenie urzadzen zewnetrznych do monitora za pomocg przewodéw HDMI.
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O uvwaGa

+ W celu uzyskania jak najwyzszej jakosci obrazu zalecane jest podtaczenie monitora przez ztacze HDMI.
+ Aby zachowa¢ zgodnos¢ ze standardowymi danymi technicznymi produktu, nalezy uzywac ekranowanych przewodéw
interfejsu z rdzeniem ferrytowym, takich jak przewdd DVI-D/HDMI. (Dotyczy tylko odpowiednich modeli)

W przypadku wtagczenia zimnego monitora ekran moze drga¢. To normalne zjawisko.

Na ekranie moze pojawic sie kilka czerwonych, zielonych lub niebieskich kropek. To normalne zjawisko.

Zalecamy korzystanie z przewod6w Ultra High Speed HDMI®/™. (Maksymalnie 3 m)
+ Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HDMI. W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu
HDMI moze wystapi¢ problem z wyswietlaniem obrazu lub btad potgczenia.
+ Zalecane typy przewodu HDMI
- Przewdd Ultra High Speed HDMI®/™
- Przewéd High Speed HDMI®/™ z obstuga sieci Ethernet
+ Jedli nie stycha¢ dZzwieku w trybie HDMI, nalezy sprawdzi¢ ustawienia komputera. Niektére komputery wymagaja
recznego ustawienia wyjsciowego sygnatu audio na HDMI.
Aby korzystac z trybu HDMI-PC, w menu PC/DTV nalezy wybra¢ tryb PC.
+ Podczas korzystania z trybu HDMI-PC moga wystepowac problemy ze zgodnoscia.

Przewdd zasilajacy musi by¢ odtaczony.
+ Konsole do gier nalezy podtaczy¢ do monitora za pomocg przewodu dotgczonego do konsoli.
+ Do podtaczenia sie do przewodowej sieci LAN zalecamy uzycie kabla Cat7.

/\ PRZESTROGA

+ Po podtaczeniu wejsciowego przewodu sygnatowego nalezy zamocowac go, dokrecajac wkrety w prawa strone.

+ Nie wolno przyciskac¢ palca do ekranu przez dtuzszy czas. Moze to doprowadzi¢ do tymczasowych zaktécen pracy
ekranu.

+ W celu unikniecia wystepowania zjawiska utrwalenia obrazu nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych
obrazéw przez dtuzszy czas. Jezeli jest to mozliwe, nalezy korzysta¢ z wygaszacza ekranu.
+ Urzadzenie do komunikacji bezprzewodowej znajdujace sie w poblizu monitora moze zaktdcac¢ obraz.

MIS70d
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Podtaczanie kilku monitoréw

+ Zdjecia moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Aby korzystac z wielu podtaczonych do siebie produktéw, podtacz jeden koniec wejsciowego przewodu sygnatowego do
ztacza wyjsciowego HDMI/DP pierwszego monitora, a drugi koniec do ztacza wejsciowego HDMI/DP drugiego monitora.

HDMI IN
17273 HDMI OUT

USBType-C  DP OUT

= G2

DVIIN DP OUT

LAN IN LAN OUT

LAN IN LAN OUT

LA

5 T

RS-232C  RS-232C
IN out

RS-232C  RS-232C
IN out

RS-232C  RS-232C
out

i

§t

7o

RS-232C RS-232C
IN ouT

RS-232C  RS-232C
IN ouT

RS-232C RS-232C
IN ouT
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O uvwaGa

+ Jedli przewéd sygnatowy pomiedzy urzadzeniem a komputerem jest zbyt dtugi, nalezy skorzysta¢ ze wzmacniacza lub
przewodu optycznego.

+ Przewdd DP: nalezy korzystac z przewodu DP w wersji DP 1.1a lub nowszej.

+ tancuchowe potaczenie wyjsciowego sygnatu wideo moze by¢ ograniczone w zaleznosci od wydajnosci urzadzenia
wejsciowego obstugujacego format HDCP.

O uvwaGa

+ W zwigzku z aktualizacjg funkcji produktu tres¢ instrukcji zwigzana z oprogramowaniem moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.

+ Niektdre funkcje opisane w instrukcji obstugi moga nie by¢ obstugiwane przez okreslone modele lub w niektdrych
krajach.

+ Protokét SNMP 2.0 jest obstugiwany.

MIS70d
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USTAWIENIA

Ekran gtowny

Przyciski ogélne

[ADRES URL WITRYNY MOBILNEJ]: Zapewnia informacje niezbedne do uzyskania dostepu do zestawu
monitoréw poprzez przegladarke urzadzenia zewnetrznego. Funkcja pozwala wyswietla¢ kody QR i informacje o
adresach URL. Przez uzyskanie dostepu do adreséw URL mozna réwniez korzystac z aplikacji Menedzer tresci,
Group Manager 2.0 i Control Manager. (Ta funkgja jest zoptymalizowana dla przegladarki Google Chrome.)

. @ [Wejscie]: Przejscie do ekranu wyboru Zrédta sygnatu
. [Ustawienia]: Przejscie do ekranu ustawien
+ b [Pozycja]: Przejscie do ekranu wyboru pozycji wyjscia OSD.

Pulpit nawigacyjny

+ Kluczowe informacje na temat monitora Signage beda widoczne na srodku ekranu. Pulpit nawigacyjny pozwala recznie
zmienia¢ ustawienia i wybiera¢ odpowiednie opcje.
. % [Pobieranie instrukgji]: Pobierz instrukcje, skanujac kod QR.

© uvwaGa

« Jezeli pulpit nawigacyjny jest zablokowany, zaznaczenie nie bedzie sie przesuwac.
+ W przypadku niektérych aplikacji na urzadzenia mobilne kod QR moze nie dziata¢. (Mozesz uzyskac dostep do strony i
pobra¢ instrukcje, przechodzac pod wskazany adres.)

[Menedzer tresci]

+ [Odtwarzacz]: Wyswietlanie réznych materiatéw, w tym obrazdw, filméw i zawartosci SuperSign.

+ [Harmonogram zadan]: Zarzadzanie harmonogramem dla materiatéw wyswietlanych o réznych porach.

+ [Edytor]: Mozesz tworzy¢ wtasne materiaty za pomoca szablonéw i plikéw multimedialnych.

+ [Group Manager 2.0]: Przesytanie harmonograméw dla materiatéw i danych ustawien do podtaczonego urzadzenia.

[Tryb galerii]

« Ten tryb pozwala doceni¢ srodowisko naturalne i stynne obrazy.
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Proste ustawienia

[Sciana Wideo]
SETTINGS / £% = [Proste ustawienia] = [Sciana Wideo]
Ustaw opcje funkgji Video Wall w taki sposéb, aby uzyskac¢ obraz o wiekszych rozmiarach.

+ [Tryb kafelkowy]: Wigcza lub wytacza funkcje [Tryb kafelkowy].
+ [Ustawienia trybu kafelkowego]: Wyswietlanie jednego obrazu na kilku monitorach Signage.
+ [Prosta konfiguracja]: Automatycznie ustawia [ID kafelka] w oparciu o kierunek potaczenia zestawu RS232C.
- Kiedy [Ustaw ID] podtaczonego zestawu zostato zakoriczone pomyslnie, dziatanie funkcji [Prosta konfiguracja] jest
gwarantowane tylko dla zestawu gtéwnego ([Ustaw ID] 1).
Uruchom te funkcje dla zestawu gtéwnego ([Ustaw ID] 1).
+ [Tryb naturalny]: Wyswietla obraz tak, aby jego brzegi pokrywaty sie z powierzchnig ekranu, dzieki czemu cato$¢
wyglada bardziej naturalnie.
+ [Kontrola klatek]: Dostosowuije zestawy, ktdre korzystaja z funkcji [Odwrdcenie skanowania], i odchylenie dla liczby
klatek.
- W przypadku korzystania z funkgji [Odwrdcenie skanowania] zaleca sie uruchomienie funkcji [Kontrola klatek] dla
zestawdw, ktodre nie korzystaja z funkgji [Odwrdcenie skanowania].
- [Balans bieli]: Konfiguracja ustawien balansu bieli (odwzorowanie bieli, zwiekszenie mocy kanatéw RGB oraz
luminancja).
+ [RESETUJ]: Przywracanie ustawien poczatkowych.
+ [Uruchom ponownie, aby wprowadzi¢ zmiany]: Uruchom ponownie urzadzenie, aby skonfigurowa¢ zmieniong wartos¢
Sterowania ramka/Inwersji skanowania.

O uvwaGa

+ Gdy wigczony jest tryb kafelkowy, nastepuje automatyczne skonfigurowanie funkcji [Kontrola klatek] dla rzedéw
nieparzystych i funkcji [Odwrdécenie skanowania] dla rzedéw parzystych.
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[Harmonogram wtaczania/wytaczania]
SETTINGS / £¥ =) [Proste ustawienia] = [Harmonogram wigczania/wytaczania]
Pozwala ustawi¢ harmonogram korzystania z monitora wedtug godziny i dnia tygodnia.

+ [Ustawienie czasu wigczenia/wytaczenia]: Pozwala ustawi¢ godziny wtaczania / wytgczania dla kazdego dnia tygodnia.
+ [Ustawienie na dzieri wolny]: Pozwala ustawi¢ dni wolne wg daty i dnia tygodnia.

[USTAWIENIA SERWERA SI]
SETTINGS / £¥ =» [Proste ustawienia] =2 [USTAWIENIA SERWERA SI] =2 [USTAWIENIA SERWERA SI]

Konfiguracja potaczenia monitora z zewnetrznym serwerem SI. Ustawienia Srodowiska serwera do instalowania aplikacji
SI.

SETTINGS / £¥ =» [Proste ustawienia] = [USTAWIENIA SERWERA SI] = [Tryb dewelopera i Beanviser]
Funkcja ta zapewnia ogromng wygode deweloperom aplikacji.
W ramach konfiguracji mozliwa jest instalacja i aktywacja trybu dewelopera i aplikacji BEANVISER.

© vwaGa

+ Do korzystania z tych funkcji wymagane jest posiadanie konta (IDENTYFIKATOR/HASEO) w witrynie dla deweloperéw
webOS Signage (http://webossignage.developer.ge.com/).

[Pro:Centric]
SETTINGS / £ - [Proste ustawienia] - [Pro:Centric]

+ Konfiguracja potgczenia monitora z Pro:Centric.
+ Ustawienia Srodowiska serwera Pro:Centric do instalowania aplikacji SI.


http://webossignage.developer.lge.com/
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[USTAWIENIA SERWERA]

SETTINGS / £¥ - [Proste ustawienia] = [Ustawienie serwera]
Konfiguracja potgczenia monitora z zewnetrznym serwerem SuperSign.
+ Serwer CMS

+ Serwer Control

+ Serwer LG Pro:Cloud

[Tolerancja awarii]

SETTINGS / £¥ - [Ustawienia Ez] - [Tolerancja awarii]

Umozliwia okreslenie priorytetu urzadzer wejsciowych w przypadku wystapienia awarii. Mozna automatycznie

odtworzy¢ zawartos¢ przechowywang na urzadzeniu lub uruchomi¢ ustawiona aplikacje.

+ [WE/Wyt.]: Wiacza lub wytacza opcje [Tolerancja awarii].

« [Priorytet wejs¢]: Pozwala ustawi¢ priorytet Zrédet sygnatu dla funkcji pracy awaryjnej.

+ [Odtwoérz zawartos¢ z kopii zapasowej]: W przypadku braku sygnatu funkcja ta automatycznie odtwarza zawartos¢
przechowywang na urzadzeniu lub uruchamia ustawiong aplikacje. Po wybraniu ustawienia [VWt.] aktywowane
zostaja opcje [Automatycznie przechwytuj obrazy], [Magazyn multimediéw], [Zawartos¢ SuperSign] i [Aplikacja SI /
Odtwarzaj przez URL].

- [Automatycznie przechwytuj obrazy]: Gdy nastepuje automatyczne przetgczenie sygnatu wejsciowego ze wzgledu
na wykonywanie zrzutéw obrazu lub odtwarzanie wideo w regularnych odstepach czasu, funkcja ta powoduje
odtworzenie pliku. (Model OLED jest nieobstugiwany).

-> Rejestruje przedziat czasowy: Mozna ustawi¢ odstep czasu o wartosci 30 min, 1 godziny, 2 godzin i 3 godzin.

[Magazyn multimediéw]: Gdy nastepuje automatyczne przetaczenie sygnatu wejsciowego ze wzgledu na

przekazywanie pliku obrazu lub wideo, funkcja ta powoduje odtworzenie pliku.

-> [Wybdr nosnika dla kopii zapasowej]: Za pomocg przycisku ustawien mozna przekaza¢ pojedynczy plik z pamieci

wewnetrznej/zewnetrznej.

-> [Podglad]: Umozliwia wyswietlenie podgladu przekazanego pliku.

- [Zawarto$¢ SuperSign]: Przy przetgczaniu automatycznego wejscia ta funkcja odtwarza plik(i) rozproszone w CMS

SuperSign.

[Aplikacja SI / Odtwarzaj przez URL] Gdy nastapi automatyczne przetaczenie wejscia, uruchamiany jest program

Aplikacja SI lub funkcja Odtwarzaj przez URL.

-> [Aplikacja SI]: Zachowanie programu Aplikacja Sl zalezy od ustawien wybranych w menu [USTAWIENIA

SERWERA SI] dla opcji [Proste ustawienia].
-> [Odtwarzaj przez URL]: Zachowanie funkcji Odtwarzaj przez URL zalezy od ustawien wybranych w menu
[Odtwarzaj przez URL] dla opcji [Proste ustawienia].

-> Jesli mozliwe jest uruchomienie zaréwno funkcji [Odtwarzaj przez URL], jak i funkcji [USTAWIENIA SERWERA SI],

gdy nastapi automatyczne przetaczenie wejscia uruchamiana jest funkcja [Odtwarzaj przez URL].

+ [Resetuj]: Przywraca ustawienia poczatkowe.

O uvwaGa

+ W przypadku podtaczenia jednoczesnie kilku urzadzer wejsciowych nastepuje automatyczne przetgczenie na
urzadzenie wejsciowe o najwyzszym priorytecie wsrdd urzadzen prawidtowo przesytajacych sygnat, nawet jesli nie
miata miejsca awaria.
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[Stan poczty]
SETTINGS / %% => [Proste ustawienia] = [Stan poczty]

Funkgcja konfiguruje system tak, aby stan urzadzenia byt okreslany i wysytany do administratora w powiadomieniu za
posrednictwem poczty e-mail.

+ [Wt/Wyt.]: Whaczanie lub wytgczanie opcji [Stan poczty].

+ [Opcje wysytania poczty], [Programowanie]: Pozwala ustawi¢ odstep czasu dla wysytania poczty.

+ [Adres e-mail uzytkownika]: Pozwala okresli¢ adres e-mail nadawcy.

+ [Serwer poczty wychodzacej (SMTP)]: Pozwala okresli¢ adres serwera SMTP.

+ [IDENTYFIKATOR]: Wpisz ID konta nadawcy.

+ [Hasto]: Podaj hasto do konta nadawcy.

+ [Adres e-mail odbiorcy]: Podaj adres e-mail odbiorcy.

+ [Wyslij Wiadomos¢]: Natychmiast okresla stan urzadzenia i wysyta informacje na podany adres e-mail.
+ [Resetuj]: Przywraca ustawienia poczatkowe.

© uvwaGa

+ Jezeli stan ktdrejkolwiek z ponizszych pozycji zmieni sie lub bedzie nieprawidtowy, moze zosta¢ wystany komunikat o
stanie.

- 1. Czujnik temp.: Jezeli urzadzenie osiagnie niebezpieczna temperature, jego aktualna temperatura zostanie
zarejestrowana, a wiadomos¢ e-mail z tg informacjg zostanie wystana.

- 2. Czujnik Weryfikacja pracy czujnika: Wiadomos¢ e-mail zostanie wystana, jezeli nie bedzie podtaczony zaden
czujnik temperatury, jezeli stan komunikacji czujnika temperatury bedzie nieznany lub jezeli informacje
dostarczone przez dostawce uktadu scalonego bedg nieprawidtowe.

- 3. Stan sieci LAN, stan sieci Wi-Fi: Wiadomos$¢ e-mail zostanie wystana, gdy stan potgczenia sieciowego zmieni sie.
Maksymalna liczba zapisanych zmian stanu sieci jest ograniczona do 50. Zapisane wartosci s3 resetowane po
wytgczeniu zasilania.

- 4. Kontrola braku sygnatu: Sprawdzenie obecnosci sygnatu. Wiadomos$¢ e-mail zostanie wystana w przypadku braku
sygnatéw przez ponad 10 sekund.

- 5. Stan harmonogramu odtwarzania: \Wiadomos$¢ e-mail zostanie wystana, jezeli zawartos¢ nie moze by¢
odtworzona pomiedzy zaplanowanym czasem rozpoczecia i zakoriczenia w stanie Zarzadzanie tresciami lub
Zawarto$¢ SuperSign. Nie dotyczy to jednak zakoriczenia przy uzyciu pilota zdalnego sterowania.

- 6. Stan tolerancji awarii: Jesli dojdzie do awarii lub automatycznego przetaczenia na urzadzenie wejsciowe z
najwyzszym priorytetem, wysytana jest wiadomos¢ e-mail. (Oczekiwane jest przetaczanie sygnatu przez
uzytkownika (RC, RS232C, SuperSign).)

- 7. Status wykrywania ruchu: WW momencie wykrycia przez produkt ruchu lub wstrzasu wywotanego przez czynniki
w $rodowisku zewnetrznym do uzytkownika wysytana jest wiadomos¢ e-mail.

- 8. Status czujnika kata nachylenia: W przypadku wykrycia zmiany nachylenia produktu, na przyktad jego
przechylenia lub przewrdcenia, wysytana jest wiadomo$¢ e-mail. (Obstugiwane funkcje moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu.)

+ Wspierane s tylko porty SMTP 25, 465 i 587.

+ Przetaczania zrédta wewnetrznego, z wytgczeniem przetaczen Zrddta zewnetrznego (RC, RS232C, SuperSign), sa
uznawane za Stan tolerancji awarii.

+ Jedna wiadomos¢ e-mail o tresci ,Stan tolerancji awarii: Praca awaryjna” zostanie wystana przy przetaczeniu w tryb

Stan pracy awaryjnej, a kolejne wiadomosci o tresci ,Stan pracy awaryjnej: Brak” sa wysytane regularnie lub przy

Zmianie stanu.
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[Odtwarzaj przez URL]

SETTINGS / $¥ = [Proste ustawienia] = [Odtwarzaj przez URL]

Automatyczne odtwarzanie multimediéw za posrednictwem wbudowanej przegladarki internetowej.

+ [Weczytywanie adreséw URL]: Umozliwia wigczenie lub wytgczenie opcji [Odtwarzaj przez URL].

+ [Ustaw adres URL]: Wpisz adresy URL, ktdre beda wyswietlane automatycznie.

« [Podglad]: Podglad strony, do ktérej prowadzi podany adres URL.
[
[
[

+ [Resetuj]: Przywraca ustawienia poczatkowe.

Zapisz]: Zapisuje podany adres URL.

Uruchom ponownie, aby wprowadzi¢ zmiany]: Uruchamia monitor ponownie po zapisaniu podanego adresu URL.

O uvwaGa

« Funkcja nie dziata, gdy wtaczona jest opcja [Obrét ekranu]. Korzystanie z tej funkcji wytacza opcje [Podglad].

+ Jedli dla ustawienia [Godzina i data] nie ustawiono wartosci [Ustaw automatycznie], poruszanie si¢ po stronach
internetowych moze by¢ utrudnione.
- SETTINGS / £¥ => Nalezy sprawdzi¢ ustawienia: [Ogélne] =9 [Godzina i data] =9 [Ustaw automatycznie]

[Ustawianie klonowania danych]

SETTINGS / £¥ => [Proste ustawienia] = [Klonowanie danych ustawier]
Funkcja pozwala kopiowac i importowac ustawienia na inne urzadzenia.

+ [Eksport danych ustawien]: Eksport ustawien do innego urzadzenia.

« [Import danych ustawien]: Import ustawien innego urzadzenia.

[Tryb synchronizacji]

SETTINGS / $¥ => [Proste ustawienia] = [Tryb synchronizacji]

Synchronizacja czasu pomiedzy kilkoma monitorami Signage.

« [Synchronizacja RS-232C]: Synchronizacja kilku monitoréw potaczonych kablem RS-232C.

+ [Synchronizacja podswietlenia]: Udostepnia wartosci dla sterowania podswietleniem za pomoca czujnikéw oswietlenia
miedzy urzadzeniami podtaczonymi przez RS-232C.

+ [synchronizacja tresci sieciowych]: Synchronizacja kilku monitoréw podtaczonych do tej same;j sieci.
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[LG ConnectedCare]

SETTINGS / £ - [Proste ustawienia] = [LG ConnectedCare]

Instalacja rozwigzania [LG ConnectedCare] (do diagnostyki usterek) zapewnia mozliwos¢ korzystania z ustug z zakresu
diagnostyki i prognozowania usterek.
+ [Zainstaluj]: Instaluje rozwigzanie [LG ConnectedCare].
1) [ENTER ACCOUNT NUMBER]: Wprowadza 6-cyfrowy numer konta, aby zainstalowac rozwigzanie
[LG ConnectedCare].
- Numer konta: Numer przypisany podczas rejestracji rozwigzania [LG ConnectedCare]. Po wprowadzeniu numeru
konta zostanie przyznana odpowiadajaca mu nazwa konta.
2) [CONFIRM ACCOUNT NUMBER]: Wyswietla numer konta i odpowiadajacg mu nazwe konta oraz weryfikuje numer
konta.
- Jedli numer konta jest zarejestrowany i nazwa konta odpowiada wyswietlanemu numerowi konta, mozna
kontynuowac instalacje rozwigzania [LG ConnectedCare].
- Jesli numer konta nie jest zarejestrowany, jako nazwa konta wyswietla sie ,Nieznana” i nie mozna kontynuowac
instalacji rozwigzania.
+ [Wiacz]/[Wytacz]: Okresla, czy rozwigzanie [LG ConnectedCare] ma by¢ wigczone/wytaczone.
+ [Account]: Wyswietla numer i nazwe obecnie potaczonego konta uzytkownika.
+ [Wersja]: Wyswietla wersje rozwigzania [LG ConnectedCare].
+ [Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji]: Sprawdza dostepnos¢ aktualizacji na serwerze.
+ [Aktualizuj]: Aktualizuje rozwigzanie [LG ConnectedCare] do najnowszej wersji.
+ [Stan serwera]: Wyswietla status potgczenia pomiedzy urzadzeniem a serwerem.
- [Potaczono]: Wyswietlane, gdy urzadzenie i serwer sa potaczone.
- [Nie potaczono]: Wyswietlane, gdy urzadzenie i serwer sa roztaczone.
- [Oczekuje na zatwierdzenie]: Wyswietlane, gdy serwer oczekuje na zatwierdzenie.
- [Odrzucone]: Wyswietlane, gdy serwer odrzucit potaczenie.
+ [Resetuj]: Usuwa zainstalowane rozwigzanie [LG ConnectedCare].
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[LG Business Cloud]

SETTINGS / £¥ - [Proste ustawienia] = [LG Business Cloud]
Instalacja rozwigzania [LG Business Cloud] zapewnia mozliwos$¢ korzystania z ustug z zakresu diagnostyki i
prognozowania usterek.
+ [Typ instalacji]: Umozliwia wybdr typu instalacji [LG Business Cloud].
+ [Kod instalacyjny]: Instaluje rozwigzanie [LG Business Cloud] za pomoca numeru otrzymanego z danego obszaru
roboczego utworzonego w [LG Business Cloud].
+ [Kod QR]: Umozliwia instalacje rozwigzania [LG Business Cloud] na urzadzeniu mobilnym po zeskanowaniu [Kod QR].
+ [Zainstaluj]: Zainstaluj ustuge [LG Business Cloud].
1) [WPROWADZ KOD INSTALACYINY]: Wprowadzenie 6-cyfrowego kodu umozliwiajacego zainstalowanie
rozwiazania [LG Business Cloud].
- Po wprowadzeniu kodu nastepuje przekazanie informacji na temat obszaru roboczego powigzanego z danym kodem
instalacyjnym.
2) [POTWIERDZ KOD INSTALACYJNY]: Wyéwietla kod instalacyjny i informacje na temat powiazaneqo z nim obszaru
roboczego.
- Jedli kod instalacyjny jest zarejestrowany, zostang wyswietlone informacje na temat powigzanego z nim obszaru
roboczego i bedzie mozna kontynuowac instalacje rozwigzania [LG Business Cloud].
- Jesli kod instalacyjny nie jest zarejestrowany, w informacjach o obszarze roboczym wyswietlany jest komunikat
,Nieznany" i nie mozna kontynuowac instalowania rozwigzania.
« [Obszar roboczy]: Wyswietla aktualne informacje o firmie i obszarze roboczym uzytkownika.
+ [Account]: Wyswietla nazwe aktualnie potaczonego konta uzytkownika.

+ [Szczegdty]: Wyswietla wersje obstugiwanych rozwigzan.
« [Stan serwera]: Wyswietla status potgczenia miedzy urzadzeniem a serwerem.
[Potaczono]: Wyswietla sig, kiedy urzadzenie i serwer sg potaczone.
- [Nie potaczono]: Wyswietla sie, kiedy urzadzenie i serwer nie s potaczone.
- [Oczekuje na zatwierdzenie]: Wyswietla sig, kiedy serwer oczekuje na zatwierdzenie.
- [Odrzucone]: Wyswietla sig, kiedy serwer odrzucit potaczenie.

[
[
- [Wersja]: Wyswietla wersje ustugi [LG Business Cloud].
[
[

+ [Resetuj]: Resetuje ustawienia rozwigzania [LG Business Cloud].
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[Wiele ekranéw]
SETTINGS / £¥ => [Proste ustawienia] = [Wiele ekranéw]

Ta funkcja umozliwia ogladanie na jednym ekranie filméw pochodzacych z wielu urzadzen zewnetrznych wysytajacych
sygnat.

Tryb PIP Tryb PBP

ol.

o

Tryb podziatu na 3 ekrany Tryb podziatu na 4 ekrany

© vwaGa

+ W trybie kilku ekranéw funkcja taczenia taricuchowego nie jest obstugiwana.

+ Liczba dostepnych podzielonych ekranéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Wybieranie uktadu ekranu

Podczas przechodzenia do opcji Wiele ekrandw bez ustawienia uktadu ekranu pojawi sie menu wyboru uktadu ekranu.
Jezeli menu wyboru uktadu ekranu nie jest widoczne, przejdZ do niego, naciskajac strzatke do géry na pilocie, nastepnie
wybierz schemat, ktéry najbardziej Ci odpowiada.

Zamykanie menu uktadu ekranu

W menu uktadu ekranu naciénij przycisk strzatki w gére na pilocie, przejdz do paska menu uktadu ekranu i wybierz go
lub naciénij przycisk back, aby zamknag¢ menu uktadu ekranu.
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Zmienianie sygnatu Zrédtowego ekranu

Nacisnij przycisk e w prawym gdérnym rogu kazdego podzielonego ekranu, aby wybra¢ zadany sygnat Zrédtowy.

O uvwaGa

+ Nie mozna wybra¢ ponownie sygnatéw zrédtowych, ktére sg uzywane do innych podzielonych ekranéw. Aby wybraé
sygnat, nacisnij przycisk RESET, ktdry zresetuje sygnaty Zrédtowe dla wszystkich ekrandw.
« Tryb obrazu w obrazie (PIP) dziata tylko wtedy, gdy dla obracania ekranu wybrano ustawienie \Wyt. lub 180.
+ Rozdzielczosci z przeplotem nie sg obstugiwane. Przyktad: 1080i
+ Przy ustawieniu trybu PIP, PBP, 3-czesciowego ekranu, 4-czesciowego ekranu, maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢
jest nastepujaca.
PIP PBP
3840 x 2160" 3840 x 2160"

1) Niektdre modele obstuguja tylko do 30 klatek.
+ W zaleznosci od kombinacji kodekéw mogg istnie¢ dodatkowe ograniczenia dotyczace multimedidw.

3-czesciowy ekran
3840 x 2160"

4-czesciowy ekran
1920 x 1080

+ Niektdre modele Full HD obstuguja tylko tryby PIP i PBP, a maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢ to 1920 x 1080.

Wyswietlanie filmu na podzielonych ekranach

Nacisnij przycisk 9 w prawym gérnym rogu kazdego podzielonego ekranu, wybierz opcje Plik wideo, a nastepnie
wybierz urzadzenie pamieci masowej, aby wyswietli¢ liste zawartych na nim filméw. Nastepnie wybierz zgdany film z
listy, aby go odtworzy¢.

O uvwaGa

+ Filmy utworzone z kodekami HEVC, MPEG1,2,4, H.264, VP8 lub VP9 moga by¢ wyswietlane na podzielonych
ekranach. Nastepujace kombinacje nie moga by¢ uzyte w trybie PIP.

Gtowny Podrzedny
HEVC HEVC
H.264 HEVC

MPEG2 HEVC

VP9 VP9
H.264 4K MPEG2
H.264 4K VP9

Przy podziale na 3 i 4 ekrany wystepuja opisane nizej ograniczenia.

W przypadku korzystania Obstugiwanie maksymalnie 2 wideo.
z 4K Dostepna jest kombinacja maksymalnie 4K przy 60 fps + 2K przy 60 fps.
Jednakze H.264 4K obstuguje maksymalnie 30 fps.

Mozna potaczy¢ maksymalnie 1 kodek MPEG2, 2 kodeki H.264 i 4 inne
kodeki.

30fps | Mozna potaczy¢ maksymalnie 2 kodeki MPEG2 i 4 inne kodeki.
« Zalecana czestotliwos¢ wyswietlania klatek: 24, 25, 30, 60 (wkacznie z 23,9, 24,9, 29,9, 59,9)
Nie gwarantujemy prawidtowego dziatania w przypadku odtwarzania tresci z inng czestotliwoscia.

W przypadku korzystania 60fps
tylko z 2K
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[Poziomica]
SETTINGS / $¥ - [Proste ustawienia] = [Poziomica]
Umozliwia uzytkownikowi sprawdzenie poziomu wyréwnania w pionie i poziomie podczas instalacji produktu.

Sprawdzanie nachylenia produktu

+ Banka i wskaznik kata na poziomicy wskazujg kat nachylenia produktu.
+ Poziomica i wskaznik kata znajdujace sie po lewej stronie ekranu wskazujg kat nachylenia w lewo lub prawo.
+ Poziomica i wskaznik kata znajdujace sie po prawej stronie ekranu wskazuja kat nachylenia w przéd lub tyt.

© vwaGa

+ Gdy produkt jest nachylony o ponad 5 stopni w ktérakolwiek ze stron, migajaca strzatka wskazuje kierunek, w ktérym
nalezy dostosowac potozenie produktu, aby go wypoziomowac.

+ Punkt odniesienia, na podstawie ktérego mozna okresli¢ nachylenie w pionie, zalezy od modelu.

[Tryb spotkania biurowego]
SETTINGS / £3 - [Proste ustawienia] = [Tryb spotkania biurowego]
Mozesz skonfigurowac opcje Szybkie funkcje, aby uzywac produktu na sali konferencyjnej.

« Tryb spotkania biurowego: Wtaczenie tej funkcji umozliwia uzytkownikowi skonfigurowanie funkcji zwigzanych z
trybem spotkania na sali konferencyjnej.
« Ekran przewodnika po spotkaniu

- Ekran przewodnika po spotkaniu: Wiagczenie tej funkcji umozliwia skorzystanie z ekranu informacji o konferencji.
Funkcja ta stuzy do wyswietlania obrazu tta, gdy nie ma sygnatu ze Zrédta zewnetrznego. Jej wtaczenie spowoduje
wiaczenie funkcji [Obraz braku sygnatu].

- Nazwa sali spotkan: Gdy wyswietlany jest ekran informacji o konferencji, mozesz zmieni¢ nazwe sali konferencyjnej
widoczna na ekranie lub wybra¢, czy nazwa sali konferencyjnej ma by¢ wyswietlana czy nie.

- Czas: Gdy wyswietlany jest ekran informacji o konferencji, mozesz wybra¢, czy na ekranie widoczna ma by¢ biezaca
godzina.

« Ustawienia zaawansowane

- Automatyczna jasnos¢: Wiaczenie tej funkcji automatycznie dostosowuije jasnos¢ ekranu monitora do otoczenia.

- Tryb obrazu: Ustawia ten sam tryb obrazu dla wszystkich zrédet zewnetrznych obstugiwanych przez ten produkt.

- Automatyczne przetgczanie wejscia: Gdy podtaczone jest zrédto zewnetrzne, nastepuje automatyczne przetaczenie
na odpowiednie zewnetrzne Zrédto sygnatu. Odtgczenie Zrédta zewnetrznego lub zamkniecie aplikacji powoduje
przetaczenie sygnatu do poprzedniego stanu. Automatyczne przetaczanie wejscia obstuguje nastepujace funkcje
Zrédto zewnetrzne, Zawartoé¢ SuperSign, Aplikacja Sl i Odtwarzaj za pomoca URL. Wigczenie funkgji [Proste
ustawienia] powoduje wytaczenie funkcji = [Tolerancja awarii].

-> [Aplikacja SI]: Dziatanie programu Aplikacja S| zalezy od ustawien wybranych w menu [USTAWIENIA SERWERA
SI] dla opcji [Proste ustawienia].

-> [Odtwarzaj przez URL]: Dziatanie funkgji Odtwarzaj przez URL zalezy od ustawier wybranych w menu [Odtwarzaj
przez URL] dla opgji [Proste ustawienia].
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- Automatyczne wytaczanie zasilania: Automatycznie wytgcza zasilanie. Po wigczeniu tej funkcji nastepuje wigczenie
takze funkdji [Wytaczenie w razie braku sygnatu (15 min)] i [Wytaczenie w razie braku sygnatu IR (4 godz.)].
- Edytuj nazwe wejscia: Pozwala zmieni¢ nazwe kazdego ze zrédet zewnetrznych.
- Minutnik prezentacji: Umozliwia skorzystanie z minutnika prezentacji. Wtagczenie tej funkcji spowoduje wyswietlenie
opgji [Minutnik prezentacji] na ekranie wyboru Zrodta zewnetrznego.
-> INPUT / -B) = [Minutnik prezentacji]
-> Mozna skonfigurowa¢ czas dziatania wynoszacy maks. 120 minut, przy czym wartos¢ zwieksza sie o dziesie¢
minut. Po ustawieniu minutnika, nacisnij przycisk [Start], aby rozpocza¢ odliczanie.
-> Nacisnij zétty przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby wstrzymac prace minutnika. Gdy odliczanie jest
wstrzymane, pozostaty czas jest wySwietlany na niebiesko.
-> Naci$nij zotty przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby wznowi¢ prace minutnika.
-> Pozostaty czas jest wyswietlany na czerwono, gdy wynosi mniej niz trzy minuty. Pozostaty czas miga, gdy wynosi
mniej niz jedng minute.
-> Naci$nij niebieski przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby zakoriczy¢ prace minutnika.
-> Interfejs uzytkownika zniknie automatycznie po dziesieciu minutach od zakonczenia odliczania.
-> Produkt moze wytaczy¢ sie w czasie pracy minutnika ze wzgledu na ustawienia automatycznego wytaczania i
oszczedzania energii.

O uvwaGa

+ Jesli pobrano obraz braku sygnatu, wtaczenie funkcji [Ekran przewodnika konferencji] bedzie powodowaé¢ wyswietlenie
w pierwszej kolejnosci pobranego obrazu w razie braku sygnatu.

+ Jesli uzywane sg elementy [Nazwa sali konferencyjnej] i [Czas] dostepne w menu [Ekran przewodnika konferencji], a
takze pobrany obraz, ktéry stuzy jako obraz braku sygnatu, zaleca sie korzystanie z obrazu o jasnych kolorach zgodnie
z optymalng rozdzielczoscig modelu Signage.

[Partnerzy webOS]

SETTINGS / $¥ - [Proste ustawienia] = [Partnerzy webOS]
Funkcja ta stuzy do instalacji aplikacji od Partneréw webOS.
Zadang aplikacje mozna zainstalowac, wybierajac ja.
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Informacje ogdlne

[ezyk]

SETTINGS / ¥ =» [0gélne] = [Ustawienia jezyka]

Pozwala wybrac¢ wersje jezykowa menu.

+ [Jezyk menu]: Pozwala ustawi¢ wersje jezykowa monitora Signage.

+ [Jezyk klawiatury]: Pozwala zmieni¢ wersje jezykowa klawiatury ekranowej.

[Informacje o systemie]
SETTINGS / £¥ =» [0g6ine] = [Informacje o systemie]
Funkcja wyswietla dane, takie jak nazwa urzadzenia, wersja oprogramowania czy ilos¢ miejsca na dysku.

[Ustaw ID]
SETTINGS / £¥ =» [Og6lne] = [Ustaw ID]
+ [Ustaw ID] (1-1000): Automatycznie przypisuje identyfikator do kazdego urzadzenia, gdy do ekranu podtaczonych

jest kilka produktéw (kabel RS-232C). Nalezy przypisa¢ do urzadzenia numer od 1 do 1000, po czym zamknac
okienko menu. Korzystajac z tak zdefiniowanych identyfikatoréw, mozna sterowa¢ kazdym urzadzeniem z osobna.
+ [Automatyczne ustawienie ID]: Automatycznie przypisuje identyfikator do kazdego urzadzenia, gdy do ekranu
podtaczonych jest kilka produktéw.
+ [Resetuj ustawione ID]: Przywraca domyslny identyfikator urzadzenia (1).

[Godzina i data]

SETTINGS / ¥ =» [0géine] = [Godzina i data]

Funkcja pozwala wyswietlac i zmienia¢ informacje o dacie i godzinie.

+ [Ustaw automatycznie]: Umozliwia ustawienie opcji [Czas] i [Data].

+ [Czas letni]: Pozwala ustawic¢ rozpoczecie i zakorczenie czasu letniego. Ustawienia rozpoczecia / zakoriczenia czasu
letniego dziataja tylko w przypadku wprowadzenia ich z odstepem co najmniej jednego dnia.

+ [Ustawienie serwera NTP]: Umozliwia ustawienie innego serwera NTP niz podstawowy serwer NTP.

« [Strefa czasowa]: Umozliwia zmiane strefy czasowej zaleznie od kontynentu, kraju/regionu, miasta lub ustawien
uzytkownika.
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[Zasilanie]
SETTINGS / £ =» [0gélne] = [Zasilanie]

Ustawienia funkcji zwigzanych z zasilaniem

[Wytaczanie po 15 min z powodu braku sygnatu]

Pozwala okresli¢, czy ma by¢ uzywana funkcja Automatyczne wytaczenie po 15 min.

- Dostepne ustawienia tej opcji to [W4] i [Wyt.].

+ W przypadku ustawienia tej funkcji na [Wt.] urzadzenie wytaczy sie, jesli w ciagu 15 minut nie bedzie odbiera¢
sygnatu.

+ W przypadku wybrania ustawienia [Wyt.] funkcja bedzie nieaktywna.

+ Zalecane ustawienie tej funkcji to [Wyt.], jezeli produkt ma by¢ uzywany przez dtuzszy czas, poniewaz powoduje ona
wytaczenie urzadzenia.

[Wytaczenie w razie braku sygnatu pilota (4 h)]

Pozwala okresli¢, czy ma by¢ uzywana opcja wytgczania po 4 godzinach.

- Dostepne ustawienia tej opcji to [W4] i [Wyt.].

+ W przypadku wybrania ustawienia [VW+.] urzadzenie bedzie wytaczane, jezeli przez 4 godziny nie zostanie wydane
zadne polecenie za pomoca pilota.

+ Po wybraniu ustawienia [Wyt.] funkcja ta bedzie nieaktywna.

+ Zalecane ustawienie tej funkcji to [Wyt.], jezeli produkt ma by¢ uzywany przez dtuzszy czas, poniewaz powoduje ona
wytaczenie urzadzenia.

[DPM (Tryb czuwania)]

Wigcza tryb dynamicznego zarzadzania zasilaniem.

+ W przypadku wybrania ustawienia innego niz [Wyt.] monitor bedzie sie przetaczat w tryb zarzadzania zasilaniem
(DPM), gdy nie wykryje sygnatu wejsciowego.
+ Gdy wybrano ustawienie [Wyt.], funkcja [DPM (Tryb czuwania)] jest wytaczona.

O uvwaGa

+ W przypadku niektérych modeli LED skonfigurowanie dla opcji [Tryb PM] ustawienia [Wytacz zasilanie (Domyslne)]
powoduje, ze tryb Oszczedzanie energii pozostaje wigczony, nawet wtedy gdy odbierany jest sygnat wejsciowy.

[Kontrola budzenia DPM (Tryb czuwania)]

\Wtaczenie urzadzenia ustawionego zgodnie z przetwarzaniem sygnatéw cyfrowych podtaczonego portu DVI-D/HDMI.

- Jezeli uzytkownik wybierze ustawienie [Zegar], urzadzenie bedzie sprawdza¢ sygnaty tylko z zegara cyfrowego i
wigczac sie, gdy znajdzie sygnat zegara.

« W przypadku wybrania ustawienia [Zegar + DANE] urzadzenie wiacza sie, gdy odbierane sg sygnaty wejsciowe zegara
cyfrowego i danych.

O uvwaGa

+ Niektdre modele moga nie by¢ obstugiwane.

MIS70d
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[Tryb PM]

+ [Wytacz zasilanie (Domysle)]: Ustawia tryb zwyktego wytgczania.

+ [Zachowaj proporcje ekranu]: Komputer przechowuje dane EDID (Extended Display Identification Data), nawet gdy
zasilanie jest wytaczone.

+ [Ekran wytaczony]: Przechodzi w stan [Wytacz ekran] w przypadku uruchomienia trybu DPM, Auto Power Off
(Automatyczne wytaczenie) (15 min, 4 godziny) lub Abnormal Shut Down (Nieprawidtowe wytaczenie).

+ [Zawsze wytacz ekran]: Przechodzi w stan [Wytacz ekran] w przypadku uruchomienia trybu DPM, Auto Power Off
(Automatyczne wytaczenie) (15 min, 4 godziny), Off Time Scheduling (Harmonogram czasu wytgczania) lub Abnormal
Shut Down (Nieprawidtowe wytgczenie), a takze po odebraniu sygnatu z przycisku zasilania pilota lub przycisku
wytgczania monitora.

« [Wytgczanie ekranu i wtaczanie podswietlania]: Czesciowo wytacza podswietlenie, aby utrzymaé wtasciwa
temperature ekranu, gdy ekran jest wytaczony.

+ [Gotowos¢ do potaczenia z siecig]: Monitor jest wytgczony, ale istnieje mozliwos¢ sterowania zasilaniem poprzez
wewnetrzng siec.

© uvwaGa

+ Aby przetaczy¢ ekran ze stanu [Ekran wytgczony] na stan wtaczenia, nalezy nacisna¢ przycisk Power lub Input na
pilocie zdalnego sterowania albo przycisk On na monitorze.

[Opdznienie wiaczania](0-250)

+ Funkcja zapobiega przecigzeniom sieci elektrycznej, korzystajac z opdznienia wtaczania zestawu monitoréw.
+ Opdznienie wtaczenia zasilania moze wynosi¢ od 0 do 250 sekund.

[Stan wiaczania]

+ Wybiera tryb pracy monitora podtgczonego do zasilania.

+ Dostepne opcje to [PWR (Wtaczanie zasilania)], [STD (Czuwanie)] i [LST (Ostatni stan)].

+ W przypadku wybrania opcji [PWR (Wiaczanie)] monitor bedzie korzystat z zasilania po wtaczeniu gtéwnego Zrédta
pradu.

+ W przypadku wybrania opcji [STD (Czuwanie)] po wtaczeniu zrédta pradu monitor przejdzie w tryb czuwania.

W przypadku wybrania opcji [LST (Ostatni stan)] monitor przechodzi do ostatniego stanu.

[Wiacz poprzez sie¢ LAN]

+ Pozwala okresli¢, czy ma by¢ uzywana opcja [Wtacz poprzez sie¢ LAN].

+ Mozna ustawic te funkcje na Wt. lub Wyt. dla kazdej sieci przewodowej/bezprzewodowej.

+ [Przewodowa]: Jesli wybrano ustawienie [W.], funkcja [Budzenie przez siec¢] bedzie wtaczona i umozliwi zdalne
wigczanie urzadzenia za posrednictwem sieci przewodowej.

+ [Bezprzewodowa]: Jesli wybrano ustawienie [Wt.], funkcja [Budzenie przez sie¢] bedzie wtaczona i umozliwi zdalne
wiaczanie urzadzenia za posrednictwem sieci bezprzewodowe;j.
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[Wskaznik zasilania]

+ Ta funkcja umozliwia skonfigurowanie ustawien opcji [Wskaznik zasilania].

« Wybdr ustawienia [Wt.] spowoduje wiaczenie opcji [Wskaznik zasilania].

+ Wybdr ustawienia [Wyt.] spowoduje wytaczenie opgji [Wskaznik zasilania].

+ Niezaleznie od tego, czy wybrano ustawienie [Wt.] czy [Wyt.] w nastawach opcji [Wskaznik zasilania], opcja
[Wskaznik zasilania] zostanie wtgczona na okoto 15 sekund.

[Historia wigczania/wytaczania]

Wyswietla historie wiaczania i wytaczania danego urzadzenia.

[Szybki start+]

To ustawienie przetacza monitor w tryb gotowosci po jego wytaczeniu, dzieki czemu bedzie mozna szybciej korzystac z
funkcji monitora po jego ponownym wigczeniu.

+ Niektdre modele moga nie by¢ obstugiwane.

+ Wtaczenie tej opcji moze zwigkszy¢ zuzycie energii.

[Siec]
SETTINGS / £¥ =» [0géine] = [Sie¢]

[Potaczenie przewodowe (Ethernet)]

« Potaczenie przewodowe: taczy monitor z siecig lokalng (LAN) za posrednictwem portu LAN i konfiguruje ustawienia
sieci. Obstugiwane sg tylko potaczenia z sieciami przewodowymi. Po skonfigurowaniu fizycznego podtaczenia
wyswietlacz automatycznie nawiaze potaczenie z wiekszoscig sieci bez koniecznosci recznego korygowania ustawien.
Niewielka liczba sieci moze wymaga¢ korekty ustawier wyswietlania. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, skontaktuj
sie z dostawcg ustug internetowych lub zapoznaj sie z instrukcjg obstugi routera.

802.1X EAP: uwierzytelnianie oparte na [EEE 802.1X jest dostepne dla potaczen przewodowych. Wybierz zadany

typ EAP i Faze 2 Uwierzytelniania, wprowadz ID/hasto zarejestrowane na serwerze uwierzytelniania i nacisnij przycisk
POLACZ, aby sprébowac nawigzac potaczenie.

[Wi-Fi]

Jesli w amonitorze skonfigurowano tacznos¢ z siecig bezprzewodowa, mozna wyszuka¢ dostepne sieci i nawigzac

potaczenie.

+ [Dodaj ukryta sie¢ bezprzewodowg]: Mozesz dodawac sie¢ bezprzewodowa recznie, wpisujac jej nazwe.

+ [Potacz przez WPS PBC]: Nacisnij przycisk na routerze bezprzewodowym obstugujacym funkcje konfiguracji
przyciskiem, aby w prosty sposdb nawigzac potgczenie z routerem.

« [Potacz przez WPS PIN]: Wprowadz numer PIN na stronie internetowej routera bezprzewodowego z obstuga funkji
PIN, aby w prosty sposéb potaczyc sie z routerem.

+ [Zaawansowane ustawienia Wi-Fi]: Gdy zadna sie¢ bezprzewodowa nie jest wyswietlana na ekranie, mozna wpisac
dane sieci, aby sie z nig potaczyc.

MIS70d
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[Pobieranie certyfikatu]

+ Pobierz certyfikaty uzywane na potrzeby uwierzytelniania 802.1X EAP, ktdre sa przechowywane na USB.
+ Mozna pobrac tylko pliki z rozszerzeniem .pem.

© uvwaGa

+ W przypadku modeli obstugujgcych adapter Wi-Fi menu Potgczenia z siecig bezprzewodows jest aktywne tylko wtedy,
gdy adapter Wi-Fi jest podtaczony.

+ W przypadku nawigzywania potaczenia z siecig obstugujaca protokét IPvé mozna wybrac protokét [Pv4/IPv6
w ustawieniach potaczenia z siecig przewodowa/bezprzewodowa. Jednak potaczenie IPv6 obstuguije tylko
automatyczne ustanawianie potaczenia.

[Potaczenie tancuchowe LAN]

+ Funkcja potaczenia taricuchowego LAN taricuchowo taczy porty LAN, aby po podtaczeniu cho¢ jednego monitora do
sieci inne monitory w potaczeniu taricuchowym byty podtaczone do sieci.

+ Pierwszy monitor w potaczeniu taficuchowym musi by¢ podtaczony do sieci za posrednictwem portu, ktdry nie jest
uzywany do obstugi potaczenia taricuchowego.

[SoftAP]

Po ustanowieniu SoftAP mozna potaczy¢ wiele urzadzen za posrednictwem potaczenia Wi-Fi bez uzycia routera
bezprzewodowego, a raczej skorzystac z bezprzewodowego dostepu do Internetu.
+ Funkcje SoftAP i ScreenShare nie moga by¢ uzywane jednoczesnie.
+ W modelach obstugujgcych klucze sprzetowe Wi-Fi menu SoftAP jest aktywne tylko wtedy, gdy modut sterujacy Wi-
Fi jest podtaczony do produktu.
+ Kanat Wi-Fi: Kanat Wi-Fi mozna wybra¢ bezposrednio.
+ Dane dostepu SoftAp
- SSID: Unikalny identyfikator potrzebny do utworzenia bezprzewodowego potaczenia internetowego
- Klucz zabezpieczen: klucz zabezpieczen wprowadzany w celu potaczenia z zadana siecig bezprzewodowa
- Liczba podtaczonych urzadzen: Wskazuije liczbe urzadzen, ktdre sg aktualnie podtaczone do urzadzenia Signage za
posrednictwem potaczenia Wi-Fi. Obstugiwane jest maksymalnie 10 urzadzen.



[Test Ping]

Status sieci mozna sprawdzi¢ za pomoca testu ping.

[Kontrola portu]

Nieuzywane porty mozna zablokowa¢ w celu zwiekszenia bezpieczenstwa sieci.

[Domena potaczenia]

Zmier domene, aby wyszukac potaczenie sieciowe.

O uvwaGa

+ Aby ustawienia zostaty poprawnie wprowadzone, zalecane jest ponowne uruchomienie.

41
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Porady dotyczace konfiguracji sieci

+ Z tym monitorem nalezy uzywac¢ standardowego kabla LAN (kategorii 5 lub wyzszej, ze ztagczem RJ45).

+ Wiele problemdw zwigzanych z potaczeniem sieciowym wystepujacych na etapie jego konfiguracji mozna rozwigza¢
przez zresetowanie routera lub modemu. Po podtgczeniu wyswietlacza do sieci domowej szybko wytacz zasilanie i/lub
odtacz przewdd zasilajacy routera lub modemu, a nastepnie wtacz zasilanie i/lub podtacz przewdd ponownie.

+ W zaleznosci od dostawcy ustug internetowych liczba urzadzer korzystajacych z dostepu do Internetu moze by¢
ograniczona przez odpowiednie postanowienia umowy. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, skontaktuj sie ze swoim
dostawca ustug internetowych.

+ Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie urzadzenia i/lub potaczenia internetowego
spowodowane przez btedy lub awarie zwigzane z potaczeniem internetowym badz innymi podtaczonymi urzadzeniami.

Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy dotyczace potaczenia internetowego.

« Jedli szybko$¢ potaczenia sieciowego nie spetnia wymagan zwigzanych z przegla anymi materiatami, uzyskane wyniki
moga nie spetnia¢ oczekiwan.

+ Niektdre funkcje potaczenia internetowego moga by¢ niedostepne z uwagi na pewne ograniczenia ustanowione przez

dostawce ustug internetowych.

Odpowiedzialno$¢ za terminowe regulowanie wszystkich optat naliczanych przez dostawce ustug internetowych, w
tym optat za potaczenie, ponosi uzytkownik.

© vwaGa

+ Jesli chcesz korzystac z Internetu bezposrednio na wyswietlaczu, doprowadzone do niego szerokopasmowe
potaczenie internetowe powinno by¢ zawsze wtgczone.

+ Jesli nie mozesz sie potaczy¢ z Internetem, sprawdz dziatanie i ustawienia sieci ze swojego komputera.

+ Przed zmiang ustawiert w menu Ustawienia sieciowe sprawdZ przewdd sieci LAN i upewnij sig, Ze router jest
wiaczony.

+ Nieskonfigurowanie ustawien sieci moze spowodowac jej nieprawidtowe dziatanie.

/\ UWAGA

+ Do portu LAN nie wolno podtaczac kabla telefonicznego.

+ Z uwagi na réznorodnos¢ dostepnych metod potaczeri nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami okreslonymi przez
operatora lub dostawce ustug internetowych.

+ Menu ustawien sieci nie bedzie dostepne do czasu podtaczenia urzadzenia do fizycznej sieci.
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Wskazéwki dotyczace ustawien sieci bezprzewodowej

+ Urzadzenie wykorzystujace czestotliwos¢ 2,4 GHz, takie jak telefon bezprzewodowy, urzadzenie z technologia
Bluetooth lub kuchenka mikrofalowa moga zaktéca¢ dziatanie sieci bezprzewodowej. Zrédtem zaktdceri moga by¢
réwniez urzadzenia wykorzystujgce czestotliwos¢ 5 GHz, takie jak urzadzenia z obstuga tacznosci bezprzewodowej
Wi-Fi.

Potaczenie sieci bezprzewodowej moze dziata¢ wolno w zaleznosci od warunkéw srodowiska bezprzewodowego.

+ W przypadku niektérych urzadzer obecnos¢ aktywnych lokalnych sieci domowych moze powodowa¢ problemy z
potaczeniem.

+ Aby nawigza¢ potgczenie z routerem bezprzewodowym, wymagany jest router obstugujacy tacznos¢ bezprzewodowsa i
funkcja ta musi by¢ w nim wtgczona. Aby dowiedziec sig, czy router obstuguje potaczenia bezprzewodowe, skontaktuj
sie z producentem routera.

+ Aby nawigzac¢ potaczenie z routerem bezprzewodowym, nalezy sprawdzi¢ jego identyfikator SSID i ustawienia
zabezpieczen. Informacje dotyczace identyfikatora SSID i ustawien zabezpieczen routera bezprzewodowego mozna
znalez¢ w jego instrukgji obstugi.

+ Monitor moze pracowac niewtasciwie, jezeli urzadzenia sieciowe (kable, routery, koncentratory itd.) zostana
nieprawidtowo skonfigurowane. Pamietaj, aby przed nawigzaniem potaczenia wtasciwie zainstalowac takie urzadzenia,
korzystajac z ich instrukgji obstugi.

+ Sposob podtaczania moze by¢ rdzny w zaleznosci od producenta routera bezprzewodowego.

[Tryb bezpieczny]
SETTINGS / £¥ =¥ [0gélne] = [Tryb bezpieczny]
Konfiguracja tej funkcji zapewnia bezpieczenistwo pracy.

[Patrz Metoda ISM]

Jezeli na ekranie wyswietlany jest nieruchomy obraz przez dtuzszy czas, moze wystapic¢ efekt pozostatosci
nieruchomego obrazu. Metoda ISM jest funkcja, ktéra zapobiega powstaniu efektu pozostatosci nieruchomego obrazu.

MIS70d
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[Tryb]

+ Umozliwia wybdr trybu [Metoda ISM].

+ [Wyt]: Wytacza funkcje Sterowanie jasnoscia.

+ [Orbiter]: Aby zapobiec powidokowi na ekranie, ekran przesuwa sie o 4 piksele w ustalonym porzadku.
(Pozycja jest nieaktywna, kiedy dla biezacego sygnatu wejsciowego wybrano ustawienie Brak sygnatu). (Te opcje
obstuguja tylko modele do uzytku na wolnym powietrzu).

+ [Wybielanie]: Wyswietla biaty wzdr umozliwiajacy usuniecie zjawiska wyswietlania nieruchomego obrazu.

+ [Obraz uzytkownika]: Wyswietla wybrany obraz z dysku USB.

+ [Wideo uzytkownika]: Odtwarza wybrane wideo z dysku USB.

Powtarzaj codziennie

+ [Wytacz, tylko 1 raz]: Wybdr tego trybu i klikniecie przycisku Complete (Ukoncz) powoduje natychmiastowe
uruchomienie funkgji ISM.

+ [W4]: Uruchamia funkcje ISM na czas okreslony w ustawieniu czasu trwania, jesli nieruchomy obraz jest wyswietlany
tak dtugo jak zdefiniowano dla czuwania.

+ [Wiaczone, z wykrywaniem ruchu]: Dziata tylko w trybie [Orbiter]. Jezeli w czasie okre$lonym dla opgji [Czuwanie]
wyswietlany jest nieruchomy obraz, funkcja zapobiegania powidokom dziata w czasie ustawionym dla opcji [Czas
trwania].

+ [Wiaczone, bez wykrywania ruchu]: Dziata tylko w trybie [Orbiter]. Po naciénieciu przycisku [GOTOWE] funkcja
zapobiegania powidokom wiacza sie od razu i dziata nieprzerwanie.

+ [Harmonogram]: Aktywacja funkcji ISM od czasu rozpoczecia do czasu zakoriczenia w ustawionym dniu.

[Czuwanie]

+ Mozna ustawi¢ czas wynoszacy od 1 godziny do 24 godzin.
+ Jest dostepna tylko, gdy dla opcji [Powtarzanie] wybrano ustawienie [Wt.].
+ Funkcja ISM jest uruchamiana, jesli nieruchomy obraz jest wyswietlany przez zdefiniowany czas.

[Czas trwania]

+ Mozna wybra¢ jeden z nastepujacych zakreséw 1-10 min / 20 min / 30 min / 60 min / 90 min / 120 min / 180 min
/ 240 min.

« Ta funkcja jest dostepna tylko, gdy dla opcji [Powtarzanie] wybrano ustawienie [VW+.].

+ Funkcja ISM jest uruchamiana na okreslony czas.

[Powtérzony dzien]

+ Opcja ta umozliwia konfiguracje daty.
+ Jest dostepna tylko, gdy dla opcji [Powtarzanie] wybrano ustawienie [Harmonogram].
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[Czas rozpoczecia]

+ Opcja ta umozliwia wybdr czasu rozpoczecia.
+ Jest dostepna tylko, gdy dla opcji [Powtarzanie] wybrano ustawienie [Harmonogram].
+ Nie mozna ustawi¢ takiego samego czasu rozpoczecia i zakoriczenia.

[Czas zakonczenia]

+ Opcja ta umozliwia wybdr czasu zakoriczenia.
+ Jest dostepna tylko, gdy dla opcji [Powtarzanie] wybrano ustawienie [Harmonogram].
+ Nie mozna ustawi¢ takiego samego czasu rozpoczecia i zakoriczenia.

[Pobieranie obrazu uzytkownika]

+ Aby pobrac obraz, folder o nazwie ,ISM" urzadzenie magazynujace USB musi zawiera¢ plik obrazu.

+ Zanim pobierzesz nowy plik obrazu, usun istniejace obrazy przechowywane w pamieci wewnetrznej.

+ Obstugiwane formaty plikéw obrazu: BMP, JPG, JPEG i PNG

+ Mozna pobra¢ maksymalnie 4 obrazy. (Obstuguje rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 lub nizsza)

« Jezeli obraz paska zostat usuniety lub nie istnieje, uzywany jest obraz domyslny. (Obraz domyslny to biaty obraz tta).
- Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrano funkcje [Obraz uzytkownika].

[Cykl dziatan]

Mozna wybrac jeden z nastepujacych zakreséw 1-10 min / 20 min / 30 min / 60 min / 90 min / 120 min / 180 min /
240 min.

- Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrano funkcje [Orbiter].

- [Orbiter]: Potozenie ekranu zmienia sie w ustawionych odstepach.

[Pobieranie wideo uzytkownika]

+ Aby pobrac film, folder o nazwie ,ISM” urzadzenie magazynujace USB musi zawierac plik wideo.

+ Zanim pobierzesz nowy plik wideo, usun istniejgcg zawartos¢ przechowywang w pamieci wewnetrznej.

+ Obstugiwane formaty plikéw wideo: “MP4" "AVI; "MKV’ “MPEG', “TS"

+ Mozna pobrac¢ tylko 1 wideo.

« Jezeli film zostat usuniety lub nie istnieje, uzywane jest wideo domyslne. (Wideo domyslne to biaty obraz tta)
- Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrano funkcje [Wideo uzytkownika].
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* Resetowanie i usuwanie obrazu uzytkownika / wideo uzytkownika

+ Aby zresetowac, nalezy wybrac kolejno elementy SETTINIGS / £¥ - [Administrator] - [Resetowanie do ustawieri
fabrycznych]

+ Uruchom aplikacje Odtwarzacz > Kliknij przycisk Usuri znajdujacy sie po prawej, u gory ekranu > Usur pobrany obraz
/ wideo

[Wykrywanie zaktdcenia ekranu]

+ Funkcja wykrywania usterek ekranu okresla, czy wystapity nieprawidtowosci. W lewym gérnym rogu ekranu sa
wyswietlane wartosci kanatéw RGB w odstepie ok. sekundy, nastepnie czujnik pikseli sprawdza taki obszar.
+ Wybdr ustawienia [Wt.] wigcza funkcje wykrywania zaktécen ekranu.

Wybdr ustawienia [Wyt.] wytacza funkcje wykrywania zaktdcen ekranu.

[Umowy uzytkownika]

SETTINGS / £¥ - [0g6lne] - [Umowy uzytkownika]
Zapoznaj sie z warunkami i zaznacz, czy sie zgadzasz, czy nie.



[Ustawienia zaawansowane]
SETTINGS / $¥ =» [0gélne] =» [Ustawienia zaawansowane]

[Sygnalizator]

+ Ta opcja pozwala wtaczy¢ sygnalizator BLE, jedna z funkgji interfejsu Bluetooth 4.0.
« Tryb sygnalizatora (wtgczenie/wytaczenie): Wigczenie funkcji sygnalizatora.
+ Obstugiwane sg nastepujace funkcje sygnalizatora: Sygnalizator LG / sygnalizator iBeacon / sygnalizator Eddystone.
« iBeacon
- Identyfikator UUID sygnalizatora (szesnastkowy): Ustawienie identyfikatora UUID.
1. Pole1: 4-bajtowa wartos¢ szesnastkowa (8 cyfr)
2. Pole2: 2-bajtowa warto$¢ szesnastkowa (4 cyfr)
3. Pole3: 2-bajtowa wartos¢ szesnastkowa (4 cyfr)
4. Pole4: 2-bajtowa wartos$¢ szesnastkowa (4 cyfr)
5. Pole5: 6-bajtowa wartos¢ szesnastkowa (12 cyfr)
- Gtéwne (0-65535): Ustawienie gtdwnej wartosci.
- Poboczne (0-65535): Ustawienie wartosci pobocznej.
- sygnalizator Eddystone
- Rama: Ustawienie identyfikatora UUID lub adresu URL.
+ 1. Wybér metody korzystania z adresu UUID
- Identyfikator UUID sygnalizatora (szesnastkowy): Ustawienie identyfikatora UUID.
1-Pole1: 10-bajtowa wartos¢ szesnastkowa (20 cyfr)
2-Pole2: 6-bajtowa wartos¢ szesnastkowa (12 cyfr)
+ 2. Wybér metody korzystania z adresu URL
- Prefiks adresu URL: Ustawienie prefiksu adresu URL.
- Sufiks adresu URL: Ustawienie sufiksu adresu URL.
- Odtwarzaj przez URL: Wprowadzenie czesci adresu URL, ktéra zawiera prefiks i sufiks.
- Dtugos¢ adresu URL jest ograniczona do 15 znakdw.
+ Przycisk [Sprawdz]: Jest to przycisk uzywany do zakariczania konfiguracji ustawien sygnalizatora i zastosowywania
ich.

O uvwaGa

+ Niektdre modele nie obstuguja ustug wyszukiwania w tle w systemie iOS.

+ Aby ustawienia zostaty poprawnie wprowadzone, zalecane jest ponowne uruchomienie.

+ Wartos¢ UUID podawana jest w systemie szesnastkowym i nalezy wprowadzi¢ odpowiednia liczbe cyfr.

+ Odlegtos¢ od sygnalizatora moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.

+ Odlegtos¢ od sygnalizatora moze réznic sie w zaleznosci aplikacji uzywanej na urzadzeniu.

+ Na dziatanie sygnalizatora maja wptyw fale radiowe, poniewaz wykorzystuje on technologie Bluetooth Low Energy
(BLE). Moze on nie dziata¢ poprawnie, gdy czestotliwosci nie wynosi mniej wiecej 2,4 GHz.

+ Po ustawieniu iBeacon, LG Beacon zostanie ustawiony na taka sama wartos¢, jak wartos¢ w polu iBeacon. Pozycja
ustawieni LG Beacon nie bedzie dostepna oddzielnie.
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[Interfejs sterowania]

Urzadzeniami podtaczonymi do wyswietlacza mozna sterowac za pomocg interfejsu.

+ [Sterowanie zasilaniem PC/OPS]: Umozliwia sterowanie zasilaniem komputera lub OPS przy wtaczaniu i wytaczaniu
wyswietlacza.
- [Wytacz]: Wytacza funkcje [Sterowanie zasilaniem PC/OPS].
- [Synchronizacja (Wt.)]: Ustawia wtgczanie zasilania PC/OPS w momencie wtgczenia wyswietlacza.
- [Synchronizacja (Wt/Wyt)]: Ustawia wtaczanie zasilania PC/OPS w momencie wtaczenia wyswietlacza, a takze
wytaczanie zasilania PC/OPS w momencie wytaczenia wyswietlacza.
+ [Wybér interfejsu sterowania]: Umozliwia wybér Sciezki komunikacji szeregowej miedzy wyswietlaczem
a podtaczonymi urzadzeniami.
- [Wyswietl]: Komunikacje szeregowa umozliwia ztgcze RS-232C IN wyswietlacza.
- [OPS]: Komunikacja szeregowa jest mozliwa, gdy wys$wietlacz jest wyposazony w OPS.
- [HDBaseT]: Komunikacja szeregowa z wyswietlaczem jest mozliwa za pomoca urzadzenia w standardzie HDBaseT.

© uvwaGa

+ Zaleznie od modelu opisywana funkcja moze by¢ wyswietlana jako [PC/OPS Control (Sterowanie PC/OPS].

+ W zaleznosci od interfejsu, menu hierarchiczne wzgledem menu [Wybdr interfejsu sterowania] moze sig réznic.

+ Produkty do komputeréw obstugujace sterowanie zasilaniem to modele MP500/MP700. W razie potrzeby konieczne
jest nabycie ich osobno.

+ Jesli uzytkownik zmieni ustawienie opcji [Wybdr interfejsu sterowania], funkcja [SYNCHRONIZACJA PRZEZ RS-232C]
w menu [Tryb synchronizacji] moze zosta¢ ograniczona.

[Obraz tta]

Ta funkcja pozwala ustawi¢ domyslny obraz tta.

+ [Logotyp podczas uruchamiania]: Pozwala zmieni¢ logotyp, ktdry pojawia sie podczas uruchamiania urzadzenia. Jezeli
opcja jest wytaczona, podczas uruchamiania nie pojawi sie zaden obraz. Nalezy pobrac lub zainicjowa¢ plik obrazu na
urzadzeniu magazynujgcym.

+ [Obraz braku sygnatu]: Zmienia obraz pojawiajacy sie w przypadku braku sygnatu. Jezeli opcja jest wytaczona, w
przypadku braku sygnatu nie pojawi sie zaden obraz. Nalezy pobra¢ lub zainicjowac plik obrazu na urzadzeniu
magazynujacym.

© uvwaGa

+ Aby pobra¢ obraz, folder o nazwie ,LG_MONITOR" lub ,|g_monitor” w pamieci zewnetrznej (USB) musi zawiera¢ plik
obrazu.

+ Obstugiwane formaty plikéw obrazu: BMP, JPG
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[Zarzadzanie wejsciami]

Dla kazdego wejscia zewnetrznego mozna ustawic etykiete PC lub DTV.

[Ustawienia SIMPLINK]

+ Gdy dla opcji [Ustawienia SIMPLINK] wybrano warto$¢ [Wt.], mozna korzystac z systemu SIMPLINK dostepnego za
posrednictwem urzadzenia LG Signage.

« [Identyfikator urzadzenia]: Umozliwia ustawienie identyfikatora urzadzenia podtaczonego za posrednictwem
przewoddw w technologii CEC. Mozna wybra¢ wartos¢ z zakresu od [Wszystko] do [E].

+ [Czuwanie]: Umozliwia konfiguracje scenariuszy wysytania i odbierania polecenia OpStandBy (0xOc).
Szczeg6towe scenariusze przedstawiono ponizej:

Transmisja Odbior
Wszystkie 0 0
Tylko wysytanie 0 X
Tylko odbieranie X 0

[Synchronizacja zasilania wyswietlacza (wt./wyt.)]

(W zaleznosci od modelu)

(Ta funkcja jest obstugiwana wytacznie przez skrzynke Signage)

+ Funkcja ta stuzy do sterowania zasilaniem wyswietlacza podtgczonego do portu HDMI OUT, ktére to zostaje
zsynchronizowane z zasilaniem skrzynki Signage.

+ Gdy ustawienie zasilania skrzynki Signage zostanie zmienione z \Wyt. na Wk, nastepuje wigczenie wyswietlacza i
podejmowana jest préba przetgczenia Zrédta sygnatu wejsciowego na ekran skrzynki Signage.

+ Gdy ustawienie zasilania skrzynki Signage zostanie zmienione z Wt. na Wyt, nastepuje wytgczenie wyswietlacza.

« [WE/Wyt.]: Wiacza/Wytacza te funkcje.

O uvwaGa

+ Konieczne jest wtgczenie funkcji CEC z poziomu wyswietlacza.
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[Crestron]

(W zalezno$ci od modelu)

[Crestron Connected] V1
+ Ta funkcja umozliwia synchronizacje z aplikacjami dostarczonymi przez firme Crestron.

+ [Serwer]: To menu pozwala ustawic¢ adres IP serwera na potrzeby potaczenia sieciowego z serwerem (sprzet
dostarczony przez firme Crestron).

+ [Port] (1024~65535): To menu pozwala ustawic¢ port na potrzeby potaczenia sieciowego z serwerem. Numer
domyslny to 41794.

« [IPID] (3-254): To menu pozwala ustawi¢ unikalny identyfikator do synchronizacji z aplikacja.

[Crestron Connected] V2

- Status potaczenia danego typu serwera jest wskazywany za pomocg obrazkéw i fraz. (Roztaczony, taczenie,
Potaczony)

[Typ]: Umozliwia wybranie typu serwera, z ktérym uzytkownik chce sie potaczy¢ (Wyt, Control System, Virtual Control
, Fusion)

[POLACZ]: Jednokrotne nacisniecie przycisku spowoduije, ze zestaw sprobuje potaczy¢ sie z serwerem, a fraza
okreslajaca przycisk zostanie zmieniona na [ROZLACZ]. W tym przypadku gérne pozycje sa niezmienialne. Aby
roztgczy¢ i zmieni¢ gérne pozycje, konieczne jest ponowne nacisniecie przycisku.

Informacje dotyczace tgczenia sie z serwerem
- [Typ]: Control System
- [Serwer]: Wprowadz informacje o IP serwera
- [Port]: Wprowadz informacje o porcie dla serwera
- [IPID]: Unikatowy identyfikator, ktéry odrdznia sprzet crestron od serwera
- [Typ]: Virtual Control
- [ID pokoju]: Unikatowy identyfikator, ktdry odréznia pokéj od serwera. Jesli [IP ID] jest taki sam, ale [ID pokoju]
jest inny, serwer rozpoznaje go jako inny sprzet Crestron.
- [Serwer], [Port], [IP ID] sa takie same jak identyfikatory Control System.
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- [Typ]: Fusion
- [Metoda]: Mozna wybrac¢ kierunek potaczenia. ([Urzadzenie do Fusion], [Fusion do urzadzenia])
- [Urzadzenie do Fusion]: Konfiguracja potaczenia od zestawu do serwera
- [URL]: Adres IP serwera
- [Port]: Port serwera
- [Fusion do urzadzenia] : Konfiguracja potaczenia od serwera do zestawu
+ [Automatyczne wykrywanie]: Zdolno$¢ do lokalizowania innych urzadzen Crestron w sieci

+ [SSL]: Mozna ustanowi¢ bezpieczenstwo komunikacji z serwerem. Nastepujace pozycje maja znaczenie tylko przy
wigczonym [SSL]

- [Uzytkownik], [Hasto]: Gdy funkcja [Uwierzytelnienie] jest wigczona na serwerze, [Uzytkownik] i [Hasto] musza by¢
wprowadzone, aby potaczy¢ sie z serwerem.

- [Weryfikyj certyfikat]: Funkcja, ktdra sprawdza, czy certyfikat zainstalowany na serwerze jest wazny. Jesli nie jest
wazny, nie taczy sie z serwerem.

- [Pobieranie certyfikatu]: Certyfikat musi by¢ zapisany w zestawie, aby mozna byto wykona¢ funkcje [Weryfikuj
certyfikat]. Rozpoznawane s tylko certyfikaty z rozszerzeniami .pem, .crt w katalogu gtéwnym USB i mozna je
dodawad lub usuwac za pomocag menu. Wszystkie certyfikaty zapisane w momencie [Resetowanie do ustawien
fabrycznych] sa usuwane.

[XiO Cloud]
« Umozliwia wyswietlenie statusu potaczenia z [XiO Cloud]. (Roztaczony, Laczenie, Potaczony)

« [POLACZ]: Jednokrotne naci$niecie przycisku spowoduje, ze zestaw sprébuje potaczyc sie z serwerem, a fraza
okreslajaca przycisk zostanie zmieniona na [ROZLACZ]. Aby roztaczy¢, konieczne jest ponowne nacisniecie przycisku.

[USB2 — HDBaseT]

Funkcja ta przesyta dane odebrane ze ztgcza USB2 wyswietlacza do urzadzenia w standardzie HDBaseT.

+ [Wt]: Dane z urzadzenia podtaczonego do ztacza USB2 s3 przesytane do urzadzenia w standardzie HDBaseT.
+ [Wyt.]: Dane z urzadzenia w standardzie HDBaseT sa odbierane przez system signage.

O vwaGa

+ Po zmianie ustawienia dziatanie funkcji HDBaseT zostanie tymczasowo przerwane.

[Tryb wyciszenia]

Ten tryb stuzy do redukcji hatasu wentylatora.

[LG promota]

Ta funkcja umozliwia potaczenie aplikacji promota na urzadzeniu mobilnym.
Wiecej informacji na temat korzystania z tej technologii mozna znalez¢ pod adresem: (https://www.promota.net/).
Funkcja Autouruchamianie dostepna w aplikacji Promota uruchamia program Promota po zakoriczeniu rozruchu.
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Stan diody

[Tryb obrazu]
SETTINGS / £ =» [Wyéwietl] = [Tryb obrazu]

[Tryb]

Funkcja pozwala wybra¢ optymalny tryb obrazu do wybranych zastosowan.

+ [Centra handlowe/ restauracje szybkiej obstugi QSR], [Transport], [Edukacja], [Instytucje rzadowe i przedsiebiorstwa]:
Wyswietla obraz optymalny dla wybranych zastosowar.

+ [Ogdlne]: Wyswietla obraz o normalnym poziomie kontrastu, jasnosci i ostrosci.

+ [Automatyczne oszczedzanie energii]: Dostosowanie jasnosci ekranu w celu zmniejszenia zuzycia energii.

+ [Ekspert], [Kalibracja]: Umozliwia ekspertom lub mitosnikom dobrej jakosci obrazu dostrojenie najlepszej jakosci
obrazu.

« [Szpital]: Tryb ustawien obrazu zoptymalizowany dla obrazéw medycznych.

W przypadku niektérych modeli LED mozliwe jest nastepujgce ustawienie tryb obrazu:
+ [Centrum handlowe], [Lotnisko i dworzec], [Biuro i szkota], [Dyspozytornia]: Wyswietla tryb zoptymalizowany pod
katem danego $rodowiska instalacji.

+ [Kalibracja]: Umozliwia ekspertom i mitosnikom dobrej jakosci obrazu reczne dostrojenie w celu uzyskania najwyzszej
jakosci.

© uvwaGa

+ Dostepny do wyboru rodzaj [Tryb obrazu] moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu lub sygnatu wejsciowego.
« Tryb [Ekspert] jest opcja umozliwiajaca szczegétowe dostrojenie jakosci obrazu w przypadku konkretnego typu
obrazu. Dlatego moze nie by¢ widoczna na normalnym obrazie.

[HDR]

Funkcja pozwala wybra¢ optymalny tryb obrazu do wybranych zastosowan.

+ [Centra handlowe/ restauracje szybkiej obstugi QSR]: Wyostrza obraz poprzez zwigkszenie kontrastu, jasnosci
i ostrosci.

+ [Ogdlne]: W standardowym $rodowisku wyswietlania powoduje zastosowanie ustawien ekranu, ktére pozwalaja
w petni odwzorowac ekspresywnos¢ i jasnos¢ obrazu HDR.

+ [Biuro]: Obrazy na ekranie wydaja sie jasniejsze i wyrazistsze niz te w trybie General (Ogélne).

+ [Edukacja]: Obraz zoptymalizowany pod katem nauki.

W przypadku niektérych modeli LED mozliwe jest nastepujgce ustawienie tryb obrazu:

+ [Centrum handlowe], [Lotnisko i dworzec], [Biuro i szkota], [Dyspozytornia]: Wyswietla tryb zoptymalizowany pod
katem danego $rodowiska instalacji.
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[Dostosuj]

+ [Podswietlenie]: Dostosuj jasnos¢ i kontrast ekranu, zmieniajac jego podswietlenie. Im wartos¢ jest blizsza 100, tym
jasniejszy jest ekran.

+ [Oswietlenie OLED]: Umozliwia dostosowanie poziomu jasnosci podswietlenia panelu OLED w celu wyregulowania
jasnosci i kontrastu.

- [Swiatto diody LED]: Umozliwia dostosowanie jasnosci ekranu przez requlacje opcji LED Light (Swiatto diody LED).

Im wyzsza wartos¢, tym wieksza jasnosc.

+ [Kontrast]: Dostosowanie réznicy miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im wartos$¢ jest blizsza 100, tym

wieksza jest réznica.

+ [Jasnos¢]: Pozwala dostosowac 0gélng jasnos¢ ekranu. Im warto$¢ jest blizsza 100, tym jasniejszy jest ekran.

+ [Ostros¢]: Dostosowanie ostrosci krawedzi obiektéw. Im wartos¢ jest blizsza 50, tym wyraZniejsze i ostrzejsze sa

krawedzie.

+ [Kolor]: Zmiekcza i pogtebia odcienie ekranu. Im warto$¢ jest blizsza 100, tym gtebsze sg kolory.

+ [Odcien]: Dostosowanie réwnowagi pomiedzy poziomami czerwieni i zieleni wyswietlanymi na ekranie. Im blizej
do wartosci Czerwony 50, tym bardziej czerwone odcienie koloréw. Im blizej do wartosci Zielony 50, tym
bardziej zielone odcienie koloréw.

+ [Temp. barw]: Im wyzsza temperatura, tym chtodniejsze kolory widoczne na ekranie. Poprzez obnizenie temperatury

sprawisz, ze kolory widoczne na ekranie stang sie cieplejsze.

+ [Sterowanie zaawansowane] / [Sterowanie w trybie eksperta]: Umozliwia dostosowanie opcji zaawansowanych.

- [Kontrast Dynamiczny]: Optymalizacja réznicy pomiedzy jasnymi a ciemnymi obszarami ekranu wedtug jasnosci
obrazu.

- [Superrozdzielczos¢]: Wyostrza obszary ekranu, ktdre sa rozmazane lub niewyrazne.

- [Gama koloréw]: Wybér zakresu koloréw do wyswietlania.

- [Kolor dynamiczny]: Dostosowanie odcienia i nasycenia obrazu w celu uzyskania bardziej zywego obrazu.

- [Filtr koloru]: Precyzyjne dostosowanie koloru i odcienia poprzez przefiltrowanie okreslonego obszaru skali RGB.

- [Preferowany kolor]: Dostosowanie odcienia skory, odcienia trawy i odcienia nieba do upodoban uzytkownika.

- [Gamma]: Dostosuj ustawienia gamma, aby zwigkszy¢ jasnos¢ obrazu zrédtowego.

- [Balans bieli]: Dostosuj ogélny sposéb odwzorowania koloréw do swoich potrzeb. W trybie Ekspert mozna
wyregulowac obraz za pomoca opcji Metoda/Wzor.

- [System zarzadzania kolorami]: Eksperci korzystaja z systemu zarzadzania kolorami podczas dostrajania koloréw
za pomocg wzoru testowego. System zarzadzania kolorami umozliwia wprowadzanie ustawien poprzez wybor
spoérod 6 roznych obszaréw kolorystycznych (Czerwony/ Zétty/Niebieski/Niebieskozielony/Purpurowy/Zielony) bez
wptywu na wyswietlanie innych koloréw. W przypadku typowego obrazu wprowadzone zmiany moga by¢ prawie
niezauwazalne.

- [Dynamiczne mapowanie tonéw]: Na podstawie jasnosci zawartosci HDR dobierane sg odpowiednie ustawienia
kontrastu.
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+ [Opcja ze zdjeciem]: Dostosuj opcje obrazu.

- [Redukcja szuméw]: Usun losowo pojawiajace sie punkty, aby obraz byt bardziej klarowny.

- [Redukcja szuméw MPEG]: Zmniejsz szum powstajacy podczas tworzenia sygnatu cyfrowego.

- [Ptynna gradacja]: Zmniejsza schodkowe nieréwnosci na krawedziach obrazu, dajac w efekcie ptynne wyswietlanie.

- [Poziom czerni]: Dostosuj jasno$¢ i kontrast ekranu, zmieniajac jego poziom czerni.

(Zalecane ustawienia zgodnie z sygnatem wejsciowym: RGB od O do 255: High (Wysoki), RGB od 16 do 235: Low
(Niski), YCbCr. Low (Niski))

- [Prawdziwe kino]: Optymalizacja obrazu w sposéb symulujacy warunki kinowe.

- [Regulacja jasnosci w celu ochrony oczu]: tagodzi zmeczenie oczu przez dostosowywanie pozioméw jasnosci i
zmniejszanie rozmycia na podstawie analizy wyswietlanego obrazu.

- [Aurora Led Backlight (Podswietlenie LED Aurora]: Rozjasnianie jasnych i przyciemnianie ciemnych obszaréw ekranu
w celu uzyskania maksymalnego kontrastu. \Wytaczenie tej opcji moze zwiekszy¢ zuzycie pragdu monitora.

- [TruMotion]: Redukuje zjawiska drgania obrazu i wyswietlania nieruchomego obrazu, ktére moga wystepowac
podczas wyswietlania sekwencji ruchu. (W przypadku wybrania [Obrét Zrddta zewnetrznego] ta funkcja jest
niedostepna.)

« [ZASTOSUJ DO WSZYSTKICH WEJSC]: Kopiuje biezaca wartos¢ szczegétowego ustawienia menu dla wszystkich
wejs¢ i zastosowuje wytgcznie w wybranym trybie obrazu.

+ [Inicjalizacja]: Resetowanie ustawien obrazu. Poniewaz ustawienia obrazu sg resetowane zgodnie z wybranym trybem
obrazu, prosze wybra¢ taki tryb przed resetem ustawien.
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[Proporcje ekranu]
SETTINGS / £ =» [Wyéwietl] = [Proporcje ekranu]
Funkcja pozwala zmieni¢ rozdzielczos¢, aby wyswietla¢ obraz w optymalnych warunkach.

+ [Petna szerokos¢]: Rozciaga obraz, aby wypetni¢ ekran.
+ [Oryginalna]: Wyswietla obraz w oryginalnej rozdzielczosci.

[Obroét]
SETTINGS / £ =» [Wyswietl] = [Obrét]

[Obrét ekranu]

+ Po pierwszym witaczeniu produktu nastapi jednokrotne, automatyczne obrdcenie obrazu na ekranie zaleznie od
Srodowiska instalagji. (Informacje o stanie obrotu mozna sprawdzi¢ w menu Rotate Screen (Obrét ekranu)).

+ Funkcja obraca obraz w prawo.

+ Dostepne ustawienia to Wyt. / 90 / 180 / 270.

+ Ustawienie Wyt. dezaktywuje funkcje.

+ Zalecane jest korzystanie z tresci przeznaczonych do uzycia w trybie orientacji pionowej.

+ W przypadku wiaczonej funkgji obrotu ekranu, tryb PIP na wielu ekranach nie jest dostepny.

O uvwaGa

+ Zaleznie od modelu funkcja automatycznego obrotu ekranu moze nie by¢ obstugiwana.

[Obrét zrédta zewnetrznego]

+ Funkcja obraca obraz w prawo.
+ Dostepne ustawienia to Wyt. / 90 / 180 / 270.

« Wybdr ustawienia Wt (90 albo 270) dla opcji Obrét zrddta zewnetrznego powoduje zmiane rozmiaru obrazu wideo
na [Petna szeroko$¢] dla Zrédta podtaczonego do portu z obstuga funkcji ARC.

« Jesli podczas pracy w trybie WiDi wtaczone jest ustawienie [Obrdt obrazu z sygnatu zewnetrznego], potozenie
kursora myszy moze nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

« Prosze pamietac, ze obnizenie jakosci obrazu po wiaczeniu funkgji [Obrét Zrodta zewnetrznego] nie ma nic wspdlnego
z jakoscig samego urzadzenia.

+ Jesli ustawienie Obrét Zrédta zewnetrznego jest wtgczone w modelach obstugujacych funkcje dotyku, moze ona nie
dziata¢ prawidtowo.

[Tryb lustrzany]

+ Umozliwia obrét obrazu o 180 stopni.

[Ustawienia zaawansowane]
SETTINGS / £ => [Wyswietl] = [Ustawienia zaawansowane]
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[UHD Deep Color]

Po podtaczeniu urzadzenia HDMI, DP lub OPS do jednego z regulowanych portéw Deep Colour mozna wtaczy¢ (6G) lub
wytaczy¢ (3G) tryb UHD Deep Colour w menu ustawiert UHD Deep Colour.

Jesli wystepuja problemy zgodnosci karty graficznej, gdy opcja Deep Colour jest wtaczona w rozdzielczosci

3840 x 2160 przy 60 Hz, nalezy jg wytaczyc.

+ Dane techniczne wejscia HDMI, DP i OPS moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu portu wejsciowego. Przed
podtaczeniem kazdego urzadzenia nalezy sprawdzic¢ jego dane techniczne.

+ Drugie gniazdo wejsciowe sygnatu HDMI najlepiej nadaje sie do filméw w rozdzielczosci 4K i od$wiezaniu 60 Hz
(kompresja 4:4:4, 4:2:2). Sygnat wideo lub audio moze nie by¢ obstugiwany w zaleznosci od parametréw urzadzen
zewnetrznych. W takim przypadku nalezy podtaczy¢ urzadzenie do innego portu HDMI.

+ Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w niektérych modelach.

[Ustawienia panelu OLED]

+ [Usun Szumy]: Pozwala rozwigza¢ problemy, ktére moga powstad, kiedy ekran jest wigczony przez dtugi czas.
+ [Ustawienie trybu ochrony ekranu]: Funkgja ta analizuje charakterystyke obrazu z zewnetrznego Zrédta, aby zapobiec

powidokom na ekranie.

Urzadzenie nadrzedne

Urzadzenia podrzedne
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Nr Pozycja Opis
@ |[Typ rozmieszczenia] | Umozliwia wybdr i ustawienie trybu zgodnie z typem instalacji urzadzenia Signage.
+ Samodzielna: Wybierz ten tryb, jezeli uzywane jest tylko jedno urzadzenie.
- Sciana wideo: Wybierz ten tryb, jezeli uzywane sg przynajmniej dwa urzadzenia w
konfiguracji wieloekranowej. Ten tryb wymaga ustawieri zaawansowanych.
@ | [Ustawienia Wybierz Urzadzenie nadrzedne lub Urzadzenie podrzedne.
szczegGtowe] - Kiedy wybrane jest ustawienie Urzadzenie nadrzedne: Wprowadz liczbe rzeddw i
kolumn w catej konfiguracji wieloekranowej.
« Kiedy wybrane jest ustawienie Urzadzenie podrzedne: Wprowadz identyfikator
wielu kafelkéw dla danego urzadzenia.
® | [Tryb ochrony ekranu] | Ta funkcja umozliwia ustawienie poziomu korekgji treéci oraz zdecydowanie, czy ma

by¢ stosowna funkcja Przetaczanie ekranu.

- @ [Kompensacja jasnosci zawartosci]: Pozwala okresli¢, czy ma by¢ uzywany
wysoki czy niski poziom kompensacji.

+ @ [Przesuniecie obrazu]: Pozwala okresli¢, czy ma by¢ uzywana opcja Przesunigcie
obrazu.
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© uvwaGa

Elementy menu [Typ rozmieszczenia] i [Ustawienia szczegdtowe] nie sa dostepne dla modeli, ktére nie obstuguja

trybu rozmieszczenia.

Funkgja [Tryb ochrony ekranu] jest obstugiwana dla zewnetrznych obrazéw wejsciowych.

- Funkgja [Tryb ochrony ekranu] nie jest wtaczana podczas odtwarzania obrazéw na urzadzeniach USB.

- Funkcja [Tryb ochrony ekranu] nie jest wtaczana, gdy wprowadzane sa sygnaty z przeplotem.

Funkgja [Tryb ochrony ekranu] nie dziata razem z funkcja [TruMotion] /[Redukcja zaktécen] / [Redukcja zaktdcen

MPEG].

- Aby witaczy¢ funkcje [TruMotion] / [Redukcja szumdw] / [Redukcja szumdw MPEG] w trybie wejscia DTV, upewnij
sig, ze dla menu [Tryb ochrony ekranu] wybrano ustawienie (Wytaczone).

+ Zaleca sie uzywanie tresci o czasie odtwarzania do 10 minut. (Funkcja [Tryb ochrony ekranu] moze nie dziata¢ ptynnie

dla tresci o czasie trwania dtuzszym niz 10 minut).

Aby funkgja [Tryb ochrony ekranu] dziatata normalnie, opcja Dithering powinna by¢ WYtACZONA w zewnetrznym
odtwarzaczu albo w ustawieniach uzywanej karty graficznej/chipu.

Aby witaczy¢ funkcje [Tryb ochrony ekranu] dla $ciany wideo, ekrany musza nawiazywac potaczenie z ta sama siecig
LAN.

Jezeli ekrany sa potaczone z zastosowaniem funkgji [Uktad szeregowy LAN], niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne.
W takim przypadku zaleca si¢ zastosowanie routera lub przetgcznika sieciowego.

+ Jesli opcja [Ustawienie trybu ochrony ekranu] zostata skonfigurowana i jest aktywna, a ustawienia zostaty zmienione

lub funkcja [Tryb ochrony ekranu] zostata wytaczona, funkcja uruchomi sie ponownie przy nastepnym wigczeniu

produktu.

- Aby witaczy(¢ funkgje [Tryb ochrony ekranu], konieczne jest odczekanie, az wzdr zawartosci zostanie rozpoznany.
(Czas oczekiwania moze sie rézni¢ w zaleznosci od czasu trwania tresci).

Funkcja [Dopasowanie ekranu] jest obstugiwana tylko w konfiguracji samodzielnej lub przy pojedynczym potaczeniu

taricuchowym.

Oznacza to, ze gdy wtgczono funkcje [Tryb kafelkowy], funkcja [Dopasowanie ekranu] dziata prawidtowo, jesli wartosci

[Wiersz] i [Kolumna] w menu [Ustawienia widoku kafelkéw] sg takie same jak wartosci [Wiersz] i [Kolumna] w menu

[Ustawienia szczegdtowe].

Gdy opcja [Kompensacja jasnosci zawartosci] jest ustawiona na [Wysoka], moga wystepowac réznice w jasnosci w

stosunku do ustawienia [Niski].

Ustawienia domyslne mozna przywrdcic, klikajac opcje [Administrator] > [Resetowanie do ustawien fabrycznych].

W przypadku korzystania z funkcji Przesuniecie obrazu miejsce faktycznego dotkniecia i miejsce interakcji moga sie

nieznacznie réznic.
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[Oszczedzanie energii]

+ [Inteligentne oszczedzanie energii]: Automatycznie dostosuj jasnos¢ ekranu, zaleznie od jasnosci samego obrazu, aby
oszczedzac energie.
- [Wt.]: Wiaczenie funkji Inteligentnego oszczedzania energii.
- [Wyt.]: Wytaczenie funkgji Inteligentnego oszczedzania energii.
« [Kontrola jasnosci]: Dostosowanie jasnosci ekranu w celu zmniejszenia zuzycia energii.
- [Automatycznie]: dostosowanie jasnosci monitora do jasnosci otoczenia.
- [Wyt]: Wytacza tryb oszczedzania energii.
- Minimalne/Srednie/Maksymalne: Korzysta z trybu oszczedzania energii zgodnie z ustawieniem monitora.

+ [Regulacja zakresu jasnosci]: Ustawia wartosci min./maks. dla zakresu jasnosci podswietlenia regulowanego przez

czujniki o$wietlenia.
- [Min. podswietlenie]: Ustawia minimalng warto$¢ dla podswietlenia.
- [Maks. podswietlenie]: Ustawia maksymalna wartos¢ dla podswietlenia.

+ [Inteligentne sterowanie jasnoscia]: Czujnik o$wietlenia otoczenia steruje funkcjg optymalnej jasnosci ekranu.
Uzytkownik moze tatwo wybra¢ zakres regulacji (maksimum, minimum) jasnosci ekranu w zaleznosci od warunkéw
instalacji.

- [Reczny]: Uzytkownik moze recznie dostosowac zakres (maksimum, minimum) do warunkdw instalacji.

- [Podswietl]: Maksymalizuje wydajno$¢ produktu, aby zwiekszyc ilos¢ przekazywanych tresci. Zapewnia wysoka
widocznos¢ nawet w bezposrednim Swietle stonecznym i w jasnym otoczeniu.

- [Podstawowy]: Zapewnia standardows jasno$¢ i jakos¢ obrazu produktéw LG do zastosowan zewnetrznych.

- [W poblizu]: Zapewnia ekran odpowiedni dla otoczenia zewnetrznego bedacego w cieniu. Optymalizuje dZwiek
wentylatora, gdy jest on uzywany w poblizu.

- Zalecane dla $rodowisk takich jak bary dla zmotoryzowanych, stacje benzynowe itp.
- Zalecane do stosowania z trybem ,Tryb obrazu: Centra handlowe / restauracje szybkiej obstugi QSR”
- [Min. podswietlenie]: Ustawia minimalng wartos¢ dla podswietlenia.
- [Maks. podswietlenie]: Ustawia maksymalng wartos¢ dla podswietlenia.
+ [Harmonogram jasnosci]: Reguluje podswietlenie o okreslonej godzinie.

- Dostepne ustawienia tej opgji to [VWt/Wyt.].

- Aby doda¢ harmonogram, nalezy skonfigurowa¢ zaplanowany czas i warto$¢ podswietlenia / wszystkich
czerwonych Swiatet.

- Jezeli nie ustawiono biezacej godziny, opcja [Harmonogram jasnosci] jest wytaczona.

- Mozna doda¢ do szesciu harmonograméw — sg one sortowane rosngco wedtug czasu.

- Harmonogram mozna edytowa¢, wybierajac go z listy i naciskajac przycisk [OK].

- Mozesz usuna¢ wszystkie harmonogramy, naciskajac przycisk [USUN WSZYSTKO].

« [Ustawienia analogowego Signage BLU]: Konfiguruje funkcje sterujaca analogowym systemem Signage BLU.

- Ustawienie godziny wtgczenia/wytgczenia: Umozliwia dostosowanie harmonogramu podswietlenia BLU.

- Reczne wtaczenie/wytaczenie BLU: Skorzystaj z ustawienia \Wk. badz Wyt aby wigczy¢ lub wytaczy¢ podswietlenie
BLU niezaleznie od ustawien funkcji harmonogramu.
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+ Zaleznie od modelu funkgja [Inteligentne sterowanie jasnoscig] moze nie by¢ obstugiwana.
« Ustawienia domyslne mozna przywroci, klikajac opcje [Administrator] > [Resetowanie do ustawien fabrycznych].
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[Tre$é HDMI IT]

Ustaw funkcje zawartosci HDMI IT.
+ [Wyt.]: Wytacz funkcje zawartosci HDMI IT.
+ [Wt]: Whacz funkcje zawartosci HDMIIT.
Funkcja automatycznie zmienia tryb obrazu monitora zaleznie od danych o zawartosci sygnatu HDIVI.

Mimo ze tryb obrazu monitora zostat zmieniony w ramach funkgji zawartosci HDMI IT, mozesz go zmienic jeszcze raz
recznie.

Poniewaz ma on wyzszy priorytet, niz tryb obrazu ustawiony przez uzytkownika, zostanie zmieniony, jezeli sygnat
HDMI réwniez ulegnie zmianie.

[Kalibracja koloru]
Pozwala dopasowa¢ kolory wyswietlane na ekranie do biezacej temperatury barwowe;j.

+ [Uit]: Wytacza funkcje Kalibracji koloru. Przywracane sa domyslne wartosci koloréw wyswietlanych na ekranie.
+ [W]: Wiacza funkcje Kalibragji koloru. Kolor ekranu jest ustawiony tak, aby odpowiadat rzeczywistej temperaturze
barwowej.

© vwaGa

+ W przypadku wtgczenia albo wytgczenia tej funkcji kolory wyswietlane na ekranie moga sie zmienic.
+ Jezeli dla opdji Tryb obrazu wybrano ustawienie Kalibracja, omawiana funkcja bedzie niedostepna.

[Lok.przyciemn.LED]

Rozjasnia jasne i przyciemnia ciemne obszary ekranu w celu uzyskania maksymalnego kontrastu.

© vwaGa

+ Przywrd¢ ustawienia domyslne, klikajac opcje [Admin] > [Resetowanie do ustawien fabrycznych].

[Automatyczne sterowanie funkcjg Average Picture Level]

Umozliwia korzystanie ze sterowania jakoscig obrazu na podstawie sredniego poziomu luminacji (APL, Average Picture
Level) dla obrazu wyswietlanego na ekranie monitora. Gdy monitor jest uzywany jako jedno z urzadzen na Scianie wideo,
zaleca sie wytaczenie tej funkgji, aby zapobiec wystepowaniu réznic w jakosci obrazu na poszczegdlnych monitorach.

© vwaGa

+ Przywrd¢ ustawienia domyslne, klikajac opcje [Admin] > [Resetowanie do ustawien fabrycznych].

Rozdzielczos¢ wyjscia wideo

SETTINGS / £ - [Wyswietl] - [Wyjéciowa rozdzielczos¢ wideo]
Rozdzielczos¢ rozwigzania webOS BOX mozna dostosowac.
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Dzwieki

[Tryb dzwieku]
SETTINGS / £¥ => [Dzwiek] =P [Tryb dzwieku]

[Tryb dZwieku]

Najlepsza jako$¢ dzwigku zostanie wybrana automatycznie w zaleznosci od typu aktualnie ogladanego materiatu wideo.
« [Standardowa]: Ten tryb dZzwieku dobrze wspdtpracuje z materiatami wszystkich typow.

« [Kino]: Optymalizacja ustawien dzwieku pod katem ogladania filméw.

+ [Clear Voice III]: Wzmacnia gtos, aby poprawic jego styszalnos¢.

[
[
« [Sport]: Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania wydarzen sportowych.
+ [Muzyka]: Optymalizacja ustawien dZzwieku pod katem stuchania muzyki.

[

+ [Gra]: Optymalizacja dZzwieku pod katem gier video.

[Balans]

+ [Balans]: Regulacja poziomu gtosnosci w sygnale lewego gtosnika i prawego gtosnika.
[Korektor]

+ [Korektor]: Pozwala na reczng regulacje dzwieku za pomoca korektora.

[Inicjalizacja]

« [Inicjalizacja]: Resetuje ustawienia dZwieku.
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[Wyjscie dzwieku]

SETTINGS / £¥ =» [Dzwiek] =P [Wyjécie dzwieku]

+ [Gtdwny gtosnik]: Istnieje mozliwos¢ odtwarzania dzwieku za pomoca gtéwnego gtosnika.

- [Uzyj dZzwieku z gtosnika]: Umozliwia wigczanie i wytgczanie gtosnika.

+ [HDMI ARC]: Umozliwia odtwarzanie dZzwieku z monitora Signage przez zewnetrzne urzadzenie audio podtaczone do
terminala HDMI (ARC). Ta opgja jest aktywowana, gdy potaczenie SIMPLINK zostanie wtgczona.

+ [LG Sound Sync / Bluetooth]: pozwala na tacznos¢ z urzadzeniami audio w trybie Bluetooth, co pozwala na
wygodniejsze stuchanie.

+ [Optyczny]: Dotyczy tylko modeli z cyfrowymi optycznymi wyjsciami audio. Istnieje mozliwo$¢ przekierowania dZzwieku
do gtosnika zewnetrznego podtaczonego do cyfrowego wyjscia audio.

+ [Brak gtosnika]: Gtéwny gtosnik nie jest obstugiwany.

© vwaGa

Niektére niedawno podtaczone urzadzenia moga automatycznie prébowac ponownie nawigza¢ potaczenie z
monitorem Signage po jego wigczeniu.

Przed nawigzaniem potaczenia zaleca sie przetaczy¢ urzadzenie audio firmy LG obstugujace funkcje LG Sound Sync w
tryb LG TV lub tryb LG Sound Sync.

+ Nacisnij opcje Wyboér urzadzenia, aby wyswietli¢ urzadzenia, ktére sg lub moga zosta¢ podtaczone, a nastepnie
podtacz inne urzadzenia.

Pilot zdalnego sterowania Signage umozliwia regulowanie gtosnosci podtaczonego urzadzenia.

Jesli urzadzenie audio nie moze sie potaczy¢, nalezy sprawdzi¢, czy jest witgczone i dziata w trybie umozliwiajgcym jego
wykrycie.

+ W przypadku niektérych typéw urzadzen Bluetooth urzadzenie moze nie zosta¢ podtgczone prawidtowo lub moga
wystapic¢ nieprawidtowosci, takie jak brak synchronizacji obrazu i dzwieku.

Dzwiek moze by¢ przerywany lub jego jako$¢ moze ulec obnizeniu, jezeli:

- urzadzenie Bluetooth jest zbyt daleko od telewizora;

- pomiedzy urzadzeniem Bluetooth i monitorem znajduje sie przeszkoda;

- urzadzenie Bluetooth jest uzywane ze sprzetem radiowym (kuchenka mikrofalowa, bezprzewodowa sie¢ LAN itd.).

+ W zaleznosci od modelu funkcja [Gtéwny gtosnik] lub [Brak gtosnika] nie jest obstugiwana.
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[Wyjscie audio]
SETTINGS / £ =» [Dzwiek] =¥ [Wyjécie audio]
« [Wyt.]: Wytacza regulacje ustawienia [Wyjscie audio]. (DZwiek nie jest przesytany)

MIS70d

+ [Zmienny]: Mozesz ustawi¢ zakres dla dZzwieku wyjSciowego urzadzenia podtaczonego do monitora, tak aby regulowac
gtosnos¢ w ramach takiego zakresu. Mozesz zmienia¢ gtosnos¢ zewnetrznego zrédta dzwieku w zakresie od 0 do 100 ———
(tak samo jak w przypadku gtosnika monitora Signage). Moze jednak istniec réznica w faktycznej gto$nosci.

+ [Staty]: Ustawia staty poziom gtosnosci zewnetrznego urzadzenia audio.
- W przypadku braku zewnetrznego Zrédta sygnatu nie bedzie stycha¢ dzwigku.
- Zmienna gto$nos¢ na poziomie 100 jest identyczna ze statym poziomem gtosnosci.

[Regulacja synchronizacji AV]

SETTINGS / $¥ => [Dzwiek] = [Requlacja synchronizacji AV]

Funkcja reguluje synchronizacje dzwigku z obrazem.

+ [Regulacja synchronizacji AV]: Mozna ustawi¢ funkcje requlacji synchronizacji AV na [Wt./\Wyt.].

+ [Gtéwny gtosnik] (0~60): Umozliwia dostosowanie synchronizacji dZzwigku z gtosnikdw gtéwnych. Im wieksza liczba
tym wolniejsze wyjscie akustyczne w stosunku do wartosci domyslnej.

+ [Optyczny]: Umozliwia dostosowanie synchronizacji dzwieku z cyfrowego optycznego wyjscia audio. Im wyzsza liczba,
tym wolniejszy sygnat audio w poréwnaniu do ustawienia standardowego.

+ [Omijanie]: Odtwarzanie sygnatéw nadawczych lub dZzwieku z urzadzen zewnetrznych bez opdznienia dzwieku.
Dzwiek moze by¢ wysytany wczesniej niz obraz z powodu czasu przetwarzania obrazu doprowadzanego do monitora.

« [HDMI ARC] (0~60): Umozliwia dostosowanie synchronizacji dzwieku z wyjécia HDMI ARC. Im wigksza liczba tym
wolniejsze wyjscie akustyczne w stosunku do wartosci domysinej.

[Cyfrowy sygnat wejsciowy audio]

SETTINGS / £¥ => [Dzwiek] =D [Cyfrowy sygnat wejéciowy audio]

Funkcja pozwala wybra¢ Zrédto dzwieku.

« [Cyfrowy]: Odtwarzanie dzwieku cyfrowego z podtaczonego zrddta sygnatu (HDMI, DISPLAYPORT, OPS).

« [Analogowy]: Odtwarzanie dZzwieku cyfrowego ze Zrédta sygnatu (HDMI, DisplayPort lub OPS) podtaczonego do
monitora za posrednictwem gniazda Audio In.



MS10d

64

[Wyjscie dzwieku cyfrowego]

SETTINGS / £¥ - [Dzwigk] = [Wyjécie dZwieku cyfrowego]

Umozliwia skonfigurowanie ustawien eksportu dzwieku cyfrowego.

- SETTINGS / £¥ - [Dzwiek] = Mozliwe do ustawienia, jesli [Wyjscie dZwieku] jest optyczne cyfrowe/HDMI ARC.
+ Sygnat wyjsciowy efektéw dzwiekowych moze nie dziata¢ w przypadku korzystania z funkcji Pass Through.

« Kodek sygnatu wyjsciowego do urzadzenia moze rézni¢ sie od kodeka sygnatu wejsciowego.

Wejscie audio Wyjscie dzwigku cyfrowego

Automatycznie / Dolby Digital Plus Dolby Digital
Pass Through Dolby Digital Dolby Digital

AAC (Multimedia) Dolby Digital

AAC Dolby Digital

HE-AAC Dolby Digital

MPEG PCM
PCM Wszystkie PCM

Menu administratora

[Tryb blokady]
SETTINGS / £ =» [Administrator] = [Tryb blokady]

[Blokada gtéwnego ekranu]

Po ustawieniu blokady pulpitu nawigacyjnego mozna ograniczy¢ zmiany w ustawieniach tego pulpitu.

[Blokada USB]

Funkcja pozwala konfigurowac opcje blokady USB, tak aby te ustawienia lub zawarto$¢ nie mogty by¢ modyfikowane.
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[Blokada OSD]

Funkcja pozwala konfigurowa¢ opcje blokady interfejsu, tak aby te ustawienia lub zawartos¢ nie mogty by¢
modyfikowane.

+ Naciénij i przytrzymaj przycisk Settings (Ustawienia) przez co najmniej 10 sekund i wprowadz hasto, aby uzyskac
dostep do menu ustawieri w trybie blokady OSD.

[Blokada obstugi pilota]

+ Jezeli ustawisz te funkcje na [Wyt. (normalna)], mozesz korzystac z klawiszy pilota.

+ Wybranie ustawienia [W. (tylko przycisk wtaczania)] umozliwia korzystanie wytgcznie z przycisku zasilania na pilocie.

+ Wybranie ustawienia [Wk. (tylko przycisk gtosnosci)] powoduije, ze mozna korzysta¢ wytacznie z przycisku gtosnosci.
- Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

+ Wybranie ustawienia [W. (blokuj wszystkie)] uniemozliwia korzystanie z pilota. (Funkcja wigczania jest dostepna).

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Ustawienia” przez co najmniej 10 sekund i wprowadz hasto, aby uzyskac¢ dostep do
menu ustawien w trybie blokady dziatania podczerwieni.

[Blokada lokalnego przycisku pilota]

Funkcja pozwala konfigurowa¢ opcje blokady klawiszy monitora, tak aby te ustawienia lub zawartos¢ nie mogty by¢

modyfikowane.

« Jezeli ustawisz te funkcje na [Wyt. (normalna)], mozesz korzysta¢ klawiszy monitora.

+ Wybranie ustawienia [W. (tylko przycisk wtaczania)] umozliwia korzystanie wytgcznie z przycisku zasilania na pilocie.
(Korzystajac z joysticka, przytrzymaj klawisz monitora, aby go wigczy¢ lub wytaczy¢).

+ Wybranie ustawienia [WA. (blokuj wszystkie)] uniemozliwia korzystanie z przyciskéw urzadzenia. (Funkcja wtaczania
jest dostepna).

[Blokada Wi-Fi]

Funkcja pozwala wtaczac lub wytaczac sie¢ Wi-Fi.

[Blokada potaczenia przewodowego]

Za pomoca tej funkeji mozna wiaczad i wytaczaé przewodowe potaczenie sieciowe.

[Blokada ScreenShare]

« [WL]: Funkcja ta pozwala wytaczy¢ funkcje ScreenShare.
+ [Wyt.]: Funkcja ta pozwala wiaczy¢ funkcje ScreenShare.

+ [Whyt. (PIN)]: Funkcja ta pozwala korzystac z funkcji ScreenShare za pomoca numeru PIN.
Zmiana wartosci trybu Blokada ScreenShare zostanie zastosowana dopiero po ponownym uruchomieniu.

MIS70d
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[Zmien hasto]
Funkcja pozwala stosowac hasto w menu Instalacji. (Domyslne hasto: 000000)

1 Wprowadz biezgce hasto.
2 Wprowadz nowy kod 6-cyfrowy.
3 Whprowadz ten kod ponownie w polu Potwierdz hasto.

[Aktualizacja oprogramowania]
Uruchom aktualizacje oprogramowania, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ i pobra¢ najnowsza wersje.
+ \Wersja oprogramowania: wyswietlenie wersji oprogramowania.

+ Automatyczna aktualizacja: po wiaczeniu tej funkgji aktualizacje odbywaja sie automatycznie, bez koniecznosci ich
zatwierdzania.

+ Powiadomienie o wykryciu aktualizacji: opcja ta pozwala wtaczy¢ lub wytgczy¢ powiadomienie o wykryciu nowej
aktualizacji.

- SPRAWDZ DOSTEPNOSC AKTUALIZACJI: reczne sprawdzenie dostepnosci aktualizacji na serwerze.
Z tej funkcji mozna korzystac tylko wtedy, gdy dostepne jest potgczenie z siecia.

[Ustawienia firmowe]

+ Whpisz kod konta firmy, aby zastosowa¢ odpowiednie ustawienia firmowe.
+ Po wpisaniu kodu nastepuije reset monitora i zastosowanie odpowiednich ustawier firmowych.
+ Funkcja nie zostanie wtaczona, jezeli kod zostat juz wpisany.

[Dynamiczne sterowanie wyjSciem HDCP]

+ Po wybraniu ustawienia ,\WWt" tylko zawartos¢ chroniona HDCP bedzie przesytana jako szyfrowana.
+ Po wybraniu ustawienia ,Wyt" kazda zawartos¢ bedzie przesytana jako szyfrowana.



[Ustawienia IDPS]

+ IDPS mozna aktywowac lub dezaktywowac, wybierajac Wt./Wyt.

[Zainstaluj certyfikat administratora]

+ Przed zastosowaniem zasad IDPS administrator musi zainstalowac certyfikat administratora.

[Zaktualizuj pakiet zasad IDPS]

+ Oprécz zasad domyslnych mozna stosowac i aktualizowac nowe zasady bezpieczerstwa ustalone przez
administratora

[Informacje o wers;ji]

+ Informacje o wersji funkgji IDPS zastosowanej w biezacym urzadzeniu
+ Funkcje techniczne IDPS moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.

[Resetowanie do ustawieii fabrycznych]
Inicjuje wszystkie ustawienia w menu [Ustawienia] i pliki z pamieci wewnetrznej.

Wyjatkami sg wartosci wzmocnienia RGB trybu [Kalibracja], [Ustawienia Sciany wideo] ([Tryb kafelkowy],
[Ustawienia widoku kafelkéw], [Tryb naturalny], [Kontrola klatek], [Odwrdcenie skanowania]), pozycje
[Ustawienia serwera] [Proste ustawienia] oraz pozycje [Ustaw ID] w [Ogélne].

O vwaGa

+ Zachowywane sg biezace ustawienia, poniewaz przycisk Wyt./\Wt. w menu Uzytkownik wptywa wytacznie na stan,
aktywny/nieaktywny, menu podrzednego.

67

MIS70d



MS10d

68

MENEDZER TRESCI

Logowanie do sieci

+ W zaleznosci od produktu wspierane sa rézne funkcje.
Ten monitor Signage posiada funkcje umozliwiajgca dostep z poziomu komputera lub urzadzenia mobilnego.

- Dostepne sa menu aplikacji Content Manager, Group Manager 2.0, Menedzer sterowania, funkcji wylogowania oraz
zmiany hasta.

+ Adres URL: https://set ip:3777

+ Hasto poczatkowe mozna sprawdzi¢ w menu dostepnym po wybraniu kolejno opcji HOME / 4 -
[ADRES URL WITRYNY MOBILNEJ].

/\ UWAGA

+ Obstugiwane rozdzielczosci (ten program jest zoptymalizowany pod katem nastepujacych rozdzielczosci):
- PC: 1920 x 1080
- Urzadzenia mobilne: 360 x 640(1440 x 2560, 1080 x 1920), DPR
+ Obstugiwane przegladarki (ten program jest zoptymalizowany pod katem nastepujacych przegladarek):
- Przegladarka Chrome 85 lub nowsza (zalecana)
+ W celu zwiekszenia bezpieczenstwa zmien hasto po zalogowaniu sie przy uzyciu swojego hasta poczatkowego.

+ Gdy hasto poczatkowe zostanie zmienione, nie bedzie juz wyswietlane w menu dostepnym po wybraniu kolejno opcji
HOME / % - [ADRES URL WITRYNY MOBILNEJ].

Menedzer tresci

[Odtwarzacz]

HOME / # > (Odtwarzacz)

Odtwarzacz aplikacji Content Manager umozliwia odtwarzanie materiatdw wideo, obrazéw, szablondw, zawartosci
SuperSign i list odtwarzania oraz zarzadzanie nimi w zintegrowanym menu. (Modele OLED nie obstugujg wyswietlania i
zarzadzania obrazami i szablonami.)

[Nieprzerwane Odtwarzanie]

1 Wybierz typ zawartosci z karty po lewej stronie, a nastgpnie zaznacz wybrany materiat.
2 Kliknij opcje [ODTWORZ] w prawym gérnym rogu ekranu.

[Eksport]

1 Wybierz typ zawartosci z karty po lewej stronie i kliknij opcje [Eksportuj] w prawym gérnym rogu ekranu.

2 Wybierz materiat, ktdry ma by¢ eksportowany.

3 Kiliknij opcje [KOPIUJ]/[PrzejdZ] w prawym gérnym rogu ekranu i wybierz urzadzenie docelowe. (Jezeli materiaty
zapisane w urzadzeniu docelowym pokrywaja sie z zaznaczeniem, taki plik zostanie pominiety.)

4 Zobaczysz, ze materiaty zostaty przeniesione lub skopiowane na urzadzenie.
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[USUN]

1 Wybierz typ zawartosci z karty po lewej stronie i kliknij opcje [USUN] w prawym gérnym rogu ekranu.
2 Wybierz materiat, ktéry ma zostac usuniety.

3 Kliknij opcje [USUN] w prawym gérnym rogu ekranu.

4 Zauwazysz, ze zawarto$¢ zostata usunieta.

[Filtrowanie / Sortowanie]

1 Kliknij opcje [Filtrowanie / Sortowanie] w prawym gérnym rogu ekranu.
2 1) Wybierz kryteria sortowania wg nazwy lub kolejnosci odtworzenia (ostatnio odtwarzane pliki pojawig sie w
gornej czesci listy).
2) Mozna wyswietla¢ zawarto$¢ zapisang tylko na danym urzadzeniu, filtrujac pliki wg urzadzen.
3) Mozna wyswietla¢ zawartos$¢ tylko danego typu, filtrujac pliki wg typu materiatu.

[Utworz Liste Odtwarzania]

Podczas tworzenia listy odtwarzania uzycie znakdw *,/,“,:, ?,<,>,],\, , # w nazwie pliku listy odtwarzania nie jest

dozwolone. Ponadto, jezeli lista odtwarzania zawiera pliki z takimi znakami w nazwie, nie bedzie mozna jej skopiowac

ani przenies¢.

1 Wybierz opcje [Lista odtwarzania] z karty po lewej stronie i kliknij opcje [Utwérz liste odtwarzania] w prawym
gérnym rogu ekranu.

2 Wybierz zawarto$¢, ktéra chcesz dodac do takiej listy i kliknij przycisk [DALEJ] w prawym gdrnym rogu ekranu.

3 Ustal czas odtwarzania kazdej pozydji (tylko dla zdjec i szablondw), a takze innych elementdw, np. efektu konwersjj,

proporcji ekranu czy automatycznego odtwarzania. Nastepnie kliknij przycisk [GOTOWE] w prawym gérnym rogu
ekranu.

4 Zostanie utworzona nowa [Lista odtwarzania].

[ROZSYLANIE]

1 Kliknij opcje [Rozeslij] w prawym gérnym rogu ekranu.
2 Przejdz do aplikacji Group Manager, aby udostepni¢ utworzong liste odtwarzania.

O vwaGa

« Przycisk dystrybucji jest wyswietlany tylko, gdy lista odtwarzania jest wybrana jako typ nosnika.
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[Harmonogram zadan]

HOME / & - @ (Harmonogram)
Funkcja harmonogramu aplikacji Content Manager pozwala odtwarza¢ materiaty w zaplanowanym czasie, przy
wykorzystaniu listy odtwarzania lub zewnetrznego Zrddta sygnatu.

[Tworzenie harmonogramu]

1
2
3

Kliknij opcje [Nowy harmonogram] w prawym gérnym rogu ekranu.

Wybierz opcje [Lista odtwarzania] lub [Zrédto sygnatu].

1) Jezeli wybierzesz opcje [Lista odtwarzania], wybierz liste, ktdrej odtwarzanie chcesz zaplanowac.

2) Jezeli wybierzesz opcje [Zrédto sygnatu], zaznacz zewnetrzne Zrédto sygnatu, za pomoca ktérego odtwarzanie
chcesz zaplanowac.

Wprowad? szczeg6ty harmonogramu, aby utworzy¢ nowy harmonogram. (Podczas tworzenia harmonogramu uzycie

znakéw *, 7,5, 2,<,>,],\,, # w nazwie pliku harmonogramu nie jest dozwolone. Ponadto, jezeli lista odtwarzania

przypisana do harmonogramu zawiera pliki z takimi znakami w nazwie, nie bedzie mozna jej skopiowac ani

przenies¢.)

Ogladanie odtwarzania listy lub zewnetrznego Zrédta sygnatu o zaplanowanej porze.

[Importuj harmonogram]

u b wN —

Kliknij opcje [Importuj] w prawym gérnym rogu ekranu.

Wybierz urzgdzenie pamieci masowej, z ktérego chcesz importowac¢ harmonogram.

Wybierz harmonogram do zaimportowania w monitorze. (Mozesz wybrac tylko jedna pozycje.)
Kliknij opcje [Wybierz] w prawym gérnym rogu ekranu.

Sprawdz, czy harmonogram zostat zaimportowany do pamieci wewnetrznej monitora.

[Eksportowanie harmonogramu]

g b w N =

Kliknij opcje [Eksport] w prawym gérnym rogu ekranu.

Wybierz urzadzenie pamieci masowej, na ktére chcesz wysta¢ harmonogram.

Wybierz harmonogram do eksportu z monitora. (Mozesz wybra¢ kilka harmonograméw.)
Kliknij opcje [Wybierz] w prawym gérnym rogu ekranu.

Sprawdz, czy harmonogram zostat wyeksportowany do urzadzenia zewnetrznego.
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[Kasuj harmonogram]

Kliknij opcje [USUN] w prawym gérnym rogu ekranu.
Wybierz harmonogram, ktéry ma zostac¢ usuniety.
Kliknij opcje [USUN].

Sprawdz, czy harmonogramy zostaty usuniete.

B~ w N =

[Widok kalendarza]

1 Po zapisaniu harmonograméw kliknij opcje [Widok kalendarza].
2 Zobaczysz, ze zarejestrowane harmonogramy sg widoczne w postaci planu.

[ROZSYLANIE]

T Kliknij opcje [Rozeslij] w prawym gdérnym rogu ekranu.
2 Przejdz do aplikacji Group Manager, aby udostepni¢ utworzone harmonogramy.

O uvwaGa

+ Jezeli czasy utworzenia harmonograméw czesciowo pokrywaja sie, poprzednio utworzony harmonogram zostaje
usuniety.
+ Harmonogramy nie dziatajg, gdy uruchomiona jest aplikacja listy planowania.

[Edytor]
HoME / > (&) (Edyton)
Funkgja edytora aplikacji Content Manager pozwala dodawac wybrane szablony.

1 Wybierz szablon dla wybranego formatu. (Mozesz wybiera¢ pomiedzy trybem portretowym i pejzazowym.)
2 Zmien tekst szablonu.
2-1. Zastosuj wybrany styl czcionki (rozmiar, wyttuszczenie, podkreslenie, kursywa)
3 Zmien plik multimedialny.
3-1. Wybierz i zastosuj odpowiednig czestotliwos¢.
4 Zapisz szablon, klikajac opcje [Zapisz] w prawym gérnym rogu ekranu.
5 Sprawdz, czy zapisany szablon widnieje na liscie.
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Obstugiwane pliki zdjec i filméw

© vwaGa

+ Napisy nie s obstugiwane.

+ Funkcja zdje¢ nie jest obstugiwana przez modele OLED.

Obstugiwane kodeki wideo

Rozszerzenie

Kodek

.asf, .wmv Filmy VC-1 profil Advanced (bez WMVA), VC-1 profile Simple i Main

Dzwiek WNMA Standard (bez WMA v1 / WMA Speech)
.avi Filmy Xvid (z wyjatkiem GMC), H.264/AVC, Motion Jpeg, MPEG-4

Dzwigk MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Il (MP3), Dolby Digital, LPCM, ADPCM
.mp4, .m4v, .mov Filmy H.264/AVC, MPEG-4, HEVC

Dzwiek Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, MPEG-1 Layer Ill (MP3), Dolby AC-4
.3gp Filmy H.264/AVC, MPEG-4
3q2 Dzwiek AAC, AMR-NB, AMR-WB
.mkv Filmy MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8, VP9, HEVC

Dzwiek Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM, MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1

Layer Ill (MP3)

.ts, .trp, .tp, .mts Filmy

H.264/AVC, MPEG-2, HEVC

Dzwigk

MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Il (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
AAC, PCM, Dolby AC-4

.mpg, .mpeg, .dat Filmy

MPEG-1, MPEG-2

Dzwigk MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Il (MP3)
vob Filmy MPEG-1, MPEG-2
Dzwigk Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, Il, DVD-LPCM

+ Dolby AC-4: Niektdre modele moga nie by¢ obstugiwane.

Maksymalny wspétczynnik transmisji

Film w rozdzielczosci Full HD

H.264 1920 x 1080, 60P BP/MP/HP, L4.2 40 Mb/s
HEVC 1920 x 1080, 60P Main/Main10@L4.1 40 Mbps

Film w rozdzielczosci ULTRA HD
(tylko modele UHD)

H.264 3840 x 2160, 30P BP/MP/HP, L5.1 50 Mb/s
HEVC 3840 x 2160, 60P Main/Main10, L5.1 60 Mb/s




Obstugiwane formaty zdjec

Typ pliku Format Rozdzielczos¢

-Jjpeq, .jpg, .jpe | JPEG + Minimalny: 64 x 64
+ Maksymalny: Normalny: 15360 (szer)) x 8640 (wys.)
Progresywny: 1920 (szer) x 1440 (wys.)

MIS70d

.png PNG + Minimalny: 64 x 64
+ Maksymalny: 5760 (szer) x 5760 (wys.)
.bmp BMP + Minimalny: 64 x 64

+ Maksymalny: 1920 (szer.) x 1080 (wys.)

Przestrogi dotyczace odtwarzania wideo

- Strumienie zawierajace Global Motion Compensation (GMC) i Quarterpel Motion Estimation (Qpel) nie sa
obstugiwane.

+ Wideo ULTRA HD (tylko modele ULTRA HD): 3840 X 2160, 4096 X 2160

+ Niektdre filmy ULTRA HD z kodowaniem HEVC inne niz materiaty oficjalnie dostarczone przez firme LG Electronics
moga nie by¢ odtwarzane.

+ Niektdre kodeki moga by¢ obstugiwane po aktualizacji oprogramowania.

Rozszerzenie Kodek

.mkv, .mp4, .ts Filmy H.264/AVC, HEVC

DZzwigk Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC

+ Obstugiwane sg wytgcznie formaty Window Media Audio V7 i nowsze.

+ AAC Main Profile nie jest obstugiwany.

+ Pliki wideo utworzone za pomocg niektérych kodekéw moga nie by¢ odtwarzane.

+ Pliki wideo w formacie innym niz okreslony moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

+ Pliki wideo zapisane na urzadzeniu pamieci masowej USB, ktdre nie obstuguje potaczer o duzej szybkosci, moga nie
by¢ odtwarzane prawidtowo.

+ Filmy z nieobstugiwanym dZwigkiem odtwarzajg tylko wideo lub nie sg odtwarzane.
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Porady dotyczace korzystania z urzadzen pamieci masowej USB

Rozpoznawane s3 tylko urzadzenia pamieci masowej USB.

Pamieci USB podtaczone do monitora za pomoca koncentratora USB moga nie dziata¢ prawidtowo.
« Pamieci USB korzystajgce z automatycznego rozpoznawania moga nie zostac wykryte.

Urzadzenia pamieci USB wykorzystujace wtasny sterownik moga nie zosta¢ rozpoznane.
+ Szybkos¢ rozpoznania urzadzenia USB moze by¢ inna dla kazdego urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia pamieci masowej USB nie wolno wytgcza¢ urzadzenia ani odtaczac urzadzenia USB. Nagte
odtaczenie tego typu urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie zapisanych w nim plikéw lub samego urzadzenia.

Nie zaleca sie korzystania z urzadzen pamieci masowej USB, ktdre byty dostosowywane za pomoca komputera.
Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub niemozliwos¢ odtwarzania. Zaleca sie uzywanie jedynie
urzadzen pamieci masowej USB zawierajgcych zwykte pliki z muzyka, obrazami lub filmami.

Urzadzenia pamieci masowe]j sformatowane przy uzyciu programéw narzedziowych nieobstugiwanych przez system

Windows moga nie by¢ rozpoznawane.

+ W przypadku urzadzen pamieci masowej USB, ktdre wymagaja zewnetrznego zasilania (natezenie pradu wigksze niz
0,5 A), nalezy podtaczy¢ zrddto zasilania. W przeciwnym wypadku urzadzenie moze nie zosta¢ rozpoznane.

+ Urzadzenie pamieci masowej USB nalezy podtgczy¢ za pomoca przewodu dostarczonego przez producenta urzadzenia

USB.

Niektdre pamieci USB moga nie by¢ obstugiwane lub moga dziata¢ wolno.

+ Metoda porzadkowania plikéw w urzadzeniu pamieci masowej USB jest podobna do metody uzywanej w systemie
Windows XP. Nazwy plikéw sktadaja sie z nie wiecej niz 100 angielskich znakéw.

Przed podtaczeniem urzadzenia pamigci masowej USB nalezy utworzy¢ kopie zapasowe waznych plikéw, gdyz dane
przechowywane w pamieci USB moga ulec uszkodzeniu. Firma LG nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych w
wyniku niezastosowania sie do tych uwag.
+ Jesli dysk twardy USB nie jest zasilany z zewnetrznego Zrddta, urzadzenie USB moze nie zostac wykryte.

Dlatego nalezy pamietac o podtgczeniu zewnetrznego Zrddta zasilania.

- Do podtgczenia zewnetrznego Zrédta zasilania nalezy uzy¢ zasilacza. Brak kabla do zewnetrznego zrédta pradu.
+ Nalezy korzystac jedynie z urzadzen magazynujacych USB sformatowanych w systemie plikéw FAT32 lub NTFS za
pomoca narzedzi z systemu Windows.



75

+ Jezeli urzadzenie pamigci USB ma wiele partycji lub jezeli uzywany jest czytnik wielu kart USB, mozna korzystac
maksymalnie z 4 partycji lub kart pamieci.

Jesli urzadzenie pamieci masowej USB jest podtaczone do uniwersalnego czytnika kart USB, informacje o pojemnosci
moga nie zostac wykryte.
+ Jezeli urzadzenie pamieci masowej USB nie dziata prawidtowo, odtacz i podtacz je ponownie.

Jezeli pamie¢ USB zostanie podtaczona w trybie czuwania, po wtaczeniu urzadzania zostanie automatycznie wczytany
odpowiedni dysk twardy.

Zalecane pojemnosci to 1 TB lub mniej dla zewnetrznych dyskéw twardych USB oraz 32 GB dla pamieci USB.
+ Urzadzenia o wigkszej pojemnosci niz zalecana moga nie by¢ obstugiwane prawidtowo.

Jezeli zewnetrzny dysk twardy USB wyposazony w funkcje [Oszczedzanie energii] nie dziata, nalezy go wytaczyc¢, a
nastepnie ponownie wigczyc.

+ Urzadzenia magazynujace USB (USB 2.0 lub wersje starsze) sg réwniez obstugiwane. Moga one jednak nie dziata¢
prawidtowo w trybie listy filmdw.

W jednym folderze rozpoznawanych jest maksymalnie 999 podfolderéw lub plikéw.

+ Podczas rozprowadzania tresci do USB podczas odtwarzania wideo w rozdzielczosci UHD wideo moze sie zacina¢ od
czasu do czasu.

+ Urzadzenia pamieci USB obstugiwane przez urzadzenie mobilne moga nie zostac rozpoznane.

Bez wzgledu na liczbg podtaczonych urzadzer pamieci masowej USB, uzytkowane moze by¢ tylko jedno takie
urzadzenie.
+ Gdy uzywany jest system CMS SuperSign, zaleca sie korzystnie z tylko jednego urzadzenia magazynujgcego USB.
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Group Manager 2.0

Ta funkcja pozwala grupowaé monitory w zestawy w ramach jednej sieci i kopiowa¢ zawartos¢ (harmonogramy i listy
odtwarzania) lub kopiowac¢ ustawienia dla catej grupy. Funkcja posiada dwa tryby (nadrzedny i podrzedny). Pozwala
réwniez korzystac z przegladarki na komputerze lub urzadzeniu mobilnym.

[Urzadzenie nadrzedne]

+ Dodaj, edytuj lub usun grupe.

+ Klonowanie ustawien urzadzenia.

+ Dystrybucja [Harmonogram] i [Lista odtwarzania] dla grupy.

+ Wszystkie zestawy monitoréw fabrycznie korzystaja z trybu nadrzednego (Master).

[Urzadzenia podrzedne]

+ Odtwarza [Harmonogram] i [Listy odtwarzania] w trybie nadrzednym (Master Mode).

Usuwa zestawy monitoréw z ich grup.

Zestawy monitoréw dodane do grupy zostang automatycznie przetaczone w tryb podrzedny (Slave Mode). Gdy
monitor zostanie usuniety z grupy, bedzie automatycznie wtaczany i przetaczany w tryb nadrzedny (Master Mode).

Jezeli do istniejgcej grupy zostanie dodane nowe urzadzenie podrzedne lub funkcja [Klonowanie danych] badz
udostepnianie elementu [Harmonogram]/[Lista odtwarzania] nie zostang odpowiednio wykonane, zostanie
aktywowany przycisk [Klonowanie danych] lub [Sync].

Mozesz klonowac dane urzadzenia nadrzednego do grupy za pomocg funkji [Klonowanie danychl].
+ Mozesz ponownie pobra¢ materiaty przestane do grupy za pomoca opcji [Sync].
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[ZARZADZANIE GRUPA]

+ Tworzenie nowej grupy

1. Kliknij opcje [Dodaj nowa grupe].

2. Wpisz nazwe grupy.

3. Kliknij opcje [Dodaj urzadzenie], wybierz urzadzenia, ktére maja znalez¢ sie w grupie, a nastepnie je dodaj.
4. Kliknij przycisk [Gotowe], a zobaczysz, ze zostata utworzona nowa grupa.

Edycja grupy

1. Kliknij grupe, ktéra chcesz edytowac.

2. Dodaj nowe urzadzenie za pomoca opcji [Dodaj urzadzenie].

3. Usun urzadzenie za pomoca opcji [Usun urzadzenie].

4. Sprawdz, czy urzadzenie w grupie sg potagczone z siecig za sprawa opcji [Sprawdzanie urzadzenia].

5. Jezeli w grupie znajduja sie jakiekolwiek zestawy urzadzen, dla ktérych nie zastosowano funkji [Klonowanie
danych] lub nie wykonano synchronizacji zawartosci, zostanie aktywowany przycisk [Klonowanie danych] lub
[Sync].

6. Dane urzadzenia nadrzednego mozna ponownie skopiowa¢ do grupy za pomocg funkgji [Klonowanie danych].

7. Materiaty udostepnione grupie mozna ponownie udostepni¢ za pomoca opgji [Sync].

Usuwanie grupy

1. Kliknij opcje [Usun Grupe].

2. Wybierz grupe, ktérg chcesz usunac i kliknij opcje [Usun].
3. Sprawd?, czy wybrana grupa zostata usunieta.

Widok wszystkich urzadzen: Strona pozwala zarzadza¢ wszystkimi zestawami monitoréw podrzednych, potaczonych
z tg sama siecia.

1. Kliknij opcje [Widok wszystkich urzadzen].

2. Kliknij opcje [Resetuj tryb urzadzenia].

3. Wybierz zestaw monitoréw podrzednych, ktérych tryb chcesz zmieni¢ i kliknij opcje [Inicjalizacja].
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[Ustawianie klonowania danych]

1 Wybierz zadang grupe i kliknij opcje Clone (Klonu;).
2 Sprawdz, czy dane zostaty skopiowane w urzgdzeniach podrzednych.

[Dystrybucja tresci]

Wybierz typ materiatéw do dystrybucji (harmonogramy lub listy odtwarzania).
Wybierz kanat do dystrybucji.
Wybierz grupe, do ktérej chcesz przydzieli¢ materiaty i kliknij opcje [Przydziel].

W N =

Uruchom aplikacje Content Manager w zestawie monitoréw zaleznych i sprawdz, czy materiaty zostaty przydzielone.
Jak korzystac

+ Monitory: Umozliwia dodawanie, usuwanie lub edycje aplikacji na ekranie gtéwnym.
+ Urzadzenia przenosne: Umozliwia uruchomienie aplikacji na pasku uruchamiania lub uzyskanie do niej dostepu na
urzadzeniu mobilnym za pomoca kodu QR lub adresu URL.

/\ UWAGA

+ Mozna utworzy¢ maksymalnie 25 grup.

+ Do grupy mozesz dodac¢ do 12 urzadzer podrzednych.

+ Mozna rozdziela¢ harmonogramy zapisane w urzadzeniach zewnetrznych po wykonaniu operacji importu w aplikacji
Content Manager.

+ Pamietaj, aby usunac wszystkie harmonogramy zapisane w urzadzeniach podrzednych, zanim rozpoczniesz
rozdzielanie jakichkolwiek nowych harmonogramdw.

« Lista urzadzen do dodania do wybranej grupy pojawi sie wytacznie po spetnieniu nastepujacych warunkdw:
- urzadzenia muszg by¢ w tej samej sieci, co urzadzenie nadrzedne;
- urzadzenia muszg by¢ ustawione w trybie nadrzednym (master Mode) i nie moga naleze¢ do zadnej grupy;
- Nalezy aktywowa¢ port 1900 (UDP) ([Ustawienie] > [Ogdlne] > [Sie¢] > [Kontrola portu]: Port 1900 (UDP)

niezarejestrowany).

+ Aplikacja Group Manager 2.0 moze dziata¢ nieprawidtowo w $rodowiskach bezprzewodowych. Zaleca sie korzystanie
z sieci przewodowe;j.

+ W momencie usuwania grupy nalezy zastosowac poczatkowe ustawienia dla funkcji elementu podrzednego.
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Tryb galerii

Ten tryb pozwala doceni¢ Srodowisko naturalne i stynne obrazy.
HOME / # - Otworz aplikacje [Tryb galerii].

+ Aby odtworzy¢, mozesz klikna¢ reprezentatywny obraz motywu, ktéry pojawia sie na srodku ekranu, lub kliknag¢ obraz
podgladu motywu, ktéry pojawia sie na dole ekranu.

+ Mozesz takze przej$¢ do [MOJE MOTYWY] w prawym gérnym rogu ekranu i ustawi¢ kolejnos¢ odtwarzanych
motywdw.

« W odtwarzaczu motywdw mozna przejéc do listy wyboru motywéw za pomoca przycisku [IDZ DO LISTY] i wiaczy¢
lub wytaczy¢ muzyke w tle za pomoca przycisku [DZWIEK MOTYWU].

+ Dostepnych jest tacznie 5 motywoéw [Stoneczny dzien], [Deszczowy dzieri], [Galeria sztuki], [Zdjecia artystyczne] oraz
[Wiosna petna barw], a obstugiwane obrazy sa nastepujace.
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Screen Share (Udostepnianie ekranu)

Funkcja umozliwia wspétdzielenie ekranu urzadzenia uzytkownika, takiego jak telefon komérkowy lub komputer z
systemem \Windows, z monitorem korzystajacym z potaczenia bezprzewodowego, takiego jak WiDi lub Miracast.

Jak korzystac z [Screen Share]

INPUT /-5 - l&xe] - [Screen Share]

1 Nawiaz potaczenie zgodnie z instrukcjami zawartymi w przewodniku, do ktdrego dostep mozna uzyskac za pomoca
przycisku PRZEWODNIK PO POtACZENIACH w prawym gérnym rogu.

2 Po nawigzaniu potaczenia zostanie wigczone udostepnianie ekranu pomiedzy urzadzeniem uzytkownika a
monitorem.

© uvwaGa

+ Wiecej informacji na temat korzystania z technologii Intel WiDi mozna znaleZ¢ na stronie internetowej producenta
komputera PC/laptopa.

+ Dziata z technologig WiDi 3.5 lub pdZniejszymi wersjami.

+ Funkcja dziata wytgcznie w systemie Windows 8.1 lub nowszych
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LG Presenter

Ta funkcja pozwala wyswietla¢ ekran komputera (z systemem Windows lub Mac OS) na monitorze Signage potaczonym
przewodowo/bezprzewodowo do komputera. Aby méc korzystac z tej funkji, nalezy zainstalowac¢ na komputer LG
Presenter PC Client.

Korzystanie z LG Presenter

Na urzadzeniu Signage
INPUT /6] LG Presenter

Na komputerze

Whpisz adres URL podany w systemie Signage na pasku adresu w uzywanej przegladarce internetowe;.

O uvwaGa

+ Ta funkcja moze nie by¢ obstugiwana w zaleznosci od produktu.

Obstugiwane jest tylko udostepnianie ekranu komputera. Udostepnianie dZzwieku nie jest obstugiwane.

+ Niektdre przegladarki internetowe nie obstuguja udostepniania ekranu. Zalecamy korzystanie z najnowszej wersji
przegladarki Chrome.

+ Gdy potaczenie jest nawigzywane za pomoca przegladarki internetowej, moze wyswietli¢ sie ostrzezenie informujace,
Ze potaczenie jest niebezpieczne. Nie jest to problem zwigzany z zabezpieczeniami, mozna kontynuowac w zwykty
sposéb.

+ Poniewaz czes¢ interfejsu uzytkownika zwigzana z udostepnianiem ekranu jest zapewniana przez przegladarke na
komputerze, jezyk wyswietlania lub czynnosci do wykonania moga sie réznic.

+ Funkcja przekazywanie stuzy do udostepniania ekranu innego klienta, gdy jeden z klientdw nawiazuje juz potaczenie.

\Wymaga ona, by klient aktualnie nawiazujacy potaczenie przekazat uprawnienia do udostepniania ekranu.

Powiadomienie z prosba o przekazanie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy uzytkownik zezwolit na powiadomienia.

/\ PRZESTROGA

« System Signage i komputer musza znajdowac sie w sieci, aby mozna byto ustanowi¢ miedzy nimi potaczenie.

+ Jesli funkcja ScreenShare nie dziata lub nie mozna ustanowi¢ standardowego potaczenia z urzadzeniem Signage,
nalezy sprawdzi¢ ustawienia zapory na komputerze.

+ LG Presenter nie obstuguje odtwarzania wideo.
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NARZEDZIA DO ZARZADZANIA

Menedzer sterowania

Mozna sterowac¢ wyswietlaczem i sprawdzac jego stan za posrednictwem przegladarki internetowe;.
Ta funkcja jest dostepna na komputerach PC i urzadzeniach przenosnych.
W zaleznosci od produktu wspierane sa rézne funkgje.

Funkcje

+ [Pulpit nawigacyjny]: Pokazuje podsumowanie informacji o stanie produktu i zawiera tacza do kazdej strony.

+ [Wyswietlanie i dZwiek]: Zapewnia dostep do funkgji, takich jak jasnos¢ ekranu, dZwiek, sygnat wejsciowy i ponowne
uruchomienie.

+ [Godzina i data]: Wiacza lub wytacza funkcje automatycznej konfiguracji, wyswietla lub zmienia godzine ustawiong w
urzadzeniu.

+ [Siec]: Podaj nazwe i adres IP monitora Signage.

« [Tryb kafelkowy]: Wyswietla ustawienia trybu kafelkdw.

+ [Praca awaryjna]: Wytacza funkcje automatycznego przetaczania sygnatu i powiazane z nig ustawienia.

+ [Odtwarzaj przez URL]: Witacza lub wytacza funkcje odtwarzania za posrednictwem adresu URL.

+ [Aktualizacja oprogramowania]: Aktualizuje oprogramowanie sprzetowe urzadzenia.

+ [Wykresy]: Informacje o stanie urzadzenia, np. temperatura czy tryb pracy wentylatora.

« [Dzienniki]: Wyswietlajg wpisy dotyczace usterek / btedéw produktu.

+ [Informacje o systemie]: Wyswietla informacje, takie jak wersja oprogramowania czy nazwa modelu.
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ID obrazu

Opcja [Identyfikator obrazu] jest stosowana do zmiany ustawien konkretnego urzadzenia (wys$wietlacza) za pomoca
pojedynczego odbiornika podczerwieni dla funkcji wiele wyswietlaczy. Komunikacja miedzy monitorem wyposazonym w
odbiornik podczerwieni i innymi monitorami jest mozliwa za posrednictwem przewoddéw RS-232C. Kazdy monitor jest
identyfikowany za pomoca wartosci Ustaw ID. Ustawienie [Identyfikator obrazu] powala korzysta¢ z pilota jedynie w
potaczeniu z monitorami, ktdrych [Ustaw ID] pasuje do [ldentyfikator obrazu].

T Przypisz warto$¢ [Ustaw ID] do zainstalowanych monitoréw w sposéb przedstawiony ponizej:

IR & Light Sensor

2 Naci$nij czerwony przycisk [Identyfikator obrazu] Wt na pilocie zdalnego sterowania.

3 Pamietaj, aby ustawiany identyfikator obrazu byt taki sam, jak [Ustaw ID] monitora, z ktérego chcesz korzystac.

« Urzadzenie, dla ktérego wartos¢ opcji [Ustaw ID] rézni sie od wartosci opcji [ID obrazu], nie moze by¢ sterowane za
pomoca sygnatéw podczerwieni.

O uvwaGa

+ Jedli parametr [ID obrazu] jest ustawiony na wartos¢ 2, tylko prawy gérny monitor z ustawieniem [Ustaw ID] o
wartosci 2 moze by¢ sterowany za pomocg sygnatéw podczerwieni.

+ Naciéniecie zielonego przycisku [Identyfikator obrazu] Wyt. dla opcji [Identyfikator obrazu] spowoduje wytgczenie
identyfikatoréw obrazu wszystkich monitoréw. W takim przypadku naci$niecie dowolnego przycisku na pilocie
umozliwi sterowanie wszystkimi monitorami za pomocg sygnatéw podczerwieni niezaleznie od ich identyfikatora
urzadzenia [Ustaw ID].
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STEROWANIE ZEWNETRZNYM KOMPUTEREM

ZA POMOCA EKRANU DOTYKOWEGO

+ Dotyczy tylko niektérych modeli.

Podtaczanie do komputera PC

Podtaczenie produktu do komputera PC za pomoca przewodu USB (typ A na typ B) umozliwia sterowanie podtaczonym
komputerem przez dotykanie ekranu produktu.

W przypadku komputera ze ztgczem USB-C do podtaczenia produktu do komputera i sterowania komputerem za
pomoca ekranu dotykowego uzyj przewodu USB-C.

Jezeli produkt jest wyposazony w OPS, mozna takze sterowa¢ OPS, dotykajac ekranu.

Priorytetowe zadania na ekranie dotykowym

Urzadzenie wykonujace
Priorytet Stany Warunki dziatania zadanie po dotknigciu
ekranu
« Dla opcji Obrét zrodta zewnetrznego wybrano
ustawienie 90 °/180 °/270 ° )
1 - Wyswietlane jest menu, aplikacja, pulpit F’okazywanyjalest tylko Ekran produktu
o jeden ze stanéw
nawigacyjny itp.
- Wyswietlany jest komunikat wyskakujacy
5 « Wyposazony w OPS Pokazywane sg wszystkie oPS
- Zewnetrzne wejscie skonfigurowane dla OPS | stany
« Podtaczony do komputera PC za pomoca
3 przewodu USB-C Pokazywane sg wszystkie | Komputer PC podtaczony
« Zewnetrzne wejscie skonfigurowane dla stany przez USB-C
USB-C
« Zewnetrzne wejscie skonfigurowane (oprécz Komputer PC podtgczony
4 OPS/USB-C) Pokazywane s wszystkie |z przodu produktu za
+ Komputer PC podtaczony z przodu produktu | stany pomocg przewodu do
za pomocg przewodu do obstugi dotyku obstugi dotyku
« Zewnetrzne wejscie skonfigurowane (oprécz Komputer PC podtaczony
5 OPS/USB-C) Pokazywane sg wszystkie | z tytu produktu za
+ Komputer PC podtaczony z tytu produktu za | stany pomocg przewodu do
pomoca przewodu do obstugi dotyku obstugi dotyku
© uvwaGa

+ W przypadku podtaczenia do zewnetrznego komputera i uzywania go z ekranem dotykowym rozpoznanie dotyku na
urzadzeniu z ekranem dotykowym po przetaczeniu na funkcje dotykowa miedzy zewnetrznymi komputerami moze
zaja¢ troche czasu.




KALIBRACJA INTELIGENTNA

Jak uruchomic¢
W.BAL - [Kalibracja inteligentna]

T Ustaw ID dla kazdego zestawu.

2 Wybierz [Tryb obrazu], aby przeprowadzi¢ inteligentna kalibracje.
Po wybraniu trybu [Kalibracja] mozna ustawi¢ [Temp. barw].
- [Optymalna wartos¢ docelowa]: Ustaw optymalng wartos¢ koloru zainstalowanego zestawu jako docelowa.
- Ustaw cel na 3000K w $rodowisku stacji nadawczej.
- [Referencyjne wartosci RGB]: Zapisuje i resetuje aktualnie ustawiong warto$¢ recznej kalibracji podczas

inteligentnej kalibracji.

3 Zapomoca [URUCHOM KALIBRACJE INTELIGENTNA] mozna skorygowa¢ kolor/jasnos¢.

4 W przypadku ustawienia menu [Ustawienie harmonogramu], kalibracja bedzie wykonywana regularnie i
automatycznie.

RS-232C

Smart Calibration
Picture Mode Calibration >
Color Temperature. < Optimal Target >
Reference RGB < Current Value

Schedule Setting o

- Calibration Cycle Monthly

- Date
~ Hour

- Minute

START SMART CALIBRATION

MANUAL CALIBRATION
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[KALIBRACJA RECZNA]
Pozwala na reczne dostosowanie koloru wybranej lokalizagji.

+ [Podziat ekranu]: Pozwala ustawi¢ obszar regulacji recznej.
+ [Pozycja kalibracji]: Pozwala wybrac¢ lokalizacje recznej regulacji.

Podziat ekranu: 9, Pozycja kalibracji: 5



KOD PODCZERWIENI

+ Niektdre modele nie obstuguja funkcji HDMI/USB.

+ Niektdre kody przyciskéw moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.
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Kod (w postaci szesnastkowej) Funkcje Uwagi

08 0) (Zasilanie) Przycisk pilota zdalnego sterowania
c4 MONITOR ON Przycisk pilota zdalnego sterowania
c5 MONITOR OFF Przycisk pilota zdalnego sterowania
95 ENERGY SAVING Przycisk pilota zdalnego sterowania
0B Przycisk wyboru Zrédta Przycisk pilota zdalnego sterowania
10 Przycisk numeryczny O Przycisk pilota zdalnego sterowania
11 Przycisk numeryczny 1 Przycisk pilota zdalnego sterowania
12 Przycisk numeryczny 2 Przycisk pilota zdalnego sterowania
13 Przycisk numeryczny 3 Przycisk pilota zdalnego sterowania
14 Przycisk numeryczny 4 Przycisk pilota zdalnego sterowania
15 Przycisk numeryczny 5 Przycisk pilota zdalnego sterowania
16 Przycisk numeryczny 6 Przycisk pilota zdalnego sterowania
17 Przycisk numeryczny 7 Przycisk pilota zdalnego sterowania
18 Przycisk numeryczny 8 Przycisk pilota zdalnego sterowania
19 Przycisk numeryczny 9 Przycisk pilota zdalnego sterowania
02 9k (Gloén. +) Przycisk pilota zdalnego sterowania
03 == (Gtosn. -) Przycisk pilota zdalnego sterowania
EO Jasnos¢ & (Nastepna strona) Przycisk pilota zdalnego sterowania
E1 Jasnos¢ & (Poprzednia strona) Przycisk pilota zdalnego sterowania
DC 3D 3D (obraz tréjwymiarowy) Przycisk pilota zdalnego sterowania
32 1/a/A Przycisk pilota zdalnego sterowania
2F WYCZYSC Przycisk pilota zdalnego sterowania
7E (SimPLINK Przycisk pilota zdalnego sterowania
79 ARC (Zaznacz/Proporcje obrazu) Przycisk pilota zdalnego sterowania
4D PSM (Tryb obrazu) Przycisk pilota zdalnego sterowania
09 A\ (WYCISZENIE) Przycisk pilota zdalnego sterowania
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Kod (w postaci szesnastkowej) Funkcje Uwagi

43 £¥ (Ustawienia/Menu) Przycisk pilota zdalnego sterowania
99 Automatyczna konfiguracja Przycisk pilota zdalnego sterowania
40 A (W gore) Przycisk pilota zdalnego sterowania
41 ~ (W dét) Przycisk pilota zdalnego sterowania
06 > (W prawo) Przycisk pilota zdalnego sterowania
07 < (W lewo) Przycisk pilota zdalnego sterowania
44 & (OK) Przycisk pilota zdalnego sterowania
28 < (WSTECZ) Przycisk pilota zdalnego sterowania
7B Kafelek Przycisk pilota zdalnego sterowania
5B Wyjscie Przycisk pilota zdalnego sterowania
72 Wiacz identyfikator obrazu (czerwony) | Przycisk pilota zdalnego sterowania
7 Wytacz identyfikator obrazu (zielony) Przycisk pilota zdalnego sterowania
63 Z6tty Przycisk pilota zdalnego sterowania
61 Niebieski Przycisk pilota zdalnego sterowania
5F \W.Bal (Balans bieli) Przycisk pilota zdalnego sterowania
3F 23 (S.Menu) Przycisk pilota zdalnego sterowania
7C 1 (Ekran gtéwny) Przycisk pilota zdalnego sterowania
97 Zamien Przycisk pilota zdalnego sterowania
96 Lustro Przycisk pilota zdalnego sterowania




STEROWANIE WIELOMA PRODUKTAMI

+ Dotyczy tylko niektérych modeli.

Do jednego komputera mozna podtaczy¢ wiele produktdw. Sterowaé mozna jednoczesnie wieloma produktami

podtaczonymi do pojedynczego komputera.
W menu Opcje nalezy dla opcji Identyfikator urzadzenia wybra¢ wartos¢ od 1 do 1000 (identyfikatory nie moga sie

powtarzac).

Podtaczanie kabli

+ Niektdre modele moga wygladac inaczej niz pokazano na ilustracji.
Przewéd RS-232C nalezy podtaczy¢ w sposéb pokazany na rysunku.
Protokdt RS-232C stuzy do komunikacji miedzy komputerem a produktem. Za posrednictwem komputera mozna

wiaczac i wytaczac produkt, wybiera¢ Zrédto sygnatu wejsciowego i regulowac ustawienia menu ekranowego.

Monitor 4 Monitor 3

Monitor 2

1

Monitor 1

E

RS 232(: RS z32c RS-232C] Rs zazc Rs
out

=
J | [

é]

Przewdd 4P (do nabycia oddzielnie)

Adapter H Przewéd RS- 232C]

RS-232C

(do nabycia oddzielnie)

RS-232C IN RS-232C OUT RS-232C IN RS-232C OUT RS-232C IN RS-232C OUT RS-232C IN RS-232C OUT
o@@o | o |

Monitor 1

Monitor 2

Przewdd RS-232C (do nabycia oddzielnie)

Monitor 3

Monitor 4
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Parametry komunikacji

Szybkos¢ transmisji: 9600 b/s
Dtugos¢ danych: wersja 8-bitowa
Bit parzystosci: brak

Bit stopu: 1 bitéw

Sterowanie przeptywem: brak
Kod komunikacji: ASCII

© uvwaGa

W przypadku korzystania z konfiguracji
3-przewodowej (niestandardowej) korzystanie

z tancuchowego potaczenia do sterowania
podczerwienig jest niemozliwe.

Nalezy pamieta¢, aby korzysta¢ wytacznie z adaptera
znajdujacego sie w zestawie w celu prawidtowego
podtaczenia urzadzenia.

Jezeli potaczysz ze sobg kilka monitoréw Signage, aby
mdc z nich jednoczesnie korzystac, to wigczanie lub
wytaczanie urzadzenia nadrzednego sprawi, ze cze$¢
produktdw nie bedzie reagowata. Monitory te mozna
wigczy¢ poprzez nacisniecie przycisku MONITOR ON,
a nie przycisku zasilania.

& (Zasilanie) L )ge

o
MONITOR

panicai
-

g€
Uo

U

|

MONITOR ON
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Wykaz polecen
Polecenie Dane
1 2 (szesnastkowe)

01 [Zasilanie] k a 0d 00 do 02

02 | Wybdr wejscia X b Patrz ,\Wybdr sygnatu wejsciowego”
03 | [Proporcje ekranu] k c Patrz [Proporcje ekranu]
04 | [Kontrola jasnosci] j q 0d 00 do 04

05 | [Tryb obrazu] d X Patrz [Tryb obrazu]

06 |[Kontrast] k g 0d 00 do 64

07 |[Jasnosc] k h 0d 00 do 64

08  [[Ostrosc] k k 0d 00 do 32

09 |[Kolor] k i 0d 00 do 64

10 |[Odcien] k j 0d 00 do 64

11 [Temp. barw] X u 0d 70 do D2

12 | [Balans] k t 0d 00 do 64

13 | [Tryb dZzwigku] d y Patrz [Tryb dZwigku]

14 | [Wycisz] k e 0d 00 do 01

15 | Regulacja gtosnosci k f 0d 00 do 64

16 EE:Z?W czas] 1 (rok/miesiac/ f a Patrz [Biezacy czas] 1
17 z;(euzr?;;l)czas] 2 (godzina/minuta/ f X Patrz [Biezacy czas] 2
18 EY\gy’:iic;;nie w razie braku sygnatu f g 0d 00 do 01

19 [Wy{qczenie w razie braku sygnatu m N 0d 00 do 01

pilota (4 h)]

20 |[Jezyk] f i Patrz [Jezyk]

21 | Ustawienia domyslne f k 0d 00 do 02

22 | Biezaca temperatura d n FF

23 | [Przycisk] m c Patrz [Przycisk]

24 | Czas od poczatku d | FF

25 Sprawdz?nie numeru seryjnego ¢ y FF

urzadzenia

MIS70d
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Polecenie Dane
1 2 (szesnastkowe)
26 | [Wersja oprogramowania] f z FF
27 [Balans bieli] Wzmocnienie koloru j m 0d 00 do FE
czerwonego
28 [Balans bieli] Wzmocnienie koloru j N 0d 00 do FE
zielonego
29 [lBalz'ans .bieli] Wzmocnienie koloru j o 0d 00 do FE
niebieskiego
30 [Balans bieli] Przesuniecie koloru < « 0d 00 do 7F
czerwonego
Przesunigecie koloru zielon ji
31 [Bale:rljs tfél?] oloru zIelonego opd s y 0d 00 do 7F
32 E?:t:?::k:z;g] Przesuniecie koloru . , 0d 00 do 7F
33  [[Podswietlenie] m g 0d 00 do 64
34 | [Ekran wytaczony] k d 0d 00 do 01
35 | [Tryb kafelkowy] 0d 00 do FF
Sprawdzenie opgji [Tryb
36 szelkowy] Part d z FF
37 | [ID kafelka] i Patrz [ID kafelka]
38 |[[Tryb naturalny] j 0d 00 do 01
39 |[DPM (Tryb czuwania)] j Patrz [DPM (Tryb czuwania)]
Blokada pilota zdalnego
40 sterowa:ia/ przyciské\?v k m 0d 00 do 01
41 | [Op6znienie wtaczania zasilania] f h 0d 00 do FA
42 | Wybér trybu [Tolerancja awarii] m i 0d 00 do 02
43 Wybor ngécia d-l‘a trybu m j Patrz“Wybér wejscia dla trybu [Tolerancja
[Tolerancja awarii] awarii]
44 | Blokada przyciskéw pilota t p 0d 00 do 02
45 | Blokada lokalnego przycisku t 0 0d 00 do 02
46 | [Sprawdzanie stanu] s v Patrz [Sprawdzanie stanu]
47 | [Czas letni] s d Patrz [Czas letni]
48 | [Tryb PM] s n, Oc 0d 00 do 05
49 | [Metoda ISM] j p Patrz [Metoda ISM]
50 | [Ustawienia sieci] s n, 80(81)(82) | Patrz [Ustawienia sieci]
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Polecenie Dane
1 2 (szesnastkowe)
51 [Stan wiaczania zasilania] t r 0d 00 do 02
[Budzenie przez siec (Tryb
52 | czuwania w sieci LAN)] przy f w 0d 00 do 01
potaczeniu przewodowym
53 | [Obrét ekranu] t h 0d 00 do 03
54 | [Synchronizacja godziny] s n 16 0d 00 do 01
55 [ [Synchronizacja tresci] t g 0d 00 do 01
56 | [Potaczenie taricuchowe LAN] s n, 84 0d 00 do 01
57 | [Obrét zrédta zewnetrznego] s n, 85 0d 00 do 03
58 |[Dioda ostrzegawcza] s n, 88 0d 00 do 01
59 | Tryb [Harmonogram jasnosci] m 0d 00 do 01
60 | [Harmonogram jasnosci] s s Patrz [Harmonogram jasnosci]
61 Tryb i sygnat dla opcji [Wiele « c Patrz Tryb i sygnat dla opcji [Wiele
ekrandéw] ekranéw]
62 [Prop?rcje ekranu] (Wiele X d Patrz [Proporcje ekranu] (Wiele ekrandw)
ekrandw)
63 [Ekranl Wytaczony] (Wiele « o Patrz !Ekran Wytaczony] (Wiele
ekrandéw) ekranéw)
64 | [Ekran zawsze wytaczony] s n, 0d 0d 00 do 01
65 | Zatrzymaj wideo k X 0d 00 do 01
[Budzenie przez sie¢ (Tryb
66 | czuwania w sieci LAN)] przy s n, 90 0d 00 do 01
potaczeniu bezprzewodowym
67 |[Blokada OSD] k | 0d 00 do 01
68 |[[Tres¢ HDMIIT] s n, 99 0d 00 do 01
69 | [Ustawienie na dzier wolny] s n, 9b Patrz [Ustawienie na dzien wolny]
70  [[UPnP] s n, 9c 0d 00 do 01
71 | [Blokada pulpitu nawigacyjnego] s n, 9d 0d 00 do 01
72 | [Blokada USB] s n, 9e 0d 00 do 01
73 | [Blokada Wi-Fi] s n, 9f 0d 00 do 01
74 | [Blokada ScreenShare] s n, a0 0d 00 do 01
75 [Odtwérz zawartos¢ z kopii < 0 al Patrz [Odtw6rz zawarto$¢ z kopii
zapasowej] ' zapasowej]
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Polecenie Dane
1 2 (szesnastkowe)
76 | [Cyfrowy sygnat wejsciowy audio] s n, a2 0d 00 do 01
77 | [Logo ekranu uruchamiania] s n, a3 0d 00 do 01
78 | [SoftAP] s n, a4 0d 00 do 01
79 | [Rozmiar naturalny] s n, a5 0d 00 do 64
80 Odtwdrz multimedia zapisane w < N a8 Patrz Odtwarzanie multimediéw
pamieci wewnetrznej ! zapisanych w pamieci wewnetrznej
81 | [Obraz braku sygnatu] s n, a9 0d 00 do 01
82 | [Wyjscie audio] s n, aa 0d 00 do 02
Sterowanie wznawianiem dla
83 E)pcji DPM (Tryb czuwania)] ° n, 0b 0d 00 do 01
Sprawdzanie btedéw opcji
84 [\7Ventylat0r] ) P d W FF
85 | [Zastosuj do wszystkich zrédet] s n, 52 01
86 | [Wiacz zasilanie timerem] f d Patrz [Wiacz zasilanie timerem]
87 | [Wytacz zasilanie timerem] f e Patrz [Wytacz zasilanie timerem]
88 Sterowanie LCINOO8 S n, b8 Patrz Sterowanie LCINOO8
89 | [Sterowanie przesytaniem] s n, cb Patrz Sterowanie przesytaniem
90 Wielokanatowy S n, 76 0d 01 do 09
91 | Zmien opcje Ustaw ID j X Patrz Zmien opcje Ustaw ID
92 | [Gamma] s n, ad 0d 00 do 03
93  [[Poziom czerni] s n, ae 0d 00 do 02
94 | [UHD Deep Colour] s n, af Patrz [UHD Deep Colour]
95 | [Tryb synchronizacji] s n, b0 0d 00 do 01
96 | [Zarzadzanie wejsciami] s n b1 Patrz [Zarzadzanie wejsciami]
97 | [Sterowanie zasilaniem PC/OPS] s n, 8b 0d 00 do 02
98 | [Lok.przyciemn.LED] s n cl 0d 00 do 01
99  |[Odwrdcenie skanowania] s n, 87 0d 00 do 01
100 | [Kontrola klatek] s n, b7 0d 00 do 01
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Polecenie Dane
1 2 (szesnastkowe)

Automatyczne sterowanie
101 Eunkch A\yerage Picture Level] ° n be 0d 00 do 01
102 | Odczyt wartosci jasnosci m u FF
103 | [Wykrywanie zakt6cen ekranu] t z 0d 00 do 01
104 |[Tryb Stereo] s n, c2 0d 00 do 02
105 |[Tryb obrazu HDR] s n, c4 Patrz [Tryb obrazu HDR]
106 | [Dynamiczne mapowanie tonéw] s n, c5 0d 00 do 01
107 |[Lok.przyciemn.LED] s n, c6 0d 00 do 03
108 |[USB2 — HDBaseTl] s n,c3 0d 00 do 01
109 | [Zmien hasto] s n,a7 Patrz [Zmien hasto]
110 |[Regulacja zakresu jasnosci] s n, ab Patrz [Regulacja zakresu jasnosci]
111 | [Kalibracja koloru] s n, dé6 0d 00 do 01
112 | [Tryb wyciszenia] s n,c7 0d 00 do 01
113 | [Szybki start+] s n, Oe 0d 00 do 01
114 \Wtaczenie/wytaczenie funkgji < n e7 0d 00 do 01

\Wektoroskop
115 quclzenie/wytqczen.ie funkgji < n e8 0d 00 do 01

Monitor ksztattu fali
116 | Tryb barw fatszywych s n, e9 0d 00 do 02
117 | Barwy fatszywe — Zebra s n, ea 0d 00 do 64
118 | Barwy fatszywe — Kolor s n, eb 0d 00 do 64
119 | Format sygnatu SDR/HDR s n, ec 0d 00 do 02
120 | HDR EOTF S n, ed 0d 00 do Oe
121 | Przesuniecie w fazie s n, ee 0d 0000 do 0168
122 | Genlock s n, dc 0d 00 do 01
123 | [ULTRA HD Deep Colour] s n, af Patrz [ULTRA HD Deep Colour]
124 |[Zarzadzanie wejsciami] s n, b1 Patrz [Zarzadzanie wejsciami]
125 J[;’;t_]zlg?;]t”e sterowanie s n, 55 0d 00 do 03
126 | Ustawienie wstepne funkcji Makro s n, 8d 0d01do 10
127 | Otwarcie/zamkniecie migawki s n, 8e 0d 00 do 01

0d 0000 do 01BC (4K)
128 | Pozycja wideo s n, 8f lub
0d 0000 do 00DE (2K)

129 | [Ustawienie serwera SI] s n ca Patrz [Ustawienie serwera SI]

* Uwaga Polecenia moga nie dziata¢, jezeli nie korzystasz ze Zrédta sygnatu zewnetrznego.

* Niektdre polecenia moga nie by¢ obstugiwane we wszystkich modelach.
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Protokat transmisja/odbioru

Transmisja

(Polecenie)(Polecenie2)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

* (Polecenie1): To polecenie umozliwia identyfikowanie ustawien requlacji i trybdw regulacji dokonywanej przez
uzytkownika.

* (Polecenie2): To polecenie stuzy do sterowania monitorem.

* (Ustaw ID): wybdr urzadzenia, ktérym chcesz sterowad. Kazdemu monitorowi mozna przypisac inny identyfikator od
1 do 1000 (od 0TH do 3E8H) za pomoca opcji Ustawienia w menu ekranowym. Wybdr wartosci ,00H"
w przypadku opcji Identyfikator urzadzenia umozliwia jednoczesne sterowanie wszystkimi potaczonymi
monitorami. (Maksymalna warto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu).

* (Dane): przesytanie danych polecenia. Ilo$¢ przesytanych danych moze wzrosna¢ w zaleznosci od polecenia.
* (Cr): Znak powrotu karetki. Ten parametr odpowiada wartosci ,0 x 0D" kodu ASCII.
* (1): Znak odstepu. Ten parametr odpowiada wartosci ,,0 x 20" kodu ASCII.

Potwierdzenie

(Polecenie2)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Produkt transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie, gdy odbiera normalne dane. Aktualna wartos¢
danych FF informuje o biezacym stanie. Jesli tryb zapisu danych jest aktywny, kod ten zwraca dane komputera.

* Jesli polecenie zostanie przestane z wartoscig opcji Ustaw ID wynoszaca ,00” (=0 x 00), dane zostang przestane do
wszystkich monitoréw, ale nie zostanie wystane potwierdzenie (ACK).

* Jezeli wyslesz wartos¢ ,FF” dla danych w trybie sterowania za posrednictwem standardu RS-232C, mozesz sprawdzi¢
aktualng warto$¢ danej funkgji (nie dotyczy wszystkich funkgji).

* Niektore polecenia moga nie by¢ obstugiwane we wszystkich modelach.



01. [Zasilanie] (Polecenie: k a)
Kontrola wtgczania / wytgczania urzadzenia.

Transmisja
(k)(@)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]

01: [Wt]

02: Uruchom ponownie

Potwierdzenie
(a)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Sygnat Potwierdzenie jest zwracany prawidtowo tylko wtedy,
gdy monitor jest w petni wigczony.
* Sygnat moze zostac¢ nadany z opéznieniem w stosunku do
sygnatu transmisji (Transmisja i Potwierdzenie).
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

02. Wybér wejscia (Polecenie: x b)
Wybdr sygnatu wejsciowego.

Transmisja

(x)(b)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane 20: AV
40: COMPONENT
60: RGB
70: DVI-D (PC)
80: DVI-D (DTV)
90: HDMI1 (DTV)
AO: HDMIT (PC)
91: HDMI2 (DTV)
A1: HDMI2 (PC)
92: OPS/HDMI3/DVI-D (DTV)
A2: OPS/HDMI3/DVI-D (PC)
95: OPS/DVI-D (DTV)
AS5: OPS/DVI-D (PC)
96: HDMI3/DVI-D (DTV)
A6: HDMI3/DVI-D (PC)
97: HDMI3/HDMI2/DVI-D (DTV)
A7: HDMI3/HDMI2/DVI-D (PC)
98: OPS (DTV)
A8: OPS (PC)
99: HDMI2/OPS (DTV)
A9: HDMI2/0PS (PC)
CO: DISPLAYPORT (DTV)
DO: DISPLAYPORT (PC)
C1: DISPLAYPORT/USB-C (DTV)
D1: DISPLAYPORT/USB-C (PC)
C2: HDMI3 (DTV)
D2: HDMI3 (PC)
C3: HDBaseT (DTV)
D3: HDBaseT (PC)
C5: USB-C (DTV)
D5: USB-C (PC)
EO: odtwarzacz SuperSign \WebOS
El:inne
E2: Wiele ekranéw
E3: Odtwarzaj za pomocg URL
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E8: Aplikacja SI

FO: SDI'1

F2:SDI 3

F3:SDI 4

F4: Dual Link (SDI 11 2)

F5: Dual Link (SDI 3i 4)

F6: Qual Link: Automatycznie
F7: Qual Link: 2SI

F8: Qual Link: Square

F9: SDI Quad View

Potwierdzenie
(b)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Niektére sygnaty wejsciowe moga nie by¢ dostepne w
pewnych modelach.
* W przypadku gdy nie jest pobrany za pomoca funkgji
SuperSign W odtwarzacz WebOS zwraca wartos$¢ NG.
* Jesli pojawi sie komunikat ,Odczyt” w trybie IDB, zareaguje
jak typ PC Etykieta.
* Aplikacja SI obstuguje funkcje Ustaw wytgcznie za
posrednictwem ztgcza RS232C.

03. [Proporcje ekranu] (Polecenie: k c)
Dostosowanie proporcji ekranu monitora.

Transmisja
(k)(c)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  02: [Petny ekran]
06: [Oryginat]
Potwierdzenie
(c)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Proporcje ekranu moga sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji
sygnatéw wejsciowych modelu.

04. [Jasnos¢] (Polecenie: j q)

Dostosowanie jasnosci monitora.

Transmisja
()(@)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]

07: [Minimalna]

02: [Srednia]

03: [Maksymalna]

04: [Automatycznie]

Potwierdzenie
(9)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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05. [Tryb obrazu] (Polecenie: d x)
Wybér trybu obrazu.

Transmisja
(d)(x)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00:[Centra handlowe / restauracje szybkiej
obstugi QSR]
01:[Ogélne]
02: [Instytucje rzadowe i przedsigbiorstwa]
03: [Transport]
04: [Edukacja]
05: [Ekspert1]
08: [Automatyczne oszczedzanie energii]
11: [Kalibracja]
12: [Szpital]
Potwierdzenie
(x)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Niektére tryby obrazu moga by¢ niedostepne w pewnych
modelach.

06. [Kontrast] (Polecenie: k g)
Dostosowanie kontrastu ekranu.

Transmisja

(k)(g)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-64: Kontrast 0-100
Potwierdzenie

(g)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

07. [Jasnosc] (Polecenie: k h)
Dostosowanie jasnosci ekranu.

Transmisja
(k)(h)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-64:Jasnos¢ 0-100

Potwierdzenie
(h)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

08. [Ostrosc¢] (Polecenie: k k)

Dostosowanie ostrosci ekranu.

Transmisja

(k)(k)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-32: Ostros¢ 0-50
Potwierdzenie

(k)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

09. [Kolor] (Polecenie: k i)
Regulacja koloru na ekranie.

Transmisja

(k)(i)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-64: Kolor 0-100
Potwierdzenie

(i)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)



10. [Odcien] (Polecenie: k j) 13. [Tryb dzwieku] (Polecenie: d y)

Dostosowanie odcienia obrazu. Wybdr trybu dzwieku.
Transmisja Transmisja
(k)G)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr) (d)(y)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-64: Odcier czerwonego 50-zielonego 50 Dane  01:[Standardowy]
Potwierdzenie 8; wuzilka]
))( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(D -Lno
()()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x) 04 [Sport]
05:[Gra]

07: [News (Clear Voice IV)]
Potwierdzenie
(y)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
11. [Temp. barw] (Polecenie: x u) * Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
Regulacja temperatury koloréw na ekranie.
Transmisja
(x)(u)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  70-D2:0d 3200 K do 13000 K
Potwierdzenie
(u)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

14. [Wyciszenie wt.] (Polecenie: k e)
Whacza lub wycisza dzwigk.
Transmisja
(k)(e)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wycisz] (Dzwiek wytaczony)
071: Wyciszenie wytaczone (DZwigk wtaczony)
Potwierdzenie
(e)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
12. [Balans] (Polecenie: k t)
Regulacja balansu dzwigku.
Transmisja
(k)(t)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane 00-64: Lewa 50-Prawa 50

Potwierdzenie 15. Koptrola g&qs‘noéci (Pglecenie: kf)
(t)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x) Regulacja gto$nosci odtwarzania.
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach. Transmisja

(k)(F)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-64: Gtosnos¢ 0-100
Potwierdzenie

(f)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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16. [Biezacy czas] 1 (rok/miesigc/dzier)
(Polecenie: f a)
Ustawia 1. zegar (rok/miesiac/dzien) oraz czas automatyczny.

Transmisja
1. (A(@)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )(Dane3)(Cr)
2. (f)(@)( )(Ustaw ID)( )(0)(0)( )(Dane1)(Cr)
1. Podczas ustawiania zegara 1. (R-M-D)
Dane1 00-:2010-
Dane2 01-0C: Od stycznia do grudnia
Dane3 01-1F: 1-31
* Minimalna i maksymalna wartos¢ parametru Dane1 zalezy od
roku wprowadzenia produktu na rynek.
* Wpisz polecenie ,fa [Ustaw ID] ff’ aby wyswietli¢ ustawienia
Zegar 1 (rok, miesiac, dzien).
2. Ustawianie czasu automatycznego
Dane1 00: [Automatycznie]
01: [Recznie]
* Aby wyswietli¢ ustawiong wartos¢ czasu automatycznego,
wpisz polecenie ,fa [Ustaw ID] 00 ff”
Potwierdzenie
1. (a)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(Dane3)
()
2. (a)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(0)(0)(Dane1)(x)

17. [Biezacy czas] 2 (godziny/minuty/sekundy)
(Polecenie: f x)
Ustawianie wartosci opcji Zegar 2 (godzina/minuty/sekundy).

Transmisja
(F)(x)()(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )(Dane3)(Cr)
Danel 00-17:0d 00 do 23 godz.
Dane2 00-3B: 00 do 59 minut
Dane3 00-3B:0d 00 do 59 sekund
* Wpisz polecenie ,fx [Ustaw ID] ff’ aby wyswietli¢ ustawienie
Czas 2 (godziny/minuty/sekundy).
* Funkgja jest dostepna tylko w przypadku ustawienia Zegar 1
(rok/miesigc/dzien).
Potwierdzenie
(x)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(Dane3)(x)

18. [Wytaczanie w razie braku sygnatu (15 min)]

(Polecenie: f g)
W przypadku braku sygnatu przez 15 minut monitor przejdzie w
tryb automatycznego wstrzymania.

Transmisja

(A)(g)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]

01: [WH]

Potwierdzenie
(g)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

19. [Wytaczenie w razie braku sygnatu IR (4 godz.)]

(Polecenie: m n)
Aktywuje automatyczne wytaczenie, jezeli nie wykryto sygnatu
pilota przez 4 godziny.

Transmisja

(m)(n)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]

01: [Wk]

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

20. [Jezyk] (Polecenie: f i)
Wybdr jezyka menu ekranowego.

Transmisja
(F(i)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Czeski
07: Dunski
02: Niemiecki
03: Angielski
04: Hiszpanski (Europa)
05: Grecki
06: Francuski
07: Whtoski
08: Holenderski
09: Norweski
OA: Portugalski
0B: Portugalski (Brazylia)
OC: Rosyjski
OD: Firski
OE: Szwedzki
OF: Koreariski
10: Chiniski (mandarynski)
11: Japoriski
12: Chinski (kantonski)
13: Arabski
14: Turecki
15: Polski

Potwierdzenie
(i)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Czes¢ jezykéw moze by¢ niedostepna w niektdrych modelach.



21. Ustawienia [Domyslne] (Polecenie: f k)
Wykonuje reset urzadzenia.
(Igiéj)owanie ekranu mozna wykonac wytgcznie w trybie wejscia
Transmisja
(f)(k)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane 00: [Resetowanie obrazu]
02: [Zresetuj do ustawien poczatkowych]
Potwierdzenie
(k)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

22. Biezaca temperatura (Polecenie: d n)
Sprawdzenie biezacej temperatury produktu.
Transmisja
(d)(n)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  FF: Sprawdzanie stanu
Potwierdzenie

(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Temperatura jest wysSwietlana w postaci szesnastkowej.

23. [Przycisk] (Polecenie: m c)

Przesytanie kodu IR przycisku pilota zdalnego sterowania.
Transmisja
(m)(c)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane IR_KEY_CODE

Potwierdzenie
(c)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Kody przyciskéw mozna znalez¢ w sekcji Kody IR.
* Niektore kody przyciskéw moga nie by¢ obstugiwane w
zaleznosci od modelu.
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24. Czas od poczatku (Polecenie: d 1)
Wyswietla czas od momentu wtgczenia monitora.
Transmisja
(d)(1)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  FF: Odczyt stanu
Potwierdzenie
()( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Otrzymane dane sg wysSwietlane w postaci szesnastkowej.

25. Sprawdzanie numeru seryjnego produktu
(Polecenie: f y)

Sprawdzenie numeru seryjnego urzadzenia.
Transmisja
(X)) (Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  FF: Sprawdzenie numeru seryjnego urzadzenia
Potwierdzenie

(y)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Dane w formacie ASCII.

26. [Wersja oprogramowania] (Polecenie: f z)
Sprawdzenie wersji oprogramowania produktu.

Transmisja

(f)(z)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  FF: Sprawdzanie wersji oprogramowania
Potwierdzenie

(z)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
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27. Wzmocnienie koloru czerwonego opcji

[Balans bieli] (Polecenie: j m)

Regulacja intensywnosci kanatu czerwonego dla balansu bieli.

Transmisja
()(m)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-FE: Wzmocnienie koloru czerwonego od 0 do
FF: Sprawdzenie wartosci wzmocnienia koloru
czerwonego

Potwierdzenie
(m)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

28. \Wzmocnienie koloru zielonego opciji [Balans bieli]

(Polecenie: j n)

Regulacja intensywnosci kanatu zielonego dla balansu bieli.

Transmisja
()(n)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00-FE: Wzmocnienie koloru zielonego od O do
FF: Sprawdzenie wartosci wzmocnienia koloru
zielonego

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

29. Wzmocnienie koloru niebieskiego opcji [Balans

bieli] (Polecenie: j o)

Regulacja intensywnosci kanatu niebieskiego dla balansu bieli.

Transmisja
(i)(0)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00-FE: Wzmocnienie koloru niebieskiego od O do
FF: Sprawdzenie wartosci wzmocnienia koloru
niebieskiego

Potwierdzenie
(0)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

30.

Przesuniecie koloru czerwonego opcji
[Balans bieli] (Polecenie: s x)

Regulacja przesuniecia koloru kanatu czerwonego dla balansu

bieli.

31.

Transmisja
(s)(x)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00-7F: Przesuniecie koloru czerwonego od O do
127

FF: Sprawdzenie wartosci przesuniecia koloru
czerwonego
Potwierdzenie
(x)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

Przesunigcie koloru zielonego opcji [Balans bieli]
(Polecenie: s y)

Regulacja przesuniecia koloru kanatu zielonego dla balansu bieli.

32.

Transmisja
(S)y)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-7F: Przesuniecie koloru zielonego od 0 do 127
FF: Sprawdzenie wartosci przesuniecia koloru
zielonego
Potwierdzenie
(y)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

Przesuniecie koloru niebieskiego opcji [Balans
bieli] (Polecenie: s z)

Regulacja przesuniecia koloru kanatu niebieskiego dla balansu

bieli.

Transmisja

(s)(z)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00-7F: Przesuniecie koloru niebieskiego od 0 do
127

FF: Sprawdzenie wartosci przesuniecia koloru
niebieskiego

Potwierdzenie
(2)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)



33. [Podswietlenie] (Polecenie: m g)
Regulacja jasnosci podswietlenia.
Transmisja
(m)(@)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-64: Podswietlenie od 0 do 100
Potwierdzenie
(g)( )(Ustaw ID)()(OK/NG)(Dane)(x)

34. [EKRAN WYLACZONY] (Polecenie: k d)
Wtacza lub wytacza ekran.
Transmisja
(k)(d)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Ekran jest wtaczony
01: Ekran jest wytgczony
Potwierdzenie

(d)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

35. [Tryb kafelkowy] (Polecenie: d d)

Ustawienie trybu kafelkdw i wartosci dla wierszy oraz kolumn.

Transmisja
(d)(d)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-FF: Pierwszy bajt - kolumna kafelka

Drugi bajt - wiersz kafelka
* Wartosci 00, 01, 10§ 11 oznaczajg, ze tryb kafelkowy jest
wytgczony.

* Maksymalna warto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Potwierdzenie
(d)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* W przypadku zmiany wartosci w modelu $ciany wideo, nalezy
ja uruchomi¢ ponownie, aby dziatata prawidtowo.
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36. Sprawdzenie opcji [Tryb kafelkowy]
(Polecenie: d z)
Sprawdzenie trybu kafelkdw.

Transmisja
(d)(z)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  FF: Sprawdzenie trybu kafelkowego

Potwierdzenie
(z)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(Dane3)(x)
Dane1 00: Tryb kafelkowy jest wytaczony
01: Tryb kafelkowy jest wtaczony
Dane2 00-0F: Kolumna kafelka

Dane3 00-OF: Wiersz kafelka
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

37. [Identyfikator kafelka] (Polecenie: d i)

Konfiguracja wartosci ID kafelka produktu.

Transmisja
(d)(i)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane 01-E1:Identyfikator kafelka od 1 do 225

FF: Sprawdza identyfikator kafelka
* \Wartosci danych nie moga przekracza¢ odpowiednio wartosci
liczby wierszy i liczby kolumn.

Potwierdzenie
(i)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Jezeli wpiszesz wartos¢ przekraczajgcg wartos¢ wiersz x
kolumna dla parametru danych (wyjatek: OxFF), potwierdzenie
zmieni sig na brak wykonania.

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

* W przypadku zmiany wartosci w modelu $ciany wideo, nalezy
ja uruchomi¢ ponownie, aby dziatata prawidtowo.

38. [Tryb naturalny] (w trybie kafelkowym)
(Polecenie: d j)
Aby obraz byt wyswietlany w naturalny sposdb, czes¢ obrazu
przypadajaca na przerwe dzielacg monitory jest pomijana.
Transmisja
(d)()()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: [W]
Potwierdzenie
()()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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39. [DPM (Tryb czuwania)] (Polecenie: f j)
Umozliwia ustawienie funkcji DPM (zarzadzanie zasilaniem
wyswietlacza, Display Power Management).
Transmisja
(AG)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
02: 10 sekund
04: 1 minuta
05: 3 minut
06: 5 minut
07: 10 minut

Potwierdzenie

()( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

40. Blokada pilota zdalnego sterowania/Blokada
lokalnego przycisku pilota (Polecenie: k m)
Dostosowanie blokady pilota/przyciskéw (z przodu).

Transmisja
(k)(m)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt.] (Wytaczenie blokady)
01: [Wt] (Wiaczenie blokady)
* Kiedy monitor jest wytaczony, przycisk zasilania dziata nawet
w trybie Wk (01).
Potwierdzenie
(m)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

41. [Opéznienie wtaczania zasilania] (Polecenie: f h)
Umozliwia ustawianie opéZnienia harmonogramu po wtgczeniu
zasilania. (Jednostka: sekunda)

Transmisja

(f)(h)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00-FA: Od min. O do maks. 250 (sekund)

Potwierdzenie
(h)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Maksymalna warto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

42. Tryb [Tolerancja awarii] (Polecenie: m i)
Umozliwia wybranie trybu Praca awaryjna.

Transmisja
(m)(i)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wiyt]

01: [Automatycznie]

02: [Ustawienie uzytkownika]

Potwierdzenie
(i)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

43. Przetgczanie wejscia w trybie [Tolerancja awarii]
(Polecenie: m j)
Wybdr Zrédta sygnatu wejsciowego do przetaczania.
(To polecenie jest dostepne tylko wtedy, gdy wybrano
ustawienie \Wtasne dla trybu Praca awaryjna.)
Transmisja
(m)(j)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )(Dane3)( )
(Dane4) ... ( )(DaneN)(Cr)
Dane1-N (Priorytet wejs¢ 1-N)
60: RGB
70: DVI-D
90: HDMI1
91: HDMI2
92: OPS/HDMI3/DVI-D
95: OPS/DVI-D
96: HDMI3/DVI-D
97: HDMI3/HDMI2/DVI-D
98: OPS
99: HDMI2/OPS
CO: DISPLAYPORT
C1: DISPLAYPORT/USB-C
C2: HDMI3
C3: HDBaseT

Potwierdzenie
()( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(Dane3)
(Dane4) ... (DaneN)(x)

* Niektére sygnaty wejsciowe moga nie by¢ dostepne w
pewnych modelach.

* Cyfra, ktérymi oznaczone s dane (N), moze rézni¢ sie w
zaleznosci od modelu. (Cyfra, ktdrymi oznaczone sa dane,
zalezy od liczby obstugiwanych sygnatow wejsciowych).

* Ta funkcja dziata jako ostatnie Zrédto sygnatu wejsciowego i
obstuguje dane w formacie DTV.



44, Blokada przyciskéw pilota (Polecenie: t p)
Zmienia ustawienia klawiszy pilota zdalnego sterowania.

Transmisja
(©)(P)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Odblokowuje wszystkie przyciski
01: Blokuje wszystkie przyciski oprécz przycisku
zasilania
02: Blokuje wszystkie przyciski
Potwierdzenie

(p)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Po wytaczeniu monitora przycisk zasilania dziata nawet w
trybie blokady wszystkich przyciskéw (02).

45. [Blokada lokalnego przycisku pilota]
(Polecenie: t 0)

Konfiguracja ustawienr dziatania przyciskéw lokalnych produktu.

Transmisja
(t)(o)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Odblokowuje wszystkie przyciski
01: Blokuje wszystkie przyciski oprécz przycisku
zasilania
02: Blokuje wszystkie przyciski

Potwierdzenie
(0)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Po wytgczeniu monitora przycisk zasilania dziata nawet w
trybie blokady wszystkich przyciskéw (02).
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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46. Sprawdzanie stanu (Polecenie: s v)
Sprawdzenie biezacego sygnatu produktu.

Transmisja
()(v)()(Ustaw ID)( )(Dane)( )(FF)(Cr)
Dane  02: Sprawdza obecnosci sygnatu
03: Monitor pracuje w trybie PM
07: Sprawdzenie, czy gérny, dolny i gtéwny czujnik
temperatury dziatajg normalnie.
09: Predko$¢ wentylatora
10: Odczyt RGB OK/NG (wykrywanie zaktécen ekranu)
16: Sprawdzenie wartosci poziomu wilgotnosci

17: Sprawdzanie wartosci poziomu natezenia
oswietlenia

18: Sprawdzanie wartosci nachylenia produktu

Potwierdzenie
(v)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(Dane1)(x)
Dane 02 (w przypadku wykrycia sygnatu)
Danel 00: Brak sygnatu

01: Odbiér sygnatu

Dane 03 (gdy monitor pracuje w trybie PM)

Danel 00: Ekran jest wtaczony
01: Ekran jest wytaczony
02: Funkcja Ekran zawsze wytaczony jest aktywna.
03: Funkcja Zachowaj proporcje ekranu jest aktywna.

04: Funkcja Wytaczenie ekranu i wtaczenie
podswietlania jest aktywna.

Dane 07 (sprawdzenie, czy gdrny, dolny i gtéwny czujnik
temperatury dziataja prawidtowo)
Dane1 00: Wszystkie czujniki temperatury ulegty awarii
01: Gérny - OK, dolny - btad, gtéwny - btad
02: Gérny - btad, dolny - OK, gtéwny - btad
03: Gorny - OK, dolny - OK, gtéwny - btad
04: Gérny - btad, dolny - btad, gtéwny - OK
05: Gérny - OK, dolny - btad, gtéwny - OK
06: Gorny - btad, dolny - OK, gtéwny - OK
07: Wszystkie czujniki temperatury dziatajg
prawidtowo

Dane 10 (podczas przeprowadzania operacji Wykrywanie
zaktécen ekranu)

Dane 1 00: Wynik ,NG" operacji Wykrywanie zaktécer ekranu
07: Wynik ,OK" operacji Wykrywanie zaktéceri ekranu

* Gdy funkcja Wykrywanie zaktécenr ekranu jest wytaczona lub
nieobstugiwana, wynik bedzie miat wartos¢ ,NG”

Dane 16 (sprawdzenie wartosci poziomu wilgotnosci)

Dane 1 0-100: Odczyt wartosci procentowej wilgotnosci
wzglednej, %RH, przy biezacym poziomie wilgotnosci (wynik
jest wartoscig szesnastkowa).

Dane 17 (sprawdzanie wartosci poziomu natezenie
oswietlenia)

Dane 1 1-1000: Odczyt wartosci biezacego poziomu

natezenia o$wietlenia w luksach (wynik jest wartoscia

szesnastkowa).

Dane 18 (sprawdzanie wartosci nachylenia produktu)
Dane 1 00: O stopni

01: 90 stopni

02: 180 stopni

03: 270 stopni

04: Pochylenie do przodu

05: Pochylenie do tytu
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Dane 09 (podczas sprawdzania predkosci wentylatora)

Potwierdzenie

(v)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(Dane1_1)(Dane1_2)
...(DaneN_1)(DaneN_2)(x)

Dane1_1:00~ff: Pierwsza predkos¢ gérnego wentylatora
-1 bajt

Dane1_2: 00~ff: Pierwsza predkos¢ dolnego wentylatora
-1 bajt

DaneN_1: 00-ff: Kolejna predkos¢ gérnego wentylatora
-1 bajt
DaneN_2: 00~ff: Kolejna predkos¢ dolnego wentylatora
— 1 bajt

Predkos¢ wentylatora: Szesnastkowy 0~2008,
dziesietny 0~8200
* Cyfra, ktdrymi oznaczone sa dane (N), moze réznic sie w
zaleznosci od modelu.
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

47. [Czas letni] (Polecenie: s d)

Ustawia czas letni.

Transmisja
(s)(d)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )
(Dane3)( )(Dane4)( )(Dane5)( )(Cr)

Dane 1 00: Wyt. (Dane 2-5: FF)
01: Czas rozpoczecia
02: Czas zakoriczenia
Dane 2 01~0C: Od stycznia do grudnia
Dane 3 01-06: Tydzier 1-6
* Maksymalna warto$¢ w polu [Dane3] zalezy od daty.
Dane 4 00-06: (Od niedzieli do soboty)
Dane 5 00-17: 00 do 23 godz.

* Jezeli chcesz odczyta¢ godzing poczatkowa lub koricowa
wpisz wartos¢ FF dla parametréw [Dane2]-[Dane5].

(Przyktad 1:sd 01 01 ff ff ff ff — sprawdza czas
rozpoczecia.

Przyktad 2: sd 01 02 ff ff ff ff — sprawdza czas
zakonczenia.)

* Funkgja jest dostepna tylko w przypadku wyboru ustawier
Zegar 1 (rok/miesigc/dzien) i Zegar 2 (godzina/minuty/
sekundy).

Potwierdzenie
(d)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)
(Dane3)(Dane4)(Dane5)(x)

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

48. [Tryb PM] (Polecenie: s n, Oc)
Ustawienia trybu PM.

Transmisja
()(n)()(Ustaw ID)( )(0c)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wytacz zasilanie] (Podstawowe)
01: [Zachowaj proporcje ekranu]
02: [Ekran wytgczony]
03: [Ekran zawsze wytaczony]
04: [Wytaczenie ekranu i wigczenie podswietlania]
05: [Gotowos¢ do potaczenia z siecig]

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Oc)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

49. [Metoda ISM] (Polecenie: j p)

Umozliwia wybdr metody ISM.

Transmisja
()(p)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  02:[Orbiter]
04: [Wypetnienie bielg]
08: [Wyt]
90: [Obraz uzytkownikal]
91: [Film uzytkownika]

Potwierdzenie
(p)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* ,02: [Orbiter]” nie jest obstugiwany, gdy wtaczona jest opcja
,91: [Wideo uzytkownika]”



50. [Ustawienia sieciowe] (Polecenie: s n, 80 lub 81
lub 82)

Umozliwia konfiguracje sieci oraz ustawieri DNS.

Transmisja
(s)(n)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )
(Dane3)( )(Dane4)( )(Dane5)(Cr)
Dane1 80: umozliwia konfiguracje i wyswietlenie
tymczasowego trybu IP (Automatycznego/
Recznego), maske podsieci i brame.
81: umozliwia konfiguracje i wyswietlenie
tymczasowego adresu DNS.
82: umozliwia zapisanie ustawien tymczasowych |
wyswietlenie informacji o biezacej sieci.
* Jesli Danel to 80,
Dane2 00: Automatycznie
071: Reczne
FF: umozliwia wyswietlenie tymczasowego trybu
IP (Automatycznego/Recznego), maske
podsieci i brame.
* Jesli Dane2 to 01 (Reczny),
Dane3 Reczne wprowadzanie adresu IP
Dane4 Adres maski podsieci
Dane5 Adres bramy

* Jedli Dane1 to 81,
Dane2 Adres DNS
FF: Umozliwia wyswietlenie tymczasowego adresu
DNS.

* Jedli Dane1 to 82,
Dane2 80: Umozliwia zastosowanie tymczasowego trybu
IP (Auto/Reczny), maske podsieci i brame.
81: Umozliwia zastosowanie tymczasowego
adresu DNS
FF: Informacje o biezacej sieci (IP, brama podsieci i
Di

* Przyktady ustawien,

1. Automatycznie: sn 01 80 00

2.Reczne:sn 01 80 01 010177223241 255255254000

010177222001(IP: 10.177.223.241, podsiec¢:
255.255.254.0, brama: 10.177.222.1)

3. Odczyt sieci: sn 01 80 ff

4. Ustawienie DNS: sn 01 81 156147035018 (DNS:

156.147.35.18)

5. Zastosowanie ustawien: sn 01 82 80 (umozliwia
zastosowanie zapisanego trybu IP
(automatycznego/recznego), maski
podsieci i bramy)
sn 0182 81 (umozliwia
zastosowanie zapisanego DSN)

* Kazdy adres IP zawiera 12 cyfr dziesigtnych.

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane)(x)

* Ta funkcja jest dostepna tylko w sieciach przewodowych.
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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51. [Stan wtaczania zasilania] (Polecenie: t r)
Ustawia stan wtgczenia monitora.
Transmisja
(t)(r)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00:[LST (Ostatni stan)]
01: [STD (Czuwanie)]
02: [PWR (Wiaczanie)]
Potwierdzenie
(r)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

52. [Budzenie przez sie¢ (Tryb czuwania w sieci
LAN)] przy potaczeniu przewodowym
(Polecenie: f w)

Umozliwia wybér opcji Przewodowa: Budzenie przez siec.

Transmisja
(F)(w)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: [Wt]
Potwierdzenie
(w)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

53. [Obrét menu OSD] (Polecenie: t h)
Konfiguruje funkcje Obrét ekranu.

Transmisja
(t)(h)( )(Ustaw ID)( )(Dane) (Cr)
Dane  00: [Wyt]

01: 90 stopni

02: 270 stopni

03: 180 stopni

Potwierdzenie
(h)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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54. [Synchronizacja czasu] (Polecenie: s n, 16)
Ustawia synchronizacje czasu.

Transmisja

()(m)()(Ustaw ID)( )(1)(6)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]

01: [Wk]
* Funkcja dziata tylko w trybie urzadzenia nadrzednego.

* Ta funkcja jest wytaczona, jesli nie ustawiono biezacego czasu.

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(1)(6)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

55. [Synchronizacja zawartosci] (Polecenie: t g)
Ustawia synchronizacje tresci.

Transmisja

()(@)()(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]

01: [Wk]

Potwierdzenie

(g)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

56. [Potaczenie taficuchowe LAN] (Polecenie: s n,
84)
\Wtaczanie i wytaczanie potaczenia taricuchowego sieci LAN.
Transmisja
($)(n)()(Ustaw ID)()(8)(4)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
071: [Wit]
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(8)(4)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

57. [Obrot zrédta zewnetrznego] (Polecenie: s n, 85)
Umozliwia ustawienie funkcji Obrét obrazu z sygnatu
zewnetrznego.
Transmisja
()(m)()(Ustaw ID)( )(8)(5)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: 90 stopni
02: 270 stopni
03: 180 stopni

Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(8)(5)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

58. [Sygnalizator] (Polecenie: s n, 88)
Wigczanie i wytaczanie sygnalizatora.
Transmisja
(s)(n)()(Ustaw ID)()(8)(8)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: [Wk]
Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(8)(8)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

59. Tryb [Harmonogram jasnosci] (Polecenie: s m)
Wybiera tryb harmonogramu jasnosci.

Transmisja

(s)(m)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wiyt]

01: [WA]
Potwierdzenie
(m)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Ta funkcja jest wytaczona, jesli nie ustawiono biezgcego czasu.
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.



60. [Harmonogram Jasnosci] (Polecenie: s s)
Konfiguruje harmonogram jasnosci.

Transmisja

(s)(s)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )(Dane3)(Cr)
Dane 1

1.0d f1 do f6 (odczyt danych)

F1: Odczyt danych 1. harmonogramu jasnosci.

F2: Odczyt danych 2. harmonogramu jasnosci.

F3: Odczyt danych 3. harmonogramu jasnosci.

F4: Odczyt danych 4. harmonogramu jasnosci.

F5: Odczyt danych 5. harmonogramu jasnosci.

F6: Odczyt danych 6. harmonogramu jasnosci.

2. FF: Odczyt wszystkich zapisanych list

3. e1-e6 (usuniecie jednego indeksu), eOh (usuniecie
wszystkich indekséw)

EO: Usuniecie wszystkich harmonograméw jasnosci.
E1: Usunigcie 1. harmonogramu jasnosci.

E2: Usunigcie 2. harmonogramu jasnosci.

E3: Usunigcie 3. harmonogramu jasnosci.

E4: Usunigcie 4. harmonogramu jasnosci.

ES: Usuniecie 5. harmonogramu jasnosci.

E6: Usuniecie 6. harmonogramu jasnosci.

4.00-17:00 - 23 godz.
Dane 2 00-3B: 00 - 59 minut
Dane 3 00-64: Podswietlenie O - 100

* Aby odczytac lub usuna¢ skonfigurowany harmonogram
jasnosci, ustaw wartos¢ ,FF” dla parametréw (Dane2)
(Dane3).

* Aby odczytac wszystkie skonfigurowane za pomoca opcji FF
harmonogramy jasnosci, nie wprowadzaj zadnych wartosci w
polach (Dane2)(Dane3).

* Podczas pobierania wszystkich elementéw z listy
harmonogramu jasnosci za pomocg FF, OK zostanie
potwierdzone (ACK), nawet jesli nie ma zapisanej listy.

przyktad 1:ss 01 f1 ff ff - odczytuje dane 1. indeksu
harmonogramu jasnosci.

przyktad 2: ss 01 ff — odczytuje dane wszystkich indekséw
harmonograméw jasnosci.
przyktad 3:ss 01 e ff ff - usuwa dane 1. indeksu
harmonogramu jasnosci.
przyktad 4: ss 01 07 1E 46 - Dodaje harmonogram, w ktérym
warto$¢ dla godziny ustawiona jest na 07:30, a
podswietlenie na 70.
Potwierdzenie
(s)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(Dane3)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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61. Tryb i sygnat dla opcji [Wiele ekranéw]
(Polecenie: x c)
Zapisuije i steruje trybem MultiScreen oraz sygnatami
wejsciowymi.
Transmisja
(x)(c)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )(Dane3)( )
(Dane4)( )(Dane5)( )(Cr)
Dane1 (Ustawia tryb Wiele ekran6w)
10: PIP
22:PBP2
23:PBP3
24: PBP4
25: PBP3 (1:2:1)
Dane2 (Umozliwia ustawienie gtéwnego wejscia dla wielu
ekranéw)
Dane3 (Umozliwia ustawienie wejscia Sub1 dla wielu
ekrandw)

Dane4 (Umozliwia ustawienie wejscia Sub2 dla wielu
ekrandw)

Dane5 (Umozliwia ustawienie wejscia Sub3 dla wielu
ekran6w)

80: DVI-D

90: HDMI1

91: HDMI2

92: OPS/HDMI3/DVI-D
95: OPS/DVI-D

96: HDMI3/DVI-D

97: HDMI3/HDMI2/DVI-D
98: OPS

99: HDMI2/0PS

CO: DISPLAYPORT

C1: DISPLAYPORT/USB-C
C2: HDMI3

C3: HDBaseT

FO:SDI 1

F1:SDI 2

F2:SDI 3

F3:SDI 4

Potwierdzenie
(c)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)( )(Dane1)(Dane2)(Dane3)
(Dane4)(Dane5)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* Dziatajg tylko tryby sygnatu wejsciowego obstugiwane przez
modele.
* Ta funkcja dziata jako ostatnie Zrédto sygnatu wejsciowego i
obstuguje dane w formacie DTV.
* Gdy wykonywana jest operacja odczytu, zwracana jest
wartos¢ 00, jesli nie dotyczy ona wejscia zewnetrznego.
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62. [Proporcje ekranu] (Wiele ekranéw) (Polecenie:
x d)

Umozliwia sterowanie proporcjami wielu ekranéw.

Transmisja
(x)(d)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)(Cr)
Dane1 01: Steruje gtéwnym sygnatem wejsciowym
02: sterowanie sygnatem wejsciowym Sub1
03: sterowanie sygnatem wejsciowym Sub2
04: sterowanie sygnatem wejsciowym Sub3
Dane2 00: Petny ekran
071: Oryginat

Potwierdzenie
(d)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

63. [Ekran wytaczony] (Wiele ekranéw)
(Polecenie: x e)
Wi / wyt. poszczegélne ekrany w trybie MultiScreen.

Transmisja
(x)(e)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)(Cr)
Dane1 01: Steruje gtéwnym sygnatem wejsciowym
02: sterowanie sygnatem wejsciowym Sub1
03: sterowanie sygnatem wejsciowym Sub2
04: sterowanie sygnatem wejéciowym Sub3
Dane2 00: Ekran jest wtaczony
01: Ekran jest wytaczony
* Ta funkcja dziata przy wigczonej aplikacji Wiele ekran6w.
* Funkcja nie dziata w przypadku braku sygnatu.
Potwierdzenie
(e)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

64. [Ekran zawsze wytaczony] (Polecenie: s n, 0d)

Jezeli wtaczysz funkcje Ekran zawsze wyt, monitor przejdzie do
tego trybu niezaleznie od wtaczenia lub wytaczenia funkcji PM.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)()(0)(d)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: [Wi]
Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(0)(d)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

65. Zatrzymaj wideo (Polecenie: k x)
Steruje zatrzymaniem wideo.
Transmisja
(K)(x)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Funkcja Zatrzymaj wideo jest wigczona.
01: Funkcja Zatrzymaj wideo jest wytgczona.
* Funkcja dziata tylko dla jednego zrédta sygnatu.
Potwierdzenie
(x)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

66. [Budzenie przez sie¢ (Tryb czuwania w sieci
LAN)] przy potaczeniu bezprzewodowym
(Polecenie: s n, 90)

Konfiguruje funkcje wtaczania poprzez sie¢ WLAN.
Transmisja
()(m)()(Ustaw ID)()(9)(0)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]
07: [Wk]
Potwierdzenie

(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(0)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

67. [Blokada OSD] (Polecenie: k 1)

Umozliwia ustawienie blokady OSD.
Transmisja
(K)(D( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Blokada OSD
07: Wytgcz blokade OSD
Potwierdzenie
(D( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

68. [Zawarto$¢é HDMI IT] (Polecenie: s n, 99)
Automatycznie konfigurujre obraz w oparciu o dane sygnatu
HDMI.

Transmisja

(s)(M)()(Ustaw ID)()(9)(9)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]

071: [Wi]

Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(9)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.



69. [Ustawienie na dzief wolny] (Polecenie: s n, 9b)
Ustawia dni wolne.

Transmisja

1. (s)(n)( )(Ustaw ID)( )(9)(b)( )

(Dane1)( )(Dane2)( )(Dane3)()

(Dane4)( )(DaneS)( )(Dane6)(Cr)

2. (s)(n)( )(Ustaw ID)( )(9)(b)( )(Dane1)( )(Dane2)(Cr)
3.(s)(n)()(Ustaw ID)()(9)(b)( )(DaneT)(Cr)

1. Ustawienie dni wolnych

Dane1

Dane2

Dane3

Dane4

Dane5

Dane6

* Minimalna i maksymalna warto$¢ parametru Dane1 zalezy od

Rok rozpoczecia

00-:2010-

Miesigc rozpoczecia

01-0c: Od stycznia do grudnia
Dane rozpoczecia
01-1F:01-31

Czas od roku, miesigca lub dnia rozpoczecia
01-07: 1-7 dni

Powtdrzenie

00: Brak

01: Co miesigc

02: Co rok

Powtarza harmonogram w wybranym dniu roku/
tygodnia.

07: W wybranym dniu roku.
02: W wybranym dniu tygodnia.

roku wprowadzenia produktu na rynek.
* Mozesz poda¢ warto$¢ pola [Dane 6] tylko wtedy, gdy pole
[Dane 5] (co rok lub miesiac) réwniez posiada wartosc¢.

2. Sprawdzanie harmonogramu

Dane1

Dane2

Wybierz harmonogram.

F1: Odczyt 1. harmonogramu
F2: Odczyt 2. harmonogramu
F3: Odczyt 3. harmonogramu
F4: Odczyt 4. harmonogramu
F5: Odczyt 5. harmonogramu
F6: Odczyt 6. harmonogramu
F7: Odczyt 7. harmonogramu

3. Usuwanie harmonogramu

EO: Usuwa wszystkie harmonogramy dni wolnych
E1: Usuwa 1. harmonogram dni wolnych
E2: Usuwa 2. harmonogram dni wolnych
E3: Usuwa 3. harmonogram dni wolnych
E4: Usuwa 4. harmonogram dni wolnych
ES: Usuwa 5. harmonogram dni wolnych
E6: Usuwa 6. harmonogram dni wolnych
E7: Usuwa 7. harmonogram dni wolnych

* Ta funkcja jest wytaczona, jesli nie ustawiono biezgcego czasu.

Potwierdzenie
1. (n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(b)
(Dane1)(Dane2)(Dane3)(Dane4)(Dane5)(Dane6)(x)
2. (n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(b)(F)(1~7)
(Dane1)(Dane2)(Dane3)(Dane4)(Dane5)(Dane6)(x)
3. (n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(b)(Dane1)(x)

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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70. [UPnP] (Polecenie: s n, 9c)
Ustawia tryb UPnP.
Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(9)(c)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: [WA]
Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(c)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

* Zmiana trybu UPnP zakoriczy sie ponownym uruchomieniem

urzadzenia.

71. [Blokada pulpitu nawigacyjnego]
(Polecenie: s n, 9d
Ustawia Blokade ekranu gtéwnego.
Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(9)(d)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Odblokowanie pulpitu nawigacyjnego
01: Blokada pulpitu nawigacyjnego
Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(d)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

72. [Blokada USB] (Polecenie: s n, 9e)
Ustawia blokade portéw USB.

Transmisja
($)(M)()(Ustaw ID)()(9)(e)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Odblokowanie USB
01: Blokada USB
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(e)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

73. [Blokada Wi-Fi] (Polecenie: s n, 9f)
Ustawia blokade Wi-Fi.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(9)(F)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Odblokowanie Wi-Fi

01: Blokada Wi-Fi

Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(9)(f)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

74. [Blokada ScreenShare] (Polecenie: s n, a0)
Ustawia blokade funkcji ScreenShare.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(a)(0)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Odblokowanie ScreenShare
01: Blokada ScreenShare
02: Blokada ScreenShare (PIN)

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(0)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* Dokonanie zmian w trybie Blokada udostepniania ekranu
powoduje ponowne uruchomienie.



75. [Odtworz zawartos¢ z kopii zapasowej]
(Polecenie: s n, al)
W przypadku braku sygnatu funkcja ta automatycznie odtwarza
zawartos¢ przechowywang na urzadzeniu lub uruchamia
ustawiong aplikacje.
Transmisja
1. (s)(n)( )(Ustaw ID)( )(@)(1)( )(Dane1)(Cr)
2. (s)(n)( )(Ustaw ID)( )(a)(1)( )(Dane1)(Dane2)(Cr)
1. Wytgczenie odtwarzania zawartosci z kopii zapasowej.
Danel 00: Wyt

2. Konfiguruje dla funkcji Odtwdrz zawarto$¢ z kopii
zapasowe] ustawienie Automatycznie przechwytuj
obrazy

Dane1 01: Automatycznie przechwytuj obrazy

Dane2 01: 30 minut

02: 1 godz.
03: 2 godz.
04: 3 godz.

3. Konfiguruje dla funkcji Odtwdrz zawartos¢ z kopii
zapasowe] ustawienie Magazyn multimediow
Danel 02: Magazyn multimediéw

4. Konfiguruje dla funkcji Odtworz zawartos¢ z kopii
zapasowej ustawienie Zawarto$¢ SuperSign
Dane1 03: Zawarto$¢ SuperSign

5. Wybrane ustawienie to Aplikacja SI / Odtwarzaj przez

Danel 04:[Aplikacja SI / Odtwarzaj przez URL]

Potwierdzenie

1. (n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(1)(Dane1)(x)

2. (n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(1)(Dane1)(Dane2)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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76. [Cyfrowe wejscie audio] (Polecenie: s n, a2)
Ustawia cyfrowe wejscie audio.
Transmisja
(s)(n)()(Ustaw ID)( )(a)(2)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Cyfrowe
01: Analogowe
Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(2)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

77. [Logo ekranu uruchamiania] (Polecenie: s n, a3)
Ustawia Logotyp dla uruchamiania.

Transmisja

()(n)()(Ustaw ID)( )(@)(3)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]

01: [W]

Potwierdzenie

(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(3)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

78. [SoftAP] (Polecenie: s n, a4)
Ustawienie trybu SoftAP.

Transmisja
(s)(n)()(Ustaw ID)( )(a)(4)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
07: [Wk]
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(4)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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79. [Rozmiar naturalny] (Polecenie: s n, a5)
Umozliwia ustawienie funkcji Rozmiar naturalny.
Transmisja
(s)(n)()(Ustaw ID)( )(a)(5)( )(Dane)(Cr)
Dane  00-64: Rozmiar naturalny 0-100

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(5)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

80. Odtwarzaj multimedia z pamigci wewnetrznej
(Polecenie: s n, a8)
Odtwarza pliki multimedialne przechowywane w pamieci
wewnetrznej. Multimedia w pamieci wewnetrznej: filmy i obrazy
zapisane w pamieci monitora po wyeksportowaniu za pomoca
odtwarzacza zarzadzania zawartoscig.
* Nie dotyczy: szablondw, materiatéw SuperSign i zawartosci
list odtwarzania.
Transmisja
()(n)()(Ustaw ID)( )(@)(8)( )(Dane)(Cr)

Dane 01: Odtwérz
Potwierdzenie

(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(8)( )(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

81. [Obraz braku sygnatu] (Polecenie: s n, a9)
Umozliwia ustawienie funkcji Obraz braku sygnatu.
Transmisja
(s)(n)()(Ustaw ID)( )(a)(9)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
07: [Wk]
Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(9)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

82. [Wyjscie audio] (Polecenie: s n, aa)
Umozliwia wybranie dla opcji Wyjscie audio ustawienia Wiyt,
Zmienne, State.
Transmisja
()(n)()(Ustaw ID)( )(a)(@)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: [Zmienny]
02: [Staty]

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(a)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

83. [Sterowanie wznawianiem dla opcji DPM
(Tryb czuwania)] (Polecenie: s n, Ob)
Bg}azliwia sterowanie ustawieniami funkgji Kontrola budzenia
Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(0)(b)( )(Dane)(Cr)
Dane 00: [Zegar]
01: [Zegar + DANE]

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(0)(b)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

84. Sprawdzanie stanu dla opcji [Wentylator]
(Polecenie: d w)
Opcja ta umozliwia sprawdzenie usterki wentylatora.

Transmisja
(d)(w)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane  FF: Odczyt stanu

Potwierdzenie
(w)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(x)
Danel 00: Awaria wentylatora
01: Wentylator dziata normalnie
Dane2 00: 0 usterek (Wentylator dziata normalnie)
01: 1 usterka
02: 2 usterek
03: 3 usterek
04: 4 usterek
05: 5 usterek
06: 6 usterek
07: 7 usterek
08: 8 usterek
09: 9 usterek

0A: 10 usterek
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.



85. [Zastosuj do wszystkich zrédet]

(Polecenie: s n, 52)
Opcja ta umozliwia zastosowanie trybu wideo i niskiej
wartosci biezgcego sygnatu wejsciowego do tej samej wartosci
wszystkich sygnatéw wejsciowych.

Transmisja

(s)(n)()(Ustaw ID)()(5)(2)( )(Dane)(Cr)

Dane 07: Zastosuj

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(5)(2)(Dane)(x)

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* Inne polecenia przynoszg rezultaty dopiero po pewnym czasie
od zastosowania.

86. Programowanie [\Wtacz zasilanie minutnikiem]
(Polecenie: f d)

Umozliwia konfiguracje ustawier timera wigczenia.

W zaleznosci od modelu, liczba harmonograméw dla wtaczania

zasilania timerem moze wynosi¢ 16 lub 21.

Transmisja

(F)(d)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )(Dane3)(Cr)
Dane1

1. Do f1h ~ ffh, aTh ~ abh (odczyt danych)

F1 ~ FF: Odczyt danych dla czaséw od 1. do 15. dla
wiaczania zasilania timerem.

A1 ~ A6: Odczyt danych dla czaséw od 16. do 21. dla
wigczania zasilania timerem.

2. e1h ~ efh, bTh~b6h (usuwa jeden indeks), eOh (usuwa

wszystkie indeksy)

EO: Usuniecie wszystkich operacji wtaczania zasilania
timerem

E1 -~ EF: Usuniecie czaséw od 1. do 15. dla wtaczania

zasilania timerem.

B1 ~ B6: Usuniecie czaséw od 16. do 21. dla wtaczania

zasilania timerem.
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3.0d 01h do Och (ustawienia dnia dla wtaczania zasilania
timerem)

02: Powtarzaj codziennie

03: Powtarzaj od poniedziatku do pigtku
04: Powtarzaj od poniedziatku do soboty
05: Powtarzaj od soboty do niedzieli

06: Powtarzaj w kazda niedziele

07: Powtarzaj w kazdy poniedziatek

08: Powtarzaj w kazdy wtorek

09: Powtarzaj w kazdg Srode

OA: Powtarzaj w kazdy czwartek

0B: Powtarzaj w kazdy piagtek

0C: Powtarzaj w kazdg sobote

Dane 2 00-17: 00 do 23 godz.

Dane 3 00-3B: 00 do 59 minut

* Aby odczytac lub usuna¢ skonfigurowane wiaczenia zasilania
timerem, ustaw wartos¢ ,FFH" dla parametrow [Dane2]
[Dane3].

Przyktad 1: fd 01 f1 ff ff — odczytuje dane pierwszego indeksu

wiaczenia zasilania timerem.

Przyktad 2: fd 01 e1 ff ff - odczytuje dane pierwszego indeksu

wiaczenia zasilania timerem.

Przyktad 3: fd 01 04 02 03 - ustawia wtgczenie zasilania

timerem od poniedziatku do soboty 0 02:03.

* Funkcja jest dostepna tylko w przypadku wyboru ustawier
Zegar 1 (rok/miesigc/dzien) i Zegar 2 (godzina/minuty/
sekundy).

Potwierdzenie
(d)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(Dane3)(x)
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87. Programowanie opcji [Czas do wytgczenia]
(Polecenie: f e)
Umozliwia konfiguracje ustawien timera wytaczenia.

W zaleznosci od modelu, liczba harmonograméw dla wytaczania
zasilania timerem moze wynosi¢ 16 lub 21.

Transmisja

(F)(e)()(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)( )(Dane3)(Cr)
Danel

1. Do f1h ~ ffh, aTh ~ a6h (odczyt danych)

F1 ~ FF: Odczyt danych dla czaséw od 1. do 15. dla
wigczania zasilania timerem.

A1 ~ A6: Odczyt danych dla czaséw od 16. do 21. dla
wiaczania zasilania timerem.

2.e1h ~ efh, bTh~b6h (usuwa jeden indeks), eOh (usuwa
wszystkie indeksy)

EO: Usuniecie wszystkich operacji wytaczania zasilania
timerem

E1 ~ EF: Usuniecie czaséw od 1. do 15. dla wytaczania
zasilania timerem.

B1 ~ B6: Usuniecie czaséw od 16. do 21. dla wytgczania
zasilania timerem.

3.0d 01h do Och (ustawienia dnia dla wytaczania zasilania
timerem)

02: Powtarzaj codziennie

03: Powtarzaj od poniedziatku do pigtku
04: Powtarzaj od poniedziatku do soboty
05: Powtarzaj od soboty do niedzieli
06: Powtarzaj w kazda niedziele

07: Powtarzaj w kazdy poniedziatek

08: Powtarzaj w kazdy wtorek

09: Powtarzaj w kazda srode

OA: Powtarzaj w kazdy czwartek

0B: Powtarzaj w kazdy pigtek

0C: Powtarzaj w kazda sobote

Dane 2 00-17: 00 do 23 godz.

Dane 3 00-3B: 00 do 59 minut

* Aby odczytac lub usuna¢ skonfigurowane wytgczenie zasilania
timerem, ustaw warto$¢ ,FF” dla parametréw [Dane2]
[Dane3].

Przyktad 1: fe 01 f1 ff ff - odczytuje dane pierwszego indeksu

wytaczenia zasilania timerem.

Przyktad 2: fe 01 e1 ff ff - odczytuje dane pierwszego indeksu

wytaczenia zasilania timerem.

Przyktad 3: fe 01 04 02 03 - ustawia wytaczenie zasilania

timerem od poniedziatku do soboty 0 02:03.

* Funkgja jest dostepna tylko w przypadku wyboru ustawieri
Zegar 1 (rok/miesigc/dzien) i Zegar 2 (godzina/minuty/
sekundy).

Potwierdzenie
(e)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(Dane3)(x)

88. LCINOO08 Control (Polecenie: s n, b8)
Sterowanie urzadzeniem LCINOO8.

Transmisja
(s)(n)( )(Ustaw ID)( )(b)(8)( )(Dane1)(Dane2)(Cr)
Dane 1 00: LCINOO8 Zasilanie
01: LCINOO8 Jasnos¢
Dane 2
1. Dla zasilania
0 x 00: Wiyt.
0 x 071: Wk
2. Dla jasnosci
0 x ff: Odczyt
0 x 00 ~ 0 x 64: Stosuje ustawiong wartos¢

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(b)(8)(Dane1)(Dane2)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

* Inne polecenia przynoszg rezultaty dopiero po pewnym czasie
od zastosowania.

89. [Sterowanie przesytaniem] (Polecenie: s n, cb)
Przesyta polecenie do wyjscia RS232C.

Transmisja

()(n)()(Ustaw ID)( )(c)(b)( )(Dane)(Cr)

Dane  Dane przekazywane do wyjscia RS232C

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(b)(Dane)(x)

Dane  Warto$¢ odpowiedzi dla danych przestanych do
wyjécia RS232C
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* Inne polecenia przynoszg rezultaty dopiero po pewnym czasie
od zastosowania.

90. Wielokanatowy (Polecenie: s n, 76)
Zmiana kanatu.
Transmisja
()(m)()(Ustaw ID)()(7)(6)( )(Dane)(Cr)
Dane  0d 01 do 09: Kanat do przetgczenia na
Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(7)(6)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.



91. Zmien opcje Ustaw ID (Polecenie: j x)
Umozliwia zmiang i sprawdzenie opcji Ustaw ID.
1. Gdy jest to zwykty model LED
Transmisja
()(x)( )(Ustaw ID)( )(Dane1)( )(Dane2)(Cr)
Dane1, Dane2: 00 01 -03 e8 (1-1000)
Potwierdzenie
(X)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(x)

2. W przypadku innego modelu (tylko odczyt)

Transmisja
() )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)
Dane FF: Sprawdzenie wartosci opcji Ustaw ID

Zwracana jest warto$¢ szesnastkowa odpowiadajaca
wartosci kodu ASCII.

(Wartos¢ zwracana, gdy ustawienie opcji Ustaw ID to 1:

x 01 OK31x

Wartos$¢ zwracana, gdy ustawienie opcji Ustaw ID to
1000: x 3e8 OK31303030x)

Potwierdzenie

(X)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)

* Dziata nawet, gdy warto$¢ opcji Ustaw ID nie jest zgodna.
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

92. [Gamma] (Polecenie: s n, ad)
Ustawienie trybu gamma.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(a)(d)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [niskie](1,9)
01: [$redni](2,2)
02: [Wysoka1](2,4)
03: [Wysoka2](BT.1886)
Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(d)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

93. [Poziom czerni] (Polecenie: s n, ae)
Ustawienie trybu poziomu czerni.
Transmisja
(S)(n)()(Ustaw ID)( )(a)(e)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Niski
01: Wysoki
02: Automatycznie
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(e)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

94. [UHD Deep Color] (Polecenie: s n, af)
Ustawienie trybu UHD Deep Color dla kazdego wejécia.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(@)(f)( )(Dane1)( )(Dane2)(Cr)
Danel 70:DVI-D
90: HDMI1
91: HDMI2
92: OPS/HDMI3/DVI-D
95: OPS/DVI-D
96: HDMI3/DVI-D
97: HDMI3/HDMI2/DVI-D
98: OPS
99: HDMI2/0PS
CO: DISPLAYPORT
C1: DISPLAYPORT/USB-C
C2: HDMI3
C3: HDBaseT
Dane2 00: [Wyt]
01: [W]

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(f)(Dane1)(Dane2)(x)

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

95. [Tryb synchronizacji] (Polecenie: s n, b0)

Ustawienie trybu synchronizacji.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(b)(0)( )(Dane)(Cr)
Dane  00:[Tryb slave]
01: [Tryb master]
Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(b)(0)(Dane)(x)

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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96. [Zarzadzanie wejsciami] (Polecenie: s n, b1)
Ustawianie etykiet wedtug danych wejsciowych.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(b)(1)( )(DaneT)( )(Dane2)(Cr)
Dane1 90: HDMI1
91: HDMI2
92: OPS/HDMI3/DVI-D
95: OPS/DVI-D
96: HDMI3/DVI-D
97: HDMI3/HDMI2/DVI-D
98: OPS
99: HDMI2/0PS
CO: DISPLAYPORT
C1: DISPLAYPORT/USB-C
C2: HDMI3
C3: HDBaseT
Dane2 00: DTV
01:PC

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(b)(1)(Dane1)(Dane2)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

97. [Sterowanie zasilaniem PC/OPS]
(Polecenie: s n, 8b)
Ustawianie trybéw sterowania zasilaniem komputera/OPS.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(8)(b)( )(Dane)(Cr)
Dane  00:[Wytacz]

01: [Synchronizacja (Wt.)]

02: [Synchronizacja (W+/Wyt.)]

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(8)(b)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

98. [Lok.przyciemn.LED] (Polecenie: s n, c1)

Ustawianie [Lok.przyciemn.LED].
(Funkcja umozliwiajgca ustawienie opcji Lok.przyciemn.LED
w elemencie hierarchicznym w menu dostepnym po wybraniu
kolejno opcji [Ustawienia] = [Wyswietlacz] = [Sterowanie
w trybie eksperta])

Transmisja

()(n)()(Ustaw ID)( )(c)(1)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]

01: [Wi]

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(1)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

99. [Odwrdcenie skanowania] (Polecenie: s n, 87)
Kontrola statusu wtgczania/wytaczania inwersji skanowania.

Transmisja
()(m)()(Ustaw ID)()(8)(7)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Wiyt.

01: Wt.

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(8)(7)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* W przypadku zmiany wartosci w modelu $ciany wideo, nalezy
ja uruchomi¢ ponownie, aby dziatata prawidtowo.

100. [Kontrola klatek] (Polecenie: s n, b7)

Regulacja sterowaniem ramka.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)()(b)(7)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Wyt

01: Wt

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(b)(7)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* W przypadku zmiany wartosci w modelu $ciany wideo, nalezy
ja uruchomic¢ ponownie, aby dziatata prawidtowo.

101. [Automatyczne sterowanie funkcja Average
Picture Level] (Polecenie: s n, be)
Umozliwia ustawienie opcji Automatyczne sterowanie funkcjg
Average Picture Level.
Transmisja
()(m)()(Ustaw ID)()(b)(e)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wiyt]
01: [Wk]

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(b)(e)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.



102. Odczyt wartosci jasnosci (Polecenie: m u)
Umozliwia sprawdzenie wartosci jasnosci.

Transmisja
(m)(u)()(Ustaw ID)( )(FF)(Cr)

Potwierdzenie

(u)()(Ustaw ID)()(OK/NG)(Dane1)(Dane2)(Dane3)
(Dane4)(Dane5)(Dane6)(Dane7)(x)

Dane 1 00-64: Wartos¢ podswietlenia requlowanego
metoda modulacji szerokosci impulséw 0-100

Dane 2 00-ff: Gérna warto$¢ 1-bajtowa mierzona za
pomocg CA210.

Dane 3 00-ff: Dolna warto$¢ 1-bajtowa mierzona za
pomocg CA210.

Pomiar za pomocg CA210 jest wyrazony wartosciami
szesnastkowymi: 0000-ffff lub dziesietnymi: 0-65535

Dane 4 00-ff: Gérna warto$¢ 1-bajtowa mierzona za
pomoca czujnika BLU 1.

Dane 5 00-ff: Dolna warto$¢ 1-bajtowa mierzona za
pomoca czujnika BLU 1.

Dane 6 00-ff: Gérna warto$¢ 1-bajtowa mierzona za
pomoca czujnika BLU 2.

Dane 7 00-ff: Dolna warto$¢ 1-bajtowa mierzona za
pomoca czujnika BLU 2.

Pomiar za pomoca czujnika BLU jest wyrazony wartosciami
szesnastkowymi: 0000-ffff lub dziesietnymi: 0-65535
* Wynik pomiaru za pomocg CA210 jest wprowadzany jako
warto$¢ parametru Kalibracja, gdy produkt opuszcza fabryke.
Przed kalibracjg warto$¢ domyslna to O.
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

103. [Wykrywanie zaktécen ekranu] (Polecenie: t z)
Umozliwia ustawienie funkcji Wykrywanie zaktdcen ekranu.

Transmisja

(t)(z)( )(Ustaw ID)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: [Wyt]

01: [Wt]

Potwierdzenie

(2)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

104. [Tryb Stereo] (Polecenie: s n, c2)
Umozliwia dostosowanie ustawien opcji Tryb Stereo.
Transmisja
($)(M)()(Ustaw ID)( )(c)(2)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Lewy/Prawy
01: Lewy/Lewy
02: Prawy/Prawy
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(2)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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105. [Tryb obrazu HDR] (Polecenie: s n, c4)
Umozliwia wybér opcji Tryb obrazu HDR.

Transmisja
()(n)()(Ustaw ID)( )(c)(4)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: Centra handlowe / Restauracje szybkiej
obstugi QSR
01: Informacje ogdlne
02: Instytucje rzadowe i przedsigbiorstwa
04: Edukacja

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(4)(Dane)(x)

* Zaleznie od modelu niektére tryby obrazu moga nie by¢
obstugiwane.
* Funkcja ta dziata tylko po wigczeniu zawartosci HDR.

106. [Dynamiczne mapowanie tonéw]
(Polecenie: s n, c5)
Umozliwia wybér opcji Dynamiczne mapowanie tondw.
Transmisja
()(n)()(Ustaw ID)( )(c)(5)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: [W]

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(5)(Dane)(x)
* Zaleznie od modelu niektére tryby obrazu moga nie by¢
obstugiwane.
* Funkcja ta dziata tylko po wigczeniu zawartosci HDR.

107. [Lok.przyciemn.LED] (Polecenie: s n, c6)
Umozliwia ustawienie opcji Lok.przyciemn.LED.
(Funkcja umozliwiajgca ustawienie opcji Lok.przyciemn.LED
w elemencie hierarchicznym w menu dostepnym po wybraniu
kolejno opcji [Ustawienia] = [Wyswietlacz] = [Tryb obrazu] =
[Opcje obrazu])
Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(c)(6)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]
01: [niskie]
02: [Sredni]
03: [Wysoki]
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(6)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
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108. [USB2 — HDBaseT] (Polecenie: s n, c3)

Umozliwia ustawienie funkcji USB2 — HDBaseT.

Transmisja
($)(M)()(Ustaw ID)( )(c)(3)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: [Wyt]

01: [Wit]

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(3)(Dane)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

109. [Zmien hasto] (Polecenie: s n, a7)
Zmienia hasto.

Transmisja

(s)(n)()(Ustaw ID)( )(@)(7)( )(Dane1)(Dane2)(Dane3)
(Dane4)(Dane5)(Dane6)( )(Dane7)(Dane8)(Dane9)
(Dane10)(Dane11)(Dane12)(Cr)

Dane  1~6: 0~9(poprzednio ustawione hasto)

Dane  7~12: 0~9(nowe hasto)

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(7)( )(Dane1)(Dane2)
(Dane3)(Dane4)(Dane5)(Dane6)( )(Dane7)(Dane8)
(Dane9)(Dane10)(Dane11)(Dane12)(x)

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.

110. [Regulacja zakresu jasnosci] (Polecenie: s n, ab)
Umozliwia dostosowanie zakresu jasnosci.

Transmisja
($)(n)()(Ustaw ID)()(a)(b)( )(DaneT)( )(Dane2)(Cr)
Dane 1 00: Sterowanie minimalna jasnoscia
01: Sterowanie maksymalng jasnoscia
Dane 1 00-64: Sterowanie zakresem

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(b)(Dane1)(Dane2)(x)
* Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niektérych modelach.
* Dane2 obstuguje tylko wartosci szesnastkowe, ktdre sg
wielokrotnosciami 5.
* Zakres minimalnej wartosci jasnosci nie moze przekraczac¢
zakresu maksymalnej jasnosci, a zakres maksymalnej wartosci
jasnosci nie moze by¢ mniejszy niz zakres minimalnej jasnosci.

111. [Kalibracja koloru] (Polecenie: s n, d6)
Umozliwia wybér Kalibracji koloru.

Transmisja

()(m)()(Ustaw ID)( )(d)(6)( )(Dane)(Cr)

Dane  00: Wiyt.

01: Wt.

Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(d)(6)(Dane)(x)
* Moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

112. [Tryb wyciszenia] (Polecenie: s n, c7)
Umozliwia wybranie trybu wyciszenia.
Transmisja
(s)(n)()(Ustaw ID)( )(c)(7)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Wyt
01: Wt
Potwierdzenie

(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(7)(Dane)(x)
* Moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

113. [Szybki start+] (Polecenie: s n, Oe)
Wybiera tryb Szybki start+.
Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(0)(e)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Wyt
01: Wt
Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(0)(e)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

114. Wiaczenie/wytaczenie funkcji Wektoroskop
(Polecenie: s n, e7)
Steruje wtgczaniem i wytaczaniem funkcji Wektoroskop.
Transmisja
()(n)()(Ustaw ID)( )(e)(7)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Wyt
071: Wt
Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(e)(7)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.



115. Witaczenie/wytgczenie funkcji Monitor ksztattu
fali (Polecenie: s n, e8)
Steruje wtaczaniem i wytaczaniem funkcji Monitor ksztattu fali.
Transmisja
(s)(M)()(Ustaw ID)()(e)(8)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Wyt
01: Wt
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(e)(8)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zalezno$ci od modelu.

116. Tryb barw fatszywych (Polecenie: s n, e9)
Umozliwia ustawienie trybu barw fatszywych.
Transmisja
(S)(n)()(Ustaw ID)( )(e)(9)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Wyt
01: Wigczenie wzoru zebry
02: Wigczenie wzoru koloréw
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(e)(9)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

117. Barwy fatszywe — Zebra (Polecenie: s n, ea)
Umozliwia ustawienie wartosci dla wzoru zebry w trybie barw
fatszywych.

Transmisja

(s)(n)()(Ustaw ID)( )(e)(a)( )(Dane)(Cr)

Dane 00-64: Wz6r zebry 0-100

Potwierdzenie

(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(e)(a)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

118. Barwy fatszywe — Kolor (Polecenie: s n, eb)
Umozliwia ustawienie wartosci dla wzoru koloréw w trybie barw
fatszywych.

Transmisja

()(n)()(Ustaw ID)( )(e)(b)( )(Dane)(Cr)

Dane  00-64: Wzér koloréw 0-100

Potwierdzenie

(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(e)(b)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.
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119. Format sygnatu SDR/HDR (Polecenie: s n, ec)
Umozliwia ustawienie formatu sygnatu SDR/HDR.
Transmisja
(S)(n)()(Ustaw ID)( )(e)(c)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Automatycznie
01:SDR
02: HDR
Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(e)(c)(Dane)(x)

* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

120. HDR EOTF (Polecenie: s n, ed)
Umozliwia ustawienie wartosci dla funkcji HDR EOTF.

Transmisja
(s)()()(Ustaw ID)( )(e)(d)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Automatycznie

01:PQ100

02: PQ200

03: PQ300

04: PQ400

05: PQ500

06: PQ600

07:PQ700

08: PQ800

09: PQ900

0A: PQ1000

0B: PQ2000

0C: PQ4000

0D: PQ10000

OE: HLG

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(e)(d)(Dane)(x)

* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

121. Przesunigcie w fazie (Polecenie: s n, ee)
Umozliwia ustawienie wartosci dla przesuniecia w fazie.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(e)(e)( )(Dane)(Cr)
Dane  0000-0168: Warto$¢ przesuniecia 0-360

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(e)(e)(Dane)(x)

* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.
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122. Genlock (Polecenie: s n, dc)

Steruje witgczaniem i wytgczaniem funkgji Genlock.
Transmisja
()(m)()(Ustaw ID)( )(d)(c)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Wytgczenie funkcji Genlock

01: Wigczenie funkgji Genlock

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(d)(c)(Dane)(x)

* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

123. [ULTRA HD Deep Colour] (Polecenie: s n, af)
Ustawia tryb Ultra HD Deep Colour dla kazdego z wejs¢.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(a)(f)( )(Dane1)( )(Dane2)(Cr)
Dane1 70:DVI-D
90: HDMI1
91: HDMI2
92: OPS/HDMI3/DVI-D
93: HDMI4
95: OPS/DVI-D
96: HDMI3/DVI-D
97: HDMI3/HDMI2/DVI-D
98: OPS
99: HDMI2/0PS
CO: DISPLAYPORT
C1: DISPLAYPORT/USB-C
C2: HDMI3
C3: HDBaseT
Dane2 00: Wiyt
01: 4K
02: 8K

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(a)(f)(Dane1)(Dane2)(x)

* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

* Element 8K w sekcji Dane2 jest obstugiwany tylko przez
modele, ktdre oferuja technologie 8K.

124. [Zarzadzanie wejSciami] (Polecenie: s n, b1)
Umozliwia ustawienie etykiety dla kazdego z wejsc.
Transmisja
(s)(n)()(Ustaw ID)( )(b)(1)( )(Dane1)( )(Dane2)(Cr)
Danel 90: HDMI1
91: HDMI2
92: OPS/HDMI3/DVI-D
93: HDMI4
95: OPS/DVI-D
96: HDMI3/DVI-D
97: HDMI3/HDMI2/DVI-D
98: OPS
99: HDMI2/0PS
CO: DISPLAYPORT
C1: DISPLAYPORT/USB-C
C2: HDMI3
C3: HDBaseT
Dane2 00:DTV / Wideo
01: PC / Tekstu

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(b)(1)(Dane1)(Dane2)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

125. [Inteligentne sterowanie jasnoscia]
(Polecenie: s n, 55)
Umozliwia ustawienie Inteligentne sterowanie jasnoscia.
Transmisja
()(n)()(Ustaw ID)( )(5)(5)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Reczny
01: Zakreslacz
02: Podstawowy
03: W poblizu
Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(5)(5)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

126. Ustawienie wstepne funkcji Makro
(Polecenie: s n, 8d)
Umozliwia konfiguracje ustawienia wstepnego funkcji Makro dla
ekranu kinowego LED.
Transmisja
(S)(n)()(Ustaw ID)()(8)(d)( )(Dane)(Cr)

Dane 01~ 10: Ustawienie wstepne 1-16

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(8)(d)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.



127. Otwarcie/zamknigcie migawki (Polecenie: s n, 8e)
Umozliwia otwieranie i zamykanie migawki dla ekranu kinowego
LED.
Transmisja
(s)(n)()(Ustaw ID)( )(8)(e)( )(Dane)(Cr)
Dane  00: Otwarty
01: Zamknij

Potwierdzenie
(n)( )(Ustaw ID)( )(OK/NG)(8)(e)(Dane)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.

128. Pozycja wideo (Polecenie: s n, 8f)
Umozliwia ustawienie pozycji wideo dla ekranu kinowego LED.

Transmisja
(s)(m)()(Ustaw ID)( )(8)(F)( )(Dane1)( )(Dane2)(Cr)
Dane1+Dane2 0000~01BC: -222~222 (4K)
0000 ~ 00DE: -111~222 (2K)
Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(8)(f)(Dane1)(Dane2)(x)
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.
* Zakresy danych dla modeli obstugujacych rozdzielczos¢ 4K i 2K
sg rézne.
* Minimalna warto$¢ z zakresu dla kazdego z modeli odpowiada
wartosci Dane 0x0000.

** np. dla modeli z obstugg rozdzielczosci 4K
-222 (0x0000) ~ 222 (0x01BC(444))
** np. dla modeli z obstuga rozdzielczosci 2K
-111 (0x0000) ~ 111 (OxO0DE(222))

129. [Ustawienie serwera SI] (Polecenie: s n, ca)
Umozliwia ustawienie serwera SI.

Transmisja
(s)(n)( )(Ustaw ID)( )(c)(a)( )(Dane1)(Dane2)..(DaneN)
(Cn)
* Liczba wejs¢ w sekcji Dane rézni sie zaleznie od wartosci
wprowadzonej dla opcji Dane1.

1) Adres IP serwera S|
Danel 01
Dane2 Pierwsze pole adresu IP
Dane3 Drugie pole adresu IP
Dane4 Trzecie pole adresu IP
Dane5 Czwarte pole adresu IP

np. gdy ustawiany adres IP to 192.168.0.1, sn (Ustaw ID) ca
01 COA80001

2) Numer portu
Danel 02
Dane2 1 gérny bajt dla numeru portu
Dane3 1 dolny bajt dla numeru portu
(Dane2+Dane3 0000~FFFF(0~65535))

np. jesli numer ustawianego portu to 22, sn (Ustaw ID) ca
020016
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3) Wiaczenie/wytaczenie potaczenia zabezpieczonego
Danel 03
Dane2 00: Wit.
01: Wt

4) Wtaczenie/wytaczenie FQDN (wtaczenie/wytgczenie w petni
kwalifikowanej nazwy domeny)
Danel 04
Dane2 00: Wyt
01: Wt

5) Warto$¢ FQDN (w petni kwalifikowanej nazwy domeny)
Dane1l 05
Dane2 01 ~ 40: Dtugos¢ wartosci dla FQDN (0-64)
Dane3 21 ~ FE: Wartos¢ FQDN (kod ASCII)

DaneN 21 ~ FE: Wartos¢ FQDN (kod ASCII)

np. podczas przenoszenia adresu URL http://www.abc.com
- Dane2: Dtugo$¢ adresu URL (0x12)

- Dane3-~: Konwersja kazdego znaku na odpowiadajaca mu
wartos¢ kodu ASCII

->sn01ca0512687474703a2f2f777777 2e61
62 63 2e 63 6f 6d

6) Uruchomienie trybu
Dane1 06
Dane2 00: brak
01: Lokalne
02: Zdalne sterowanie
03: USB

7) Typ aplikacji
Dane1 07
Dane2 00:ZIP

01:IPK

8) Automatyczne wigczenie/wytgczenie
Danel 08
Dane2 00: Wit.
01: Wt

9) Uaktualnienie aplikacji lokalnej
Danel 09
Dane2 00: USB
01: Zdalne sterowanie

Potwierdzenie
(n)()(Ustaw ID)( )(OK/NG)(c)(a)(Dane1)(Dane2)...
(DaneN)(x)

* \Wartos$¢ wprowadzona dla opcji Dane1 okresla liczbe wejsé w
sekcji Dane i dtugos¢ potwierdzenia (ACK).
* Polecenie moze nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od modelu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

» Kazdy model wymaga sprawdzenia innych kwestii.

» Informacje o ustawieniach komputera mozna znalez¢ w Pomocy systemu Windows.

Model odpowiadajacy kolorowi zdania

WSPOLNY MALY W DO OLED
CALACH ZABUDOWY

Problemy zwigzane z uzytkowaniem

+ Zasilanie nie wtacza sie.
- Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do gniazda sieciowego.
- W przypadku pracy w temperaturze ponizej zera stopni obudowa moze nie dziata¢ przez maksymalnie godzine.
Dzieje sie tak w celu podniesienia temperatury wewnatrz niej.
- Jedli dany model wyposazono w wytacznik automatyczny, sprawdz, czy wytacznik ten zostat poprawnie podtaczony.
Wytacznik automatyczny nalezy ustawi¢ w potozeniu wiaczenia (czerwony).
- Sprébuj wiaczy¢ zasilanie po odtaczeniu zasilacza sieciowego i oczyszczeniu portu stykowego.
- Jesli korzystasz z technologii POE, upewnij sig, czy kabel LAN nie jest uszkodzony.
- Jezeli korzystasz z zasilania POE, nie podtaczaj zasilacza sieciowego.
+ Po podtaczeniu urzadzenia pojawia sie komunikat ,Nieznany produkt”
- Sprawdz, czy na komputerze zainstalowano sterownik (karty graficznej).
- Sprawdz w instrukgji obstugi komputera (karta graficzna), czy obstugiwana jest funkcja Plug and Play.

Problemy zwigzane z wyswietlaniem (wideo)

+ Wyswietlany jest komunikat ,Brak sygnatu” lub ,Nieprawidtowy format”
- Kabel sygnatowy nie jest podtaczony do komputera i produktu lub status potgczenia za pomoca kabla jest
niestabilny. Sprawdz kabel sygnatowy.
- Wejdz do menu wprowadzania, aby sprawdzi¢ sygnat wejsciowy.
- Sygnat z karty graficznej komputera znajduje sie poza zakresem pionowej lub poziomej czestotliwosci produktu.
Wyreguluj zakres czestotliwosci zgodnie z danymi technicznymi podanymi w tej instrukcji obstugi.
+ Potozenie ekranu jest nieprawidtowe.
- Sprawdz, czy produkt obstuguje rozdzielczos¢ i czestotliwos¢ karty graficznej. Jezeli wartos¢ czestotliwosci nie
miesci sie w obstugiwanym zakresie, skonfiguruj zalecane ustawienie rozdzielczosci w menu ustawier komputera.
- Sygnat analogowy D-Sub — nacisnij przycisk AUTO na pilocie zdalnego sterowania, aby automatycznie wybrac¢
optymalny stan ekranu pasujacy do biezacego trybu. Jezeli regulacja nie przynosi oczekiwanych rezultatéw, dostosuj
ustawienia wyswietlacza recznie w menu OSD.
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+ Wyswietlanie obrazu na ekranie jest nieprawidtowe.

- Podtacz kabel sygnatowy odpowiadajacy sygnatowi wejsciowemu zrddta.

- Na ekranie moze pojawiac sie para. Zniknie ona po pewnym czasie od wtaczenia produktu.

- Skraplanie sie pary wewnatrz produktu jest normalnym zjawiskiem i nie jest objete gwarancja. (IPX6 to klasa
gwarantujgca zabezpieczenie produktu przed strumieniem wody o predkosci przeptywu wynoszacym 100 [ na
minute, a nie przed przedostawaniem sie wilgoci zawartej w powietrzu do wnetrza zestawu.)

- Podczas podtaczania panelu i skrzynki Signage sprawdz numery seryjne tych podzespotéw, aby upewnic sie, ze sg
one identyczne. Jezeli numery seryjne sa zgodne, odtacz kabel zasilajacy, a nastepnie podtacz go ponownie, aby
uruchomi¢ funkcje Usun zaktécenia panelu. (Po zakonczeniu dziatania tej funkcji system automatycznie uruchomi sie
ponownie.)

Funkcje te mozesz tez uruchomi¢ w menu dostepnym po wybraniu kolejno opcji £ (Ustawienia) — [Wyswietlacz]
— [Ustawienia zaawansowane] — [Ustawienia panelu OLED] — [Usun zaktdcenia panelu].

+ Obrazy na ekranie migocza lub drgaja.

- W przypadku wtgczenia zimnego monitora ekran moze drgac. To normalne zjawisko.

- Sprawdz, czy biezace ustawienia rozdzielczosci i czestotliwosci karty graficznej sg obstugiwane przez monitor.
+ W tle pojawiajg sie paski.

- Sygnat analogowy D-Sub — nacisnij przycisk AUTO na pilocie zdalnego sterowania, aby automatycznie wybra¢
optymalny stan ekranu pasujacy do biezacego trybu. Jezeli regulacja nie przynosi oczekiwanych rezultatéw, dostosu;j
ustawienia wyswietlacza recznie w menu OSD.

+ Widoczne sg poziome znieksztatcenia lub znaki sa rozmazane.

- Sygnat analogowy D-Sub — nacisnij przycisk AUTO na pilocie zdalnego sterowania, aby automatycznie wybrac¢
optymalny stan ekranu pasujacy do biezacego trybu. Jezeli regulacja nie przynosi oczekiwanych rezultatdw, dostosuj
ustawienia wyswietlacza recznie w menu OSD.

+ Obraz nie jest wyswietlany.
- Sprawdz, czy kabel zostat prawidtowo podtaczony do panelu i skrzynki Signage.
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Problemy zwigzane z wyswietlaniem (kolor)

+ Obraz wyswietlany na ekranie charakteryzuje sie niska gtebia koloréw (16 koloréw).
- Skonfiguruj 24-bitowa gtebie koloréw (True Color) lub wyzszg w menu ustawier komputera.
« Kolory na ekranie s3 niestabilne lub wyswietlany jest tylko jeden kolor.
- Sprawdz stan potaczenia kabla sygnatowego. Mozesz takze ponownie wtozy¢ do gniazda karte graficzng komputera.
+ Na ekranie pojawiaja sie czarne lub jasne punkty.
- Niektdre piksele (czerwone, zielone, niebieskie, czarne) sg widoczne na ekranie ze wzgledu na unikalne wtasciwosci
wyswietlacza. Nie Swiadczy to o wadzie produktu.
+ Jasno$¢ ekranu wydaje sie niska.
- Wyreguluj ponownie jasnos¢ i kontrast.
- Moze by¢ konieczna naprawa podswietlenia.
- Jedli temperatura wewngtrz obudowy wzro$nie, jasnos¢ ekranu moze sie zmniejszy¢. Okresowo czy$¢ wymiennik
ciepta lub filtr znajdujacy sie w obudowie.

Problemy zwigzane z dzwigkiem

+ Dzwigk nie jest odtwarzany.
- Sprawdz, czy kabel audio jest prawidtowo podtaczony.
- Wyreguluj poziom gtosnosci produktu lub urzadzenia zewnetrznego.
- Sprawdz, czy zostaty wybrane prawidtowe ustawienia dzwieku.
+ Dzwiek jest nieefektowny.
- Wybierz odpowiednie ustawienia korektora.
« Dzwiek jest zbyt cichy.
- Wyreguluj poziom gtosnosci produktu lub urzadzenia zewnetrznego.
+ W przypadku tych modeli, ktdre nie sg wyposazone w gtosniki wbudowane, wymagany jest osobny zakup gtosnikéw
zewnetrznych.
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Inne problemy

+ Urzadzenie nieoczekiwanie wytacza sie.

- Sprawdz w ustawieniach, czy skonfigurowano automatyczne wytgczanie o danej godzinie.

- Zasilanie nie jest zapewniane prawidtowo. Sprawdz, czy kabel zasilajacy produktu jest poprawnie podtaczony.

- Sprawdz ustawienia zasilania.

- Jesli temperatura wewnatrz obudowy wzrosnie, moze nastapi¢ odtaczenie zasilania. Okresowo czy$¢ wymiennik
ciepta lub filtr znajdujacy sie w obudowie.

- Sprawdz, czy wentylator dziata prawidtowo.
Wyswietl stan wentylatora, wybierajac kolejno opcje £¥ (USTAWIENIA) — [Ogélne] — [Informacje o systemie] —
[Stan wentylatora].

/\ PRZESTROGA

+ Wyswietlanie tej samej zawartosci ekranu przez dtugi czas moze prowadzi¢ do pojawienia sie powidokéw. Aby
ograniczy¢ ich wystepowanie, wskazane jest nieprzekraczanie zalecanego czasu pracy na dzieri dla ekranu o danym
rozmiarze i wySwietlanie zawartosci wideo zawierajacej niewielka liczbe stale wyswietlanych znakéw lub logo.
Zalecany czas pracy na dzier (55 cali: 18 godz,, 65 cali: 12 godz.)

+ Podczas dziatania funkgji [Usun zaktdcenia panelu] na ekranach moze pojawic sie kilka poziomych linii. Jest to
normalne zjawisko, ktére nie stanowi powodu do zmartwien. Jesli nastapi wtaczenie zasilania lub awaria zasilania
podczas dziatania funkcji [Usun zaktécenia panelu], funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo.

+ \Wkacz zasilanie po uptywie pieciu minut od uruchomienia funkcji [Usun zaktécenia panelu].

+ W trakcie korzystania z funkgji [Usun zakt6cenia panelu] z zewnetrznych gtosnikéw podtaczonych do produktu moga
wydobywac sie dzwieki.

+ [Usun Szumy]: Pozwala rozwigza¢ problemy, ktére moga pojawic sie, kiedy ekran jest wtaczony przez dtugi czas.

« Aby skutecznie zapobiec powstawaniu powidoku, nalezy wtaczy¢ funkcje [Ustawienie trybu ochrony ekranu] w menu
[Ustawienia panelu OLED].

IMNS10d



DIS10d

128

Problemy zwigzane z obstuga dotykowa

+ Urzadzenie nie reaguje na dotyk.
- Przyczyna moze byc¢ brak potaczenia za pomocg kabla USB miedzy komputerem a produktem. Odtgcz kabel USB, a
nastepnie podtacz go ponownie po 10 sekundach.
- Sprawdz, czy kabel zasilajacy komputera jest prawidtowo podtaczony do gniazda sieciowego i uruchom komputer
ponownie.
- Urzadzenie moze nie odpowiadac¢ na dotyk, gdy nastepuje przerwa w pracy systemu ze wzgledu na niestabilne
potaczenie z siecia. Odtacz i ponownie podtacz kabel LAN lub uruchom ponownie komputer.
- Jezeli nie nawigzano potgczenia miedzy komputerem a produktem za pomoca kabla sygnatowego, ekran nie reaguje
na dotyk. Sprawdz potaczenie kabla sygnatowego.
- Ekran moze nie reagowac na dotyk, gdy produkt jest wytaczony. Sprawdz zasilanie produktu.
- W przypadku podtagczenia do nieuziemionego gniazda moze dojs¢ do przerwy w dziataniu lub btedu obstugi dotyku.
Kabel zasilajacy nalezy zawsze podtacza¢ do uziemionego gniazda elektrycznego.
- Sprawdz, czy ekran jest obecnie wtgczony.
- W opisanych nizej sytuacjach moze doj$¢ do uszkodzenia lub wystapienia btedu dotyku.
Obstuga ekranu tylko za pomocg paznokcia lub opuszka palca
Trzymanie pidra za koricdwke lub bardzo blisko koricéwki
Przyciskanie uzywanego piéra dotykowego z duza sita do ekranu
» Lokalizacja, w ktdrej nastepuje reakcja na dotyk, nie odpowiada miejscu, gdzie uzyto dotyku.
- Taka sytuacja moze mie¢ miejsce, gdy ekran dotykowy nie jest odpowiednio skalibrowany. Zmieri ustawienia tabletu.
» Sterowanie dotykowe jest stosowane na innym monitorze niz zamierzono.
- Taka sytuacja moze mie¢ miejsce, gdy monitor nie jest ustawiony jako monitor domyslny podczas korzystania z
wielu wyswietlaczy. Ustaw monitor jako monitor domyslny.
- Taka sytuacja moze mie¢ miejsce, gdy ekran dotykowy nie jest odpowiednio skalibrowany. Zmier ustawienia tabletu.
+ Urzadzenie nie reaguje na obstuge za pomoca wielu punktéw dotykowych.
- Odtwarzana zawarto$¢ (np. w programie Paint itd.) moze nie obstugiwac¢ wielu punktéw dotykowych. Sprawd?, czy
zawartos¢, z ktérej korzystasz, obstuguje wiele punktéw dotykowych.
- Odtacz kabel USB, a nastepnie podtacz go ponownie po 10 sekundach.
- Uruchom zawarto$¢ (np. w programie Paint, itd.) ponownie.
- Uruchom ponownie komputer.
- Wiele punktéw dotykowych moze dziata¢ niereqularnie przy krawedziach ekranu dotykowego.
- Jesli przerwa miedzy kolejnymi dwoma nacisnieciami bedzie zbyt krétka, moze wystapi¢ btad wprowadzania za
pomoca dotyku.
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Wyswietlanie pozostatosci nieruchomego obrazu

+ Po wytaczeniu na ekranie pozostaje widmo poprzedniego obrazu.
- Dtugotrwate pozostawianie nieruchomego obrazu na ekranie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pikseli. Korzystaj z
funkcji wygaszacza ekranu.
- Wyswietlanie ciemnego obrazu na ekranie po obrazie o wysokim kontrascie (czarno-biatym lub czarno-szarym)
moze spowodowac wyswietlanie pozostatosci nieruchomego obrazu. Jest to normalne w przypadku wyswietlaczy.
+ Wyswietlanie statycznego obrazu na panelu LCD przez dtuzszy czas moze wywotac réznice napie¢ w elektrodach
obstugujacych warstwe ciektokrystaliczna. Kiedy z uptywem czasu réznice napie¢ w elektrodach zwiekszajg sie,
warstwa ciektokrystaliczna dostosowuje sie do jednego kierunku. \W trakcie tego procesu widoczny pozostanie
poprzednio wyswietlany obraz. Zjawisko to nazywa sie wyswietlaniem pozostatosci nieruchomego obrazu.

Zjawisko wyswietlania pozostatosci nieruchomego obrazu nie pojawia sie w przypadku korzystania ze stale
zmieniajacych sie obrazéw, ale moze wystapi¢ gdy przez dtuzszy czas wyswietlany jest obraz statyczny. Z tego
wzgledu zaleca sie postepowanie wedtug ponizszych instrukcji w celu zmniejszenia ryzyka wyswietlania pozostatosci
nieruchomego obrazu w przypadku korzystania z obrazu tego typu. Zaleca sig zmienianie zawartosci ekranu

co najmniej raz na 12 godzin. Czestsza zmiana gwarantuje lepsze efekty w zapobieganiu wystgpienia zjawiska
wyswietlania pozostatosci nieruchomego obrazu.

+ Zalecane warunki eksploatacji

1 Zmiana koloru tta i znakdw w tym samym odstepie czasowym.
- Wybieranie koloréw dopetniajacych sie w trakcie zmiany koloréw pomaga zapobiega¢ wyswietlaniu pozostatosci
nieruchomego obrazu.

I
Warstwa pikseli ITO lub MoTi

2 Nalezy zmienia¢ obraz w tym samym odstepie czasowym.
- Nalezy sprawdzi¢, czy znaki i obrazy znajduja sie w tym samym miejscu przed zmiang obrazu i po niej.
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